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Eloszo

A természet utani fokozott vagyakozas a technika koranak egyik
velejargja, amely minden népet, minden varoslakot elébb-utdobb
hatalmaba kerit. A természet egy részét jelképezi az ember szamara a
kutya is, amelyet Osidék oOta az ember mell¢ csatlakozd els6
haziallatként tartanak nyilvan. Konrad Lorenz konyvében az
Ostorténetnek éppen ezt a mozzanatat dolgozza fel, amikor a kutya az
ember mellé csatlakozott, és szinte nélkiilozhetetlen segitdtarsa és hii
baratja lett.

Konrad Lorenz neve jol ismert a kinoldgidban, ahogyan a
kutyatenyésztést tudomanyosan nevezik. Szamos nagy sikerli konyv
szerzbje, és mint a viselkedéslélektan — vagy tudomanyos nevén
etologia — professzora, egyre tObb szimpatizdnst szerez szerte a
vilagon négylabu baratainknak, és szerez egyszersmind elismerést
sajat személyének.

Konrad Lorenz Bécsben sziiletett. Kutyatorténeteinek jelentds része
is Ausztridban bonyolddik. 1937-t6l mint egyetemi magéantanar
anatomiat és allatlélektant tanitott a bécsi egyetemen. 1950-1956
kozott intézeti kutaté munkaja mellett Miinsterben egyetemi tanarként
mikodott. 1956 o6ta a Max Planck Intézet viselkedéslélektani
részlegének igazgatdja a bajororszagi Seewiesenben, és egyuttal 1957
Ota a miincheni egyetem tandra is. A napjainkban a gazdasagi allatok
tenyésztésében is egyre nagyobb jelentdségre szert tevd etologiai
Osszehasonlitd, vagyis viselkedéslélektani kutatdsok kialakitdinak
egyike. A kutydk viselkedéslélektandrol fordulatos stilusban irt,
rendkiviil népszeri elbeszélései széles korti érdeklddésre tartanak
szdmot mind tudoményos, mind irodalmi vonatkozéasban, és a szakmai



eloképzettséggel nem rendelkezé nagykozonség szamara is élvezetes
olvasmanyok.

Mondanival6jaban Lorenz professzor mindenekel6tt abbol indul ki,
hogy a kutya viselkedés kozbeni 0Osztonds megnyilatkozdsai az
emberhez fliz6d0 kapcsolatdt teszik szorosabba, ha azokat
figyelemmel kiséri, vagy gatolhatjak, ha jellegiiket nem érti meg az
ember. Amit konyvébdl a  kutya  viselkedéslélektanarol
megtanulhatunk, éppen ebbdl a szempontbol értékes tanulsag az
ember ¢s kutya kapcsolatanak alakuldsara vonatkozéan. Tudomanyos,
rendkiviil vonzoan leirt tapasztalatait ugy is fogalmazhatnank, hogy
amikor az ember kovetkezetességet var el a kornyezetében ¢lo
kutyatol, sziikséges, hogy dnmaga is kovetkezetes maradjon.

Az ember ¢és kutya kozott évezredek ota kialakult és immar
elszakithatatlan kapcsolat, bArmennyire is furcsan hangzik, de mindkét
oldalrol, tehat az ember és a kutya oldalarol is meghatarozott szintii
igényeket tamaszt. S ha mint kutyatartok, tenyészték kelld
Oszinteséggel Onvizsgalatot tartunk, megallapithatjuk, hogy bizony
szdmos esetben sokkal inkabb a kutyatol varjuk el, hogy
kovetkezetesen teljesitse kotelezettségeit gazdajaval szemben, mint
ahogy azt nemegyszer mi tessziik kutydnkkal szemben.

Lorenz konyve elkalauzolja az olvasét az 6skorba, amikor az ember
még kutya nélkiil, maga is zott vadként, egyik naprdl a masikra
tengette életét. Bemutatja, hogyan lett a kutya az ember baratja és
hiiséges segitOtarsa. Meghatd leirdasokat kozol megfigyeléseirdl,
amelyek az allatlélektan kimagasld ismeretérol és a kutyanak mint
segitdtarsnak a végtelen szeretetérdl szolnak.

E nemzetkozileg elismert konyv magyar nyelvli forditasaval a
magyar kinologiai szakirodalom értékes miivel bdviil. Bizonyos
vagyok benne, hogy a magyar kutyakedveld kozonség éppoly
szeretettel fogadja e konyvet, mint amilyen gonddal és igényességgel
a szerzd megirta. Hozzasegiti a konyvet ehhez a vart sikerhez a
gondos ¢és igényes forditds, amely hiien tlikr6zi Lorenz szellemes ¢és
fordulatokban gazdag, élvezetes stilusat.

Budapest, 1972. jinius

Dr. Sarkany Pal,

a MEOE elnoke,

az FCI tanacsosa

Ilyesforman torténhetett

A sztyepp magas fiivében emberek vonulnak, meztelen, vad alakok
apr6 csapata. Kezikben csont-hegyli darddkat cipelnek, sot
néhanyuknak f{ja, nyila van. Testileg hasonlitanak ugyan a mai
emberekhez, de viselkedésiik inkabb allatra vall még, sotét szemiik
nyugtalan és félénk, akéarcsak az ijedds, sziinteleniil résen 4llo vadé.
Ezek még nem szabad emberek, nem urai a Fdldnek, ha nem
iildozottek, akikre minden bozdtban 11j veszély leselkedik.



Hangulatuk nyomott. Egy erésebb térzs nemrégiben elkergette dket
eredeti vadaszteriiletiikrél, menekiilniok kellett nyugat fel¢, mélyen be
a sztyeppbe, ismeretlen foldre, ahol sokkal tobb a ragadozo, mint régi
otthonuk vidékén. Raadasul vezériik, az dreg, tapasztalt vaddsz néhany
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ezeldtt egy kardfogu tigris martaléka lett. A balszerencsében az
sem jelent vigaszt, hogy a gyilkos késobb dardavégre keriilt.

A horda legtobbet a kialvatlansdgtdl szenved. Régi hazdjukban
valamennyien a tliz mellett aludtak, s a tiizet valamivel tavolabb a
kellemetlen aranysakéalok tdboranak gytrlije vette koriil; igy aztdn
még az Oroket is megtakarithattdk, hiszen a sakalok mar messzirdl
jelezték minden egyes ragadozo kozeledtét. A primitiv emberek
természetesen nem fogtak fel tudatosan, milyen hasznos ez nekik. Es
ha nyilat éppen nem is pazaroltak a tlizhoz merészkedd élésdikre,
néhany kdvet azért hozzajuk vagtak, hogy elkergessék dket.

Bandukol hét a horda, faradtan, hallgatagon. Hamarosan leszall az
¢jszaka, de még mindig nem bukkantak alkalmas helyre, ahol tlizet
rakhatnanak, hogy megsiissék végre az aznapi szegényes zsakmanyt, a
kis darab vaddisznohust, egy kardfogu tigris lakomajanak maradékat.

Hirtelen minden fej, akéarcsak a neszeld 6zeké, izgatottan egy
iranyba fordul: hang iittte meg a fiiliket. Ez csak tdmadasra kész
allattol szarmazhat, hiszen az iildozottek alaposan megtanultdk, hogy
csendben legyenek. Es megint ugyanaz a hang. Igen, egy sakél vonit.
A horda 4ll, furcsa modon szinte meghatottan, ¢és hallgatja a
boldogabb, nyugalmasabb idék tidvozletét. Es ekkor a fiatal, magas
homlokll vezér olyasmit miivel, amit a tobbiek egyszerlien nem
értenek: levag egy darabot a zsdkmanybodl, és a foldre dobja. A
tobbiek talan még haragszanak is, utovégre nem duskélnak annyira a
pecsenyében, hogy csak ugy szétszérhassdk a sztyeppén. A



fiatalember alkalmasint maga sem tudja pontosan, mért cselekszik igy,
nyilvan 0Osztondsen teszi, talan csak azt kivanja, hogy a sakalok
valamivel kozelebb legyenek hozza. Mindenesetre tobbszor is
elhelyez egy-egy darabka vaddisznohust a horda nyoman. Erthetd,
hogy a tobbiek nagyon rossz tréfanak tartjak a dolgot, és a vezér csak
tiggyel-bajjal tudja megvédeni magét az ¢hes emberek diihétol.

Végiil azonban mindnydjan ott iildogélnek a tiz koril, s a
jollakottsag lecsillapitja a felizgatott kedélyeket.

Egyszerre csak felharsan a sakalok livoltése. Megtalaltak a kirakott
hasdarabokat, s a nyomot kovetve, kozelednek a tdbor felé. A horda
egyik tagja kérdo pillantast vet a vezérre, aztan felall, s valamivel
tavolabb, ott, ahovd még éppen elvetddik a tiiz fénye, csontokat dob a
foldre. Jelentds esemény ez: az ember el0szor lat el taplalékkal egy
hasznos allatot.

Ma nyugodtan alhat a horda, hiszen a tdbor

kortl ott 6lalkodnak a sakalok, azok pedig megbizhatd érszemek.
Es masnap reggel, amikor felkél a nap, az emberek alaposan
kipihenték magukat, és elégedettek. Ett6l a naptol kezdve nem
dobaljak tobbé kovel a sakalokat. ..

Sok év telt el ezutan, szamos nemzedék kovette egymast. A sakalok
szelidebbek lettek, nem félnek mar annyira. Nagyobb csapatokban
tanyaznak az emberek telepiilései koriil, akik most mar vadlovakat,
szarvasokat is elejtenek. A sakéalok szintén valtoztattak életmodjukon:
valaha csupan éjszaka csatangoltak, s napkdzben a bozot mélyén
elrejtozve  pihentek, most ellenben a legértelmesebbek, a
legerésebbek, mar nappali éllatok, és nyomon kdvetik a vaddszo
embert zsakmanykeresd utjain.

Ekkor t4jt egyszer megeshetett, hogy a horda egy vemhes vadkanca
nyomat kovette, amelynek menekiilését megnehezitette a darda titotte
seb. A vadaszok szdrnyen izgatottak, annal is ink4bb, mivel mar
hosszl ideje gyatran allnak élelemmel. Ezért a sakalok is a szokottnal
¢hesebben kovetik Oket, hiszen az emberek ennival6jabol nekik
legtobbszor semmi sem jutott. A vemhességtol, vérveszteségtol
legyengiilt
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kanca fajtajanak egyik Osi, vele sziiletett modszerével él:
»ellenjaratba” indul, azaz koriilbeliil egy kilométernyit visszafelé
halad a sajat nyoman, majd egy bozétos helyen éles szogben letér rola
jobb felé. Ez az 0sztonos mifogds mar sok-sok allatot kimentett a



vadaszok keze koziil. A vadaszok ezuttal is tanacstalanul acsorognak
ott, ahol a nyom latszélag megsziinik a kemény sztyepptalajon.

A sakalok az emberek mogott {ligetnek, persze, tekintélyes
tavolsagban, mivel ekkor még nem merészkednek a zajongo, izgatott
vadaszok kozelébe. Kiilonben is, az emberek és nem a vad nyomat
kovetik. Erthets, hiszen a sakalnak nem érdeke a vadlo iildozése,
lévén, hogy a vadlo mint zsakmany, szadmara szoba sem johet.
Csakhogy ezeknek a sakdloknak az emberek ismételten vetettek
koncot egy-egy elejtett nagy testli allatbol, ezért az ilyen allatok szaga
nekik valami egészen Ujat jelent; szilard kapcsolat alakult mar ki
benniik az er6és vérnyom ¢€s a kozeli zsakmany lehetdsége kozott.

S mivel aznap a sakalok kiilondsen éhesek és izgatottak, a vérnyom
pedig egészen friss, az ember és csatlésai viszonydban valami Uj
keletkezik. A sziirke pofaji, vén szuka, a falka szellemi vezére
¢szreveszi, amit az emberek figyelme elkeriilt, nevezetesen, hogy a
vérnyom elagazik. Az allatok tehat itt elkanyarodnak, és Ondlldan
kovetik a szagot. Az emberek idokdzben szintén rajottek arra, hogy a
vad ellenjdratba csapott, és visszafordulnak. Az elagazdshoz érkezve
meghalljak, hogy a sakalok tvoltése oldalrél jon. [gy hamar
megtalaljak az iranyt és hamarosan a nyomot is, amelyet a tomérdek
sakal hagyott a sztyepp fiivében. Es ezattal alakul ki elsé izben a
sorrend, ahogyan ettdl a naptdl kezdve ember és kutya a vadat iildozi:
elol a kutya, és mogotte a vadasz. A sakédloknak sokkal gyorsabban
sikeriilt utolérni ¢és megéllitani a vadlovat, mint a vadaszoknak.
Amikor a kutydk nagyobb vadat ,allnak”, nyilvanvaléan fontos
szerepet jatszik a kovetkezd pszicholdgiai mechanizmus: az iildozott
szarvas, medve vagy vadkan az ember el6l menekiil ugyan, hiszen
egyediil a kutydval minden tovabbi nélkiil felvenné a harcot, de a
pimasz kis ellenfél kozeledése ugy felbosziti, hogy diihében
egyszerlien megfeledkezik a sokkal veszedelmesebb iild6zordl. A
faradt vadlo az aranysakalt gyava csahosnak ismeri csupan, haragosan
védekezik tehat, és eliilsd patdjaval adazul belertig az egyik tal kozel
merészkedébe. A sakal zihalva ugrik vissza a tobbiek kozé, de
eszében sincs menekiilni. Az emberek ekkor meghalljak a sakalok
zsivajgasat, észreveszik, hogy allandéan ugyanonnan jon, a vezér jelt
ad, a vadaszok neszteleniil szétszélednek, ki erre, ki amarra, és
bekeritik a zsdkmanyt. Egy pillanatra Ggy latszik, hogy a sakalok
szétugranak, de azutan megnyugszanak, mert egy lélek sem vet ligyet
rajuk. A kis vezérszuka minden félelme elparolgott, dithongve ugatja
meg a vadlovat, s mohon vajja fogat a dardadoféstél végiil
Osszeroskado aldozat torkaba. Csak akkor hatral néhany 1épést, amikor
a horda vezére hajlik a doglott allat folé. Es a vezér, tan épp iik-ik-
iikunokaja annak, aki elészor vetett koncot az arany-sakalok elé,
felhasitja a még vonagld zsdkmany hasat, durvan kirdngatja a
zsigereket, lemetsz egy darabot, s anélkiil, hogy egyenesen a sakalra
nézne — magasrendli, 0sztonds tapintat jele ez —, odahajitja neki,
mégpedig — €s ez is nagyon tapintatos dolog — nem egyenesen feléje,
hanem egy kicsit oldalvast. A sziirke vezérszuka félénken visszahdkol,
de mivel az ember nem tesz semmilyen fenyegetd mozdulatot, sét,
baratsagos hangot ad, amilyet a sakalok méar
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gyakorta hallottak a tdbortliz sz€lén, hevesen raveti magat a
béldarabra. Aztan, amint foga kozt a zsdkmannyal, félig mar zabélva,
serényen visszahuzodik, félénken odasandit még egyszer az emberre, s
farka apro, sebes verdeséssel mozogni kezd jobbrol bal felé. Es ezuttal
torténik elsd izben, hogy egy sakal a farkat csovalja az embernek;
ujabb Iépés ez a kutya domesztikalodasa felé.

Az allatok, még az olyan értelmes allatok, amilyenek a kutyafélék
csaladjaba tartoz6 ragadozok is, soha nem holmi hirtelen sugallat.
hatdsara sajatitanak el egy-egy tokéletesen uj viselkedésmodot, hanem
asszociaciok révén, amelyek viszont csupan egy-egy helyzet tobbszori
megismétlddése esetén alakulnak ki. Meglehet, honapok teltek el, mire
az a sakalszuka egy ellenjdratot végz0, sebesiilt vad iildozése soran
ismét a vadasz el6tt cserkészte be a nyomot. Es talan csak egy kései
ivadéka volt, amelyik mar rendszeresen és tudatosan vezette a vadaszt,
¢s allta a vadat.

Feltehetdleg valamikor a késéi és az Ujabb kokorszak kozott
tortént, hogy az ember letelepedett. Az elsé hazak, amelyeket
ismeriink, a biztonsadgi okokbol folyok, tavak, és a Keleti-tenger
sekély vizébe épitett colopépitmények voltak. Tudjuk, hogy a kutya ez
1d6 t4jt mar haziallattd valt. A tézegspitznél, ennél az aprd, spitzre
emlékeztetd kutyanal, amelynek koponydjat eldszor a Keleti-tenger
menti cOlopépitmények maradvanyai kozott talaltdk meg, még
vildgosan megmutatkozik ugyan az aranysakal-eredet, de félre nem
ismerhetden latszanak rajta a valosdgos domesztikacio jellegzetességei
is. Alapvetden fontos, hogy a Keleti-tenger partjan ebben az idében
mar egyaltalan nem ¢élt vad aranysakal, jollehet a korai diliviumban
nyilvan sokkal jobban elterjedt fajta volt, mint ma. Eszerint tehat a
Keleti-tenger partjara alighanem a nyugati és északi irdnyban
elérenyomuld ember hozta magaval a tdborat kovetd, félig-meddig
megszeliditett arany-sakalfalkdkat, st talan mar messzemenden
domesztikalt kutyakat is.

Amikor aztan az ember attért arra, hogy otthonat vizbe vert
colopokre helyezze, sot, feltaldlta a bodoncsonakot is, kétségkiviil



valamilyen valtozasnak kellett bekdvetkeznie a négylabu csatlosok és
a kozotte fennalld viszonyban. Hiszen az allatok immar nem tudtak
tobbé az ember otthona koriil tanyazni. Feltehetjiik, hogy az ember
ekkor, vagyis éppen a colopépitkezésre valo attérés idején, magéval
vitte a még alig haziasitott arany-sakalok kiilonosen szelid, a
vadészatnadl jol bevalt s ezért értékes példanyait, s ilyenképpen a sz6
igazi értelmében ,,haziallatot” csinalt beldliik.

Még ma is megallapithatjuk, hogy a kutyatartasnak kiilonféle
tipusai vannak a kiilonféle népeknél. A legOsibb forma, amikor a
teleptilés koriil nagyszamu, az emberekkel még aranylag laza
kapcsolatban €16 kutya tanyazik. A masik tipust minden europai
faluban megtalaljuk: egy meghatarozott hdzhoz néhany kutya tartozik,
s ezek egy meghatarozott gazdahoz ragaszkodnak. Elképzelhetd, hogy
az utdbbi tipus a colopépitmények keletkezésével alakult ki. A
cOlopépitményben csak kevés kutyat Iehetett elhelyezni, ami
természetesen eldsegitette a beltenyészetet, ez pedig igen kedvezd volt
azoknak az 0roklédo elvaltozdsoknak a szempontjabol, amelyek
kialakitjak az igazi hazidllatot. Két tény szol az ilyen feltételezések
mellett: eldszor is, hogy a boltozatosabb koponyaju, révidebb orrt
tézegspitz kétségteleniil az aranysakal egyik domesztikalt formaja, és
masodszor, hogy e fajta csontjait joforman kizarolag a
colopépitmények maradvéanyaival egyiitt talaltdk meg. A colophazak
lakéi mar annyira megszelidithették kutyaikat, hogy ravehették oOket
arra: szalljanak be a bodoncsonakba, illetve, hogy a hazat a parttol
elvalasztd vizen Uszva keljenek at, és masszanak fel feljard pallon.
Erre példaul egy néger kutya vagy valamilyen félszelid, telepiilések
koril kodorgd korcs semmi aron nem merne vallalkozni, s6t még a
magam tenyésztette kolyokkutyanak is tiirelmesen a lelkére kell
beszélnem, mieldtt elsd alkalommal beszallna a kenumba, avagy
felkapaszkodna egy vasuti kocsi [épcsdjén.

Lehetséges, hogy a kutya megszeliditése mar befejezodott, amikor
az emberek létrehoztak a colopépitményeket, de az is lehet, hogy csak
ebben az idében kezdddott. Elképzelheté példaul, hogy egyszer
valamikor egy asszony — esetleg egy ,,babazd” kislany — csaladi
korben, vagyis emberek kozott nevelt fel egy elarvult kolykot. Talan
kardfogt tigris zsdkmanya lett az alom, és egyediil ez a kolyok maradt
¢letben. Az aprésag persze sirt-ritt, de senki sem tor6dott vele, hiszen
az embereknek akkoriban még j6 idegeik voltak. De mikézben a
felnott férfiak vadasztak, s az asszonyok a haldszattal bibelodtek, egy
kicsi lany elindult a nyiiszités iranyaba, s végiil egy godor mélyén
rabukkant a kiskutyara, amely minden félelem nélkiil odadocogott
hozza, és rogtdn nyalogatni, szopogatni kezdte a fel¢je nyujtott kezet.

A dundi, puha, gondor szort kis allat 1attan, ugyanugy, mint a mai
kislanyokban, bizonyara mar a kdkorszak kicsi lanyaban is felébredt a
vagy, hogy karjaba vegye, becézgesse, sziinteleniil ide-oda cipelgesse.
Hiszen az anyaskodds Osztonei, amelyekbdl az ilyen cselekvések
szarmaznak, dsrégiek.
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Es a kokorszakbeli kicsi lany, el8szor csak jatékbol, mintegy
utdnozva az iddsebb asszonyoktol latottakat, enni adott a kiskutyanak,
s amikor észrevette, hogy az milyen mohon veti r4 magat mindenre,
amit elébe rak, szakasztott Gigy Oriilt 6 is, mint a mi anyukdink és
feleségeink, ha a vendégnek izlik a foztjiik. Egyszdval, nagy az 6rom,
¢s amikor a sziil6k hazatérnek, egy torkig jollakott kis sakdlkutyat
talalnak, amin csodalkoznak ugyan, de lelkesedni egy csdppet sem
lelkesednek. A zordon harcos persze azonmdd vizbe akarja hajitani a
kolykot. Amde a kicsi lany sirva-zokogva csimpaszkodik a papa
térdére, gy, hogy az megbotlik, és elejti a kiskutyat. Amikor pedig
ismét nyakon akarja csipni, a kolyok mar menedéket talalt a kicsi lany
karjaban, aki remegve, zaporoz6 konnyekkel a helyiség legtavolabbi
zugaba bujik vele. Es mivel még a kdkorszakbeli apaknak sincs kébol
a sziviik, ha a kisldnyukrol van szd, a kolyok maradhat.

Hala a bdséges taplaléknak, hamarosan atlagon feliil nagy és erds
allatta fejlédik. S mig eleinte a kicsi ldny utan futkarozott
mindenhova, gyerekes ragaszkodassal, hiiségesen, azota, hogy testileg
¢s szellemileg megérett, magatartisaban is bizonyos valtozas
¢szlelhetd: jollehet az apa, a koldnia feje ligyet sem vet ra, a kutya
lassanként egyre inkdbb a férfit és nem a gyereket koveti. Elérkezett
ugyanis az id6, amikor az allat, ha szabadon ¢éIné vad életét,
elszakadna az anyjatol. S mivel a kolyok életében mindeddig a kislany
toltotte be az anya szerepét, a csaladfére most a falka vezérének
szerepe jut, marpedig a kifejlett vadkutya minden engedelmessége,
hiisége egyediil azt illeti meg. A férfinak eleinte terhes ez a
ragaszkodés, de csakhamar belatja, hogy a tokéletesen kezes kan
sokkal hasznalhatobb a vadészatnal, mint a félvad sakélok, amelyek
odakinn csatangolnak a parton, a telepiilés eldtt, még mindig félnek a
vadasztol, és sokszor éppen akkor illannak el, amikor allni vagy
feltartoztatni kellene egy-egy vadat. Rdadasul ez a kan még a vaddal
szemben is sokkal karakanabbul viselkedik, mint meg nem szeliditett
tarsai, hiszen a colopépitményben védetten élt, s a nagyragadozdkkal
kapcsolatban nincsenek keserves tapasztalatai. Igy azutian a kutya
hamarosan a csaladf6é kedvence lesz, a kicsi lany legnagyobb bénatara,
aki hajdani jatszopajtasat most mar csak olyankor latja, ha az apa
otthon van — és a kdkorszakbeli apdk gyakran bizony hosszu ideig
tavol voltak. Amde tavasszal, abban az id6szakban, amikor a sakalok
kolykezni szoktak, az apa egyik este egy borzsdkkal tér haza,
amelyben csak ugy ficankol meg nyiiszit valami. Es amint kinyitja a
zsékot, a kicsi lany hangosan ujjong Ordmében, hiszen négy
szOrgombdc gurul a labadhoz. Csak az anya szeme komorodik el, mert
ugy véli, kettd is elég lett volna...

Hogy igy tortént-e mindez? Nos, egyikiink sem volt jelen... De hat
mindazok alapjan, amit tudunk — igen, ilyesforman torténhetett. Igaz
ugyan, ezt nem titkolhatjuk el, nagyon kevés, amit tudunk, és teljes
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bizonyossaggal még csak azt sem Aallithatjuk, hogy kizarélag az
aranysakal csatlakozott a leirt moédon az emberhez. S6t, nagyon is
valoszinii, hogy a fold kiilonféle pontjain kiilonféle nagyobb termet,
farkashoz hasonlo sakalfajtdk valtak ilyen vagy rokon modon
haziallatta, s keveredtek a tovabbiakban egymassal is — mint ahogy
altalaban igen sok hdziallatunknak tobb torzsalakja van. De hogy
hazikutyaink zomének Osapja nem az €szaki farkas, mint ezt korabban
altalanosan feltételezték, az egészen bizonyos. Van ugyanis néhany,
nagyon kevés kutyafajta, amely, ha nem is kizarélagosan, de nagyrészt
farkasszarmazék. Csakhogy sajatossagaik révén éppen ezek adjak
legjobb bizonyitékat annak, hogy a tobbi nem az északi farkasoktol
ered. E nem csupan kiils6leg, hanem lényegileg is a farkashoz hasonlo
kutyafajtdk — az eszkimd, az indian, a szamojéd kutydk, az orosz
lajkék, a chow-chow-k, és még néhany fajta -valamennyien a magas
¢szakrol szarmaznak. Egyikikk sem tisztdn lupusvérli: szinte teljes
bizonyossaggal feltételezhetjilk, hogy a mind északabbra ¢é&s
¢szakabbra nyomulé emberek mar domesztikalt, sakalvérii kutyakat
vittek magukkal, s a farkasokkal valo, 4llandéan ismétl6dod
keresztezddések révén ezektdl erednek az emlitett fajtak. A farkasvéri
kutyak lelki sajatossagairdl pedig még rengeteg mondanivalém lesz!

A hiiség forrasa

A kutya ragaszkodasa két, egymastol alapvetéen kiillonbozo,
Osztonjellegli forrasbol ered. Tulnyomorészt — és foként a mi eurdpai
fajtainknal — azoknak a kotelékeknek kovetkezménye, melyek a fiatal
vadkutyat az anyadllathoz kapcsoljak, a domesztikalt allatnal viszont
tartdsan megmaradnak az éltaldnos tartds fiatalodas részjelenségeként.
A ragaszkodas mdsik gyokere a vadkutydnak a falkavezér személye
irant tanusitott engedelmessége, de ezenkiviil a falka tagjait egymassal
0sszekotd, személyes szeretet is.

Ez a masodik gyokér a farkasvérti kutyaknal sziikségképpen sokkal
er0sebb, mint a sakalszarmazékoknal, mivel a farkas életében a falka
Osszetartasa lényegesen nagyobb szerepet jatszik.

Ha valaki nem domesztikalt fajtdju kutyakdlykot vesz magahoz, és
csaladi korben mint hazikutydt neveli fel, konnytszerrel
meggy6zddhet, hogy a vadkutya kdlyokkori ragaszkoddsa pontosan
azonos azokkal a szocialis kotelékekkel, amelyek hazikutydink
tobbségét ¢életiik fogytdig gazdajukhoz fiizik. Az ilyen farkaskolyok
félénk
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ugyan, szivesen huzodik meg sétét zugokban, gatlasos, ha szabad
térségen kell keresztiilvadgnia, hamar odakap a fogaval, amikor
idegenek akarjak megsimogatni — természeténél fogva a félelmiikben

tamadokhoz tartozik —, gazddjdval szemben viszont minden
tekintetben pontosan ugy viselkedik, mint akarmelyik kolyokkutya,
még a ragaszkodast illetden is. Amennyiben néstényrdl van sz, amely
normalis koriilmények k6zott a szabad, vad életben is rendszerint egy-
egy vezérkanban tiszteli a ,,felettes hatosagot”, tehetséges neveldnek
esetleg sikeriilhet ezt a helyet megszereznie maganak, s ilyesforméan
tartdsan biztositani az allat ragaszkodasat. Bezzeg a kan annal tobb
keserves csalodast okoz gazdajanak: ugyanis mihelyt eléri teljes
fejlettségét, varatlanul felmondja az engedelmességet, és fiiggetleniti
magat az embertdl. Igaz, akkor sem tanusit rosszindulatot gazdija
irant, inkabb ugy kezeli, mint baratjat, de tiszteletet parancsold
uralkodonak semmi esetre sem tekinti tobbé, sét esetleg még azt is
megkisérli, hogy leigdzza, és maganak szerezze meg az elsé helyet, a
vezérfarkas posztjat. Es — a farkasfogak veszedelmessége folytan — ez
bizony gyakorta nem is egészen vérteleniil zajlik le.

Hasonlo6 tapasztalatokra tettem szert dingdmmal is. 6 persze nem
lazadt fel, azzal sem probalkozott, hogy megharapjon, de amikor
elérte teljes fejlettségét, modfelett egyéni modjat talalta meg az
engedelmesség felmondasanak. Kolyokkoraban viselkedése semmiben
sem tért el a hazikutydétol. Ha rossz fat tett a tlizre, és ezért
megbiintették, réla is lesirt a rossz lelkiismeret, 6 is iparkodott
kiengesztelni a haragos gazdat, és kicsikarni tdle egy kis becézést. De
amikor gy masfél éves lett, jollehet valtozatlanul minden feleselés,
azaz morgas vagy ellenszegiilés nélkiil torodott bele a biintetésbe,
mihelyt vége szakadt a leckéztetésnek, razott egyet magan,
baratsagosan csovalgatta a farkat, és jatszani akart, egyszoval,
hangulatat a legcsekélyebb mértékben sem befolyasolta a biintetés, sot
még annyira sem izgatta, hogy ne probalja meg példaul Gjra kitekerni
valamelyik szépséges kacsam nyakat. Ugyanilyen idés koraban
nyomtalanul elparolgott minden kedve attol is, hogy elkisérjen napi
sétamon, egyszerlien ellogott, és a fiile botjadt sem mozgatta, ha
hivtam. Mindamellett, ezt még egyszer hangsulyozom, mélységesen
barati érzelmeket taplalt iranyomban, és valahanyszor sszeakadtunk,
orommel koszontott, a kutyaiidvozlés szokott szertartasrendje szerint.
A vadallattol ugyanis soha nem szabad elvarni, hogy ember baratjat
masként kezelje, mint akdrmelyik fajtatarsat. Az a dingd tehat
alkalmasint ugyanolyan szivélyes ¢érzésekkel viseltetett irantam,
amilyennel az efféle allat felnétt koraban a maga fajtija irant
viseltetik, csak hat ezek kozott az érzések kozott nem szerepel sem az
alazat, sem az engedelmesség. A vadkutyaval ellentétben, a magasabb



fokon domesztikalt kutyak, amelyek — mint késébb latni fogjuk —
talnyomorészt  aureusvériiek, életiik végéig ugy viselkednek
gazdajukkal szemben, mint a vadkutyak kolykei az 1d6sebb allattal.

Mint 4ltalaban minden jellemvonas, a tartds gyermetegség is lehet
elény, ¢és lehet hiba. Azok a kutydk, amelyekbdl ez tokéletesen
hianyzik, allatlélektani szempontbdl valdsziniileg —mod-folott
érdekesek a maguk fiiggetlenségében, de az ilyen ,kiiloncok™ vajmi
kevés oromet szereznek gazdajuknak. So6t idésebb korukban esetleg
nagyon veszedelmessé is valhatnak; tudniillik, mivel hidnyzik beldliik
a tipikus aldzatossag, ,,egyszerlien nem taldlnak semmit” abban, ha
egy embert ugyanolyan durvan harapnak vagy razogatnak meg, mint a
magukfajtat.

Jollehet, mint emlitettem, a hazikutydk zoménél a hiiség igazi
forrasa a tartos kolyokragaszkodés, ennek végletesen tilzott formaja
éppen ellenkez6 eredményhez is vezethet: az efféle kutyak
tagadhatatlanul ragaszkodnak gazddjukhoz — de mindenki mashoz is!
Ezt a kutyajellemet egyszer az elkényeztetett gyerekéhez
hasonlitottam, akinek minden ember ,bacsi”, és bizalmaskodva
tukmalja ra kedveskedéseit barki idegenre, valogatas nélkiil. Amellett
sz6 sincs rdla, hogy az ilyen kutya ne ismerné gazdajat. Dehogyis! Sot
szivbdl oriil, ha alkalomadtan talalkozik vele, csakhogy mar egy perc
mulva is hajlandé a nyomaba szegddni akérkinek, aki baratsagos
szoval fordul hozza vagy éppenséggel jatszik vele. Gyerekkoromban
egy nagyon kedves, de allatokhoz vajmi kevéssé érté rokonomtol
kaptam egy tacskot, a kutydk valosagos torzképét. Kroki — igy
neveztem el, mivel az iizletben kaphatdé 0Osszes ¢éldlény koziil
leginkdbb még ahhoz a krokodilhoz hasonlitott, amelyet elézdleg
kaptam ajandékba, s amelyet, a megfeleld fiitdberendezés hianyaban,

nem tarthattam meg —, egyszdval, Kroki valami tulcsorduld, az egész
vilagot atoleld emberszeretet megszallottja volt; €s sajnos, tokéletesen
mindegy volt neki, hogy kicsoda az, aki torténetesen a vildgot
képviseli. Eleinte még minduntalan hazahordoztuk a hiitlen joszagot a
kiilonféle hazakbol, ahova besétalt, de aztdn megtortiink, és Krokit
attestaltuk egy kutyakedvel6 unokandvériinkre, aki Grinzingben
lakott. Kroki ott meglehetdsen fura és csoppet sem kutyanak valo
¢letmodot folytatott: egyszer ennél, masszor amannal a csaladnal
aludt, elloptak, ¢s megint eladtdk (az emberbarat kutyus alighanem
mindig ugyanazt a tolvajt segitette jo keresethez) — egyszoval, aki a
poraz masik végét kezébe vette, az lett Kroki imdadott ura és
parancsoloja...

Egészen mas lapra tartozik azoknak a kutydknak ragaszkodasa és
hiisége, amelyeknek ereiben farkasvér folyik. A tartés fiatalkori
ragaszkodads  helyére, ami foként megszokott aureusvéri
hazikutydinkat jellemzi, ndluk a férfihiiség 1ép. Mig a sakal
lényegében allandd vad, és foként dogevésbol €l, a farkas csaknem
kizardlag ragadozo, és a zsdkmanyszerzésben, de legalabbis nagyobb
vad iildozésekor feltétleniil ra van utalva falkatarsainak tdmogatasara.
A farkashorda a maga hatalmas taplaléksziikségletének kielégitése
végett kénytelen nagy tavolsdgokat bekoborolni. Vandorlas kdzben
pedig erésen Ossze kell tartania, hogy egy-egy nagyobb vadat



elejthessen. A falka szorongatott ¢letében a siker eldfeltétele a szigoru
szocialis szervezettség, az engedelmes hiiség a vezérfarkas irant és a
feltétlen helytallds egymasért a veszélyes zsadkmannyal vivott harcban.
Ebbdl egyenesen kovetkezik a lupus- és az aureuskutyak jellemének
mar emlitett kiilonbsége: az utdbbiak az

anyaallatot, az el0bbiek a vezérfarkast latjak gazdajukban ; az
utobbiak gyermekesen odaadok, az eldbbiek hilisége tugyszolvan
férfias.

Sajatos, ahogyan a fiatal lupuskutyanal l1étrejon a kotelék, amely
egy meghatirozott emberhez kapcsolja. Az anyaallat iranti
kolyokragaszkodas és a kifejlett kutya engedelmes hiisége kozotti
atmenet még akkor is jellegzetes, ha a kutya emberek kézott, a maga
fajtajatol elszigetelten n6 fel, s az ,,anyaallatot” meg a ,,vezérfarkast”
is egyazon személy képviseli. A folyamat erdsen hasonlit ahhoz,
ahogyan egy fiatalember a pubertds koraban kiszakad a csalad
kotelékébdl, és a maga utjain a maga eszményeit igyekszik kdvetni.
Az uj eszményekhez vald kapcsolédas az embernél is egyszeri
jelenség — jaj annak az ifjunak, aki ebben a fogékony peridodusban
hamis istenek szolgélataba allitja szivét!

A lupuskutyaknal azt az idépontot, amikor a kutya ordkre egy
meghatarozott gazdahoz kotddik, korilbelil 6thonapos korara
tehetjiik. Sokba kertilt nekem, hogy ezt annak idején nem tudtam. Elsé
chow-chow kutyankat feleségemnek szantam, sziiletésnapi ajandékul.
Nehogy elrontsam a meglepetést, a szukat egyik rokonom gondjara
biztam a nagy napig. Vératlan mdédon ez az egy hét tokéletesen
elegendd volt ahhoz, hogy az alig félesztendds allat unokahugomnak
eskiidjon Orok hiiséget, s ez bizony tetemesen csokkentette a
sziiletésnapi ajandék értékét. Es jollehet, a holgy csak ritkan latogatott
el hozzank, a temperamentumos kis szuka egyértelmiien 6t és
korantsem a feleségemet tekintette a maga igazi gazdijanak. Még
hossza évek multan is barmikor hajlandé lett volna 6nként elhagyni
benniinket, és kdvetni unokahtigomat.

Stasi nevii szukam, chow-chow juhaszkutya-keverékeim egyike,
szerencsésen  egyesitette a  gazddjdval szemben tanusitott



viselkedésben az aureus-0rokséget jelentd erds kolyokragaszkodast €s
lupusvérii 6seinek exkluziv hiiségét.

Stasi 1940 kora tavaszan sziiletett, héthonapos volt, amikor
kivalasztottam magamnak, ¢és idomitani kezdtem. Kiilsejében ¢és
jellemében a német juhdszkutya és a chow-chow vondsai keveredtek:
hegyes farkasorra, széles jaromcsontja, a ferdén metszett szempar,
rovid, stirti bundas fiile, kurta, egyenes, pompasan bozontos farka, de
kivaltképpen ruganyos mozgasa révén kis farkasszukara emlékeztetett,
am szorének langold aranyvordsében az aureus-orokség jutott
kifejezésre. De az igazi arany a jelleme volt. A kutyaidomités alapjat,
vagyis a pdérazon jarast, a kovetést meg a ,,fekiidj”’-6t elképesztoen
rovid 1d6 alatt sajatitotta el; magatol is szobatiszta €s baromfitiszteld
volt, ilyesmire joforman tanitani sem kellett.

Kapcsolatunk alig két honappal késébb felbomlott, mivel
elfogadtam a konigsbergi (ma Kalinyingrdd — A4 szerk.) egyetem
meghivasat, ahol a pszichologia nyilvdnos rendes tandra lettem.
Amikor kardcsonykor rovid szabadsagra hazajottem, Stasi
orommamorban fogadott, szeretete irdntam szemldtomast semmit sem
csokkent. Mindent tudott, amire megtanitottam, egyszdval, ugyanaz a
derék kutya volt, amelyet harom honappal azeldtt otthon hagytam.

Amde csaknem tragikus jelenetek jatszodtak le, amikor megint Gitra
késziiltem. Még mieldtt megkezdddott volna a csomagolas, Stasi mar
feltinéen nyomott hangulatba keriilt, s egy masodpercre sem tagitott
mellélem. Mihelyt kimentem a szobabol, idegesen felugrott, st még
arra a bizonyos helyre is el akart kisérni. Es mire a taskékat
becsomagoltuk, Stasi aggodalma szinte neurdzissd fokozodott: nem
evett, 1égzése feliiletes lett, rendszertelen, és olykor mély sohajok
torték meg. Elutazdsom napjan be akartuk zarni, szerettiik volna
megakadalyozni abban, hogy erdszakkal probaljon elkisérni. De Stasi
elbyjt a kertben, ¢és hidba hivogattam, minden kutydk
legengedelmesebbike 1étére megtagadta az engedelmességet.
Megfogni sem tudtuk, erre irdnyuld Osszes kisérletiink cs6dot
mondott.

Mikor aztan gyerekestdl, kézikocsistol, kofferestdl felkerekedett
végiill a szokasos karavan, mintegy hisz méter tavolsagban egy
modfolott furcsa kiilsejli kutya kovette, lecsapott farokkal, felborzolt
szorrel, réveteg szemmel. A palyaudvaron még egyszer megkiséreltem
megfogni — mindhidba. Mar felszalltam a vonatra, amikor Stasi még
mindig a lazadé kutydk fenyegeté pdzaban allt, biztonsagos
tavolsagban, és allhatatosan rdm szegezte szemét. A vonat elindult, és
Stasi még ekkor is mozdulatlanul &llt, ugyanazon a helyen, csak
amikor a menetsebesség mar jocskan felfokozodott, szaguldott
villamgyorsan eldre a vonat mentén, majd felugrott ra, de nem arra a
kocsira, amelynek Iépcsdjén én alltam, éppen avégett, hogy
meggatoljam ebben a vakmerdségben, hanem eléttem a harmadikra.
Gyorsan elOreszaladtam, elkaptam Stasit a nyakandl meg a
keresztcsontjanal, és kidobtam a vonatbol. Ugyesen talpra esett, még
csak nem is bukfencezett fel. Aztdn ismét megallt, de most mar nem
fenyegetd pozban, és nézett, nézett a vonat utan, amig csak latta.



Kisvartatva nyugtalanitd hir érkezett hozzam: Stasi a szomszédok
jo néhany tyukjat megolte, nyugtalanul csatangol a kornyéken,
elveszitette szobatisztasagat, nem engedelmeskedik senkinek, s ezért
ketrecbe kellett zarni.

Ott ¢ldegélt hat a harsfak alatt, a teraszon, gydszban, maganyosan.
Ami a magényt illeti, persze csak az emberi tarsasagot nélkiilozte,
mivel az elegans ketrecet azzal a ding6 kannal osztotta meg, amelyrdl
mar ejtettem néhany szot.

Junius végén ismét hazatértem Altenbergbe. Elsé utam Stasihoz
vezetett. Mikor felértem a teraszhoz vezetd 1épcsén, mindkét kutya
diihddten ugatni kezdett rdm, olyan diihddten, ahogyan csak a hosszu
idére ketrecbe zart vagy lancra vert kutydk tudnak. Megélltam a
legf6lsd 1épcsdfokon, és nem mozdultam. A kutydk ugatva, morogva
Ujra meg Ujra megprobaltak nekem ugrani. Kivancsi voltam, mikor
ismernek fel pusztdn szemmel, 1évén, hogy a sz¢l feldliikk fujt, igy
tehat szagot nem foghattak. De a kutydk nem ismertek ram. Stasi
azonban egyszerre csak szimatot kapott, és a tamadas kellds kdzepén
készoborra dermedt. Sorénye még vadul szétmeredt, farka a laba
kozott, fiilét laposan hatracsapta — csak az orrcimpai kezdtek tagulni
hirtelen, s szivtdk magukba mohdén a szélhozta iizenetet. Aztan
kisimult a bunddja, testén remegés futott at, fiile hegyesen felallt. Arra
szamitottam, hogy a szuka oriasi 6rommel fog felém rontani, de nem
ez tortént. Banata, amely olyan mély volt, hogy 0&sszetorte
egyéniségét, s ezzel a legderekabb kutyaval hosszii hdnapokra
tokéletesen elfeledtetett torvényt és szokast, s6t szabalyos neurdzisba
sodorta — egy ilyen banat nem parologhatott el nyomtalanul néhany
masodperc leforgdsa alatt. A kutya hirtelen hatsé 1abaira roskadt, fejét
felvetette, orra az ¢g felé meredt, a torkdban miikodni kezdett valami,
s aztan kitort beldle a szivfiajdalom, s a farkasiivoltés hatborzongato,
mégis megrenditéen szép hangjaval kdnnyitett magan.

Stasi sokaig vonitott, de aztdn Ggy rontott ram, mint a vihar, szinte
elsodort a féktelen kutyaboldogsag forgoszele. A vallamig felugralt,
csaknem leszaggatta rélam a ruhat, éppen Stasi, a tartdzkodo, a soha
nem magamutogat6 allat, amelynek tidvozlése rendszerint nem volt
tobb némi  farkcsovaldsnal, s gyengédségének legforrobb
megnyilvanuldsa is legfeljebb annyi, hogy térdemre fektette fejét;
Stasi, a csendes, most ugy sipolt izgalmaban, akar egy gézmozdony, s
még az iméntinél is magasabb fekvésben, hangosabban vonitott. Aztan
egyszerre otthagyott, odaszaladt a ketrec ajtajdhoz, megallt, a valla
folott hatranézett ram, és farkat csoévalva kovetelte, hogy bocsassak



szabadon. Egészen természetesnek vélte, hogy visszatérésemmel az 6
fogsaganak is vége szakad, s ezzel napirendre tért az iigy folott.
Micsoda szerencsés allat, micsoda irigylésre méltdan egészséges
idegrendszer! Az okok megsziintével megsziint a lelki zavar is,
anélkiil, hogy tobb nyomot hagyott volna a kutydn, mint amennyit egy
koriilbeliil harminc masodpercig tartd fajdalmas vonitds meg az egy
percig tartdé oromtanc tokéletesen el ne tordlt volna.

'&f’/ﬂﬂ‘%
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Feleségem meglatta, hogy Stasival egyiitt jovok.

— Az ég szerelmére, a tyukok! — sikitott rémiilten. Am Stasi egy
pillantasra sem méltatta tobbé a szarnyas népséget. Es amikor este
behivtam magamhoz, kideriilt, hogy ugyanolyan szobatiszta, mint
valaha. Stasi mindent tudott, amire annak idején megtanitottam, hiven
megoOrizve emlékezetében hosszi honapokon 4t, pedig olyan
boldogtalansag érte, amilyen kutyat csak érhet egyaltalan.

Mikor végiil ismét kozeledni kezdett a csomagolas ideje, Stasi
csendes lett, szorongd, és nem tagitott az oldalamrdl. Bizony, sok
rossz nappal fizetett meg szegény allat, amiért nem értette az emberi
szOt, mert természetesen Ugy hatdroztam, hogy ezlttal magammal
viszem.

Kozvetleniil elutazdsom eldtt kutydm, mint elsd alkalommal is,
elbujt a kertben, azzal a nyilvanvalé szandékkal, hogy akaratom
ellenére kovetni fog. Hagytam, hadd torje magat; csak amikor
kiléptem a hazbol, hogy elinduljak a palyaudvarra, szolitottam
magamhoz ugyanigy, ahogyan maskor is magammal szoktam volt
hivni. Egy csapasra megértette a tényallast, és vad oromtancot lejtett
koriilottem.

De csak rovid ideig jarhatott gazddja nyomdban, mert mar 1941.
oktober 10-én behivtak katondnak. Ekkor megismétlddott a tragédia,
amely egy évvel azeldtt Altenbergben is lejatszodott; annyiban volt
csak mas a helyzet, hogy Stasi ezlttal megszokott, teljesen
fiiggetlenitette magat, és két honapig vadon bolyongott a varos
kornyékén. Egyik gyaldzatot kdvette el a masik utdn, és alkalmasint 6
volt az a rejtélyes ,,roka” is, amelyik a Cecilia-fasorban egyik nagyra
becsiilt kollégam nyulketreceit kifosztotta. Stasi csak kardcsony utan
tért vissza feleségemhez, csontig lesovanyodva, sulyos, gennyes
gyulladéassal szemén ¢€s orran.

Felépiilése utan, mivel méas megoldds nem nyilt, az Allatkertbe
keriilt, ahol egy hatalmas északszibériai farkassal hazasitottak Ossze.
Sajnos, ez a frigy nem jart gyermekaldassal. Honapokkal késébb —
amikor méar a poseni (ma Poznan. — A4 szerk.) katonai korhaz
ideggydgydsza voltam — ismét magamhoz vettem. De 1944 juniusaban



a frontra vezényeltek, s ekkor Stasit hat kolykével egylitt a
schonbrunni  Allatkertben helyeztiik el. Ott pedig, kozvetleniil a
haboru vége eldtt, bombarobbanas aldozata lett. Egyik kdlyke azonban
eljutott Altenbergbe, valamelyik szomszédunkhoz, ettdl a kantol
szarmazik tenyészetiink minden kutyéja.

Stasi a maga nem egészen hatéves életének felét sem tolthette
gazdaja mellett, és mégis, Stasi volt a leghliségesebb kutya, amelyet
valaha is ismertem.

Kutyanevelés

Itt most nem azokrdl a kutydkrol beszélek, amelyeket olyasmire
idomitottak, hogy ,fogd el’, meg hogy sulyos targyakat
apportirozzanak, elveszett holmikat megkeressenek és egyéb hasonlo
mutatvanyokkal szolgéljanak. Mellesleg, megkérdezhetném az ilyen
nagy tudomanyt ebek boldog tulajdonosait, vajon hanyszor nyilt
lehetdség egyaltalan eme mutatvanyok gyakorlati alkalmazdséara?
Engem mindenesetre még soha nem mentett ki kutya semmiféle
veszedelembdl. No jo, egyszer megtortént, hogy II. Pygi, Stasi lanya
megbokott az orraval, s amint lepillantottam ra, magasra emelt fejjel
egy elveszitett kesztylit nytjtott felém. Meglehet, derengett benne
valamiféle belatas, hogy az én nyomomon heverd s az én szagomat
araszt6 targy hozzam tartozik — nem tudom. Tudniillik elejthettem én
ezutan ahany kesztytt csak akartam, Pygi ugyan ra sem hederitett. Bar
vajon hany ,,elveszett-keresd”-re kifogastalanul beidomitott kutya vitt
valaha is oda gazdéjanak egy véletleniil elveszitett targyat csak gy
magatol, vagyis parancs nélkiil?

Itt tehat nem az efféle kiképzést kivanom ismertetni, anndl is
kevésbé, mivel masok errdl mar annyiszor és oly jelesen irtak, inkabb



néhany olyan nevelési rendszabalyt szeretnék elmagyardzni, amely
minden kutyatulajdonosnak megkonnyiti az egyiittélést nevelt
gyerekével: a ,,fekiidj”-6t, a ,,helyedre”-t, meg a szabad kovetést.

De eldbb ejtsiink néhany szot a jutalomrol és a biintetésrol. Széles
kordkben elterjedt tévedés, hogy az utobbi hatasosabb, mint az eldbbi.
Sok nevelési folyamatnal, féként, ami a szobatisztasag elérését illeti,
legjobb, ha egyaltalan nem is keriil sor a ,blintetend6” cselekmény
elkovetésére. Ha példaul a koriilbeliill haromhonapos kutyat az 61bol
magunkhoz vessziik a szobdba, tanacsos az els¢ 6rdkban allanddan
szemmel tartani, és mihelyt nekikésziilt, hogy akér folyékony, akér
szilard halmazallapoti corpus delictit produkaljon, tiistént szakitsuk
félbe ez iranyl tevékenységét. Vigyiik ki a lehetd legsebesebben a
szabadba, mégpedig — és ez nagyon fontos — mindig ugyanarra a
helyre. Es ha aztan ott megteszi, amit tennie kell, akkor ugy dicsérjiik
¢s bamuljuk meg, mintha a vildg legnagyobb hdstettét vitte volna
végbe. Ilyen bandsmod mellett a kutya-kolyok elképesztden hamar
megérti, hogy mire megy ki a jaték. Es ha raadasul még pontos id6hoz
is kotjiik a ,,levegdzést”, rovidesen nem akad tobbé semmi eltakaritani
valonk.

Ami a biintetést illeti, mindenekel6tt arra {igyeljiink: minél
gyorsabban koveti a ,,blintettet”, annal hatékonyabb. Ha csak néhany
perc telik is el a vétek utan, értelmetlenség volna megverni a kutyat,
hiszen mar nem tudja, miért kap ki. A megkésett biintetésnek csak
visszaesd blindosnél van értelme, vagyis, amikor a kutya pontosan
tudja, miért lakol meg. Természetesen vannak kivételek. Ha
valamelyik kutydm azért 6lte meg allatseregletem egyik 11 tagjat, mert
még nem ismerte, olyankor ugy juttattam értésére cselekedetének
tilalmas voltat, hogy a meggyilkolt allat fetemével agyabugyaltam el.
Ez esetben nem annyira az a fontos, hogy egy bizonyos cselekvés
gyaldzatossagat  vétessem  tudomdasul vele, hanem, hogy
megundorodjék egy bizonyos targytol.

Tokéletesen helytelen a kutyat biintetéssel nevelni arra, hogy a
hivasnak engedelmeskedjék, ugyanigy helytelen utélag megverni, ha
séta kozben valami vad csabitdsara otthagyja gazdéjat: tudniillik igy
soha nem az elszokésrol szoktatjuk le, hanem arrdl, hogy visszatérjen,
1évén a visszatérés idoben kozelebb a biintetéshez, tehat ohatatlanul
asszocialodik is hozzd. A fenyités mértékének kelld megitéléséhez
finom érzék és nagy kutyaismeret sziikséges. Az egyedi érzékenység
ugyanis rendkiviil eltéré: gyengéd lelkiileti kutya szadmara néhany
konnyed pacskolds keményebb biintetést jelenthet, mint robusztusabb
testvérének a leggorombabb verés. Fizikai szempontbol a kutya
rendkiviil érzéketlen, puszta kézzel alig-alig okozhatunk fajdalmat
neki. De ha a lelki és testi érzékenység egybeesik, mint j6 néhany
fajta, példaul a spéniel, a szetter ¢és hasonlok esetében, nagyon
elévigyazatosan kell €lniink fizikai megtorlassal, hacsak nem akarjuk
tokéletesen megfélemliteni és minden életorométdl, Onbizalmatol
megfosztani a kutyat. Az én chow-chow juhasz-keresztezéseim kozott,
kiilondsen az elsé idében, amikor még tulnyomo volt a juhaszkutya
vér, szabalytalan Osszevisszasdgban akadtak fenyitésre végletesen
érzékeny ,,puha” és végletesen érzéketlen példanyok. Stasi kemény



volt, II. Pygi kiilonésen puha. Ha kettesben kovettek el valamit,
igazsagtalansdgom gyakran felhaboritotta a jelenlevoket, mivel az
anyat elpaholtam, a lanyat viszont csak megpaskoltam, és rakiabaltam.
Pedig mindkét allat egyforman hatékony biintetést kapott.

A fegyelmezés egyébként sem annyira az okozott fajdalom révén
hat a kutyara, hanem azzal, hogy ebben is urdnak hatalma nyilvanul
meg. Csakhogy ezt a hatalomnyilvanitast az allatnak meg is kell
értenie. Minthogy a kutydk — mint egyébként a majmok is — rangadd
mérkézéseik soran nem Titik, hanem harapjdk egymast, szdmukra a
verés voltaképpen nem is megfeleld, felfoghatd biintetés. Egyik
baratom példaul kitalalta, hogy a majmot a legkegyetlenebb verésnél
is sokkal tartosabban befolydsolja, ha egy picit beleharapnak a karjaba
vagy a vallaba, amivel még csak nem is sebzik meg. No persze, nincs
mindenkinek gusztusa majmokat harapdalni. A kutyanal viszont ugy
lehet utanozni az ,,el6ljard”, a falkavezér fenyitési metodusat, hogy az
allatot a nyakanal kapjuk el, a levegdbe emeljiik, és megrazzuk.
Ismereteim szerint kutya szamara ez a legintenzivebb és legszigorubb
biintetés, nem is téveszti soha céljat, mély nyomot hagy maga utan.
Valgjaban ugyanis az a vezérfarkas, amely egy kifejlett juhaszkutyat
képes felemelni és megrazni, igazi ,,felsébbrendii farkas” volna — és
ennek tekinti a kutya biintetést osztd gazdajat. Jollehet, a fenyitésnek
ez a valfaja az emberek szemében esetleg nem tlinik olyan durvanak,
mint a verés, feltétleniil hangsulyozni kivanom, hogy éppen ez az,
amit csak nagyon modjaval, nagyon dvatosan szabad alkalmazni.

Minden kiképzésnél, amely a kutya aktiv kozremiikodését igényli,
tartsuk szem el6tt, hogy a legderekabb kutyidnak sincs
kotelességtudata”, és csak addig vesz részt a dologban, amig romét
leli benne. Kovetkezésképpen itt minden biintetés helytelen ¢és
hatastalan. A jol idomitott kutyat végiil pusztdn a megszokas készteti
arra, hogy akkor is odahozza a nyulat, akkor is kdvesse a nyomot,
akkor is atugorjék egy akadalyt, amikor ahhoz voltaképpen nincs
kedve. Kivalt az ilyesféle idomitds kezdetén, amikor tehat még nincs
meg a parancs végrehajtasinak megszokottsaga, korlatozzuk a
kisérletezést néhany percre, €s hagyjuk abba tiistént, mihelyt az allat
buzgalma lankadni kezd. Feltétleniil ébren kell tartani az allatban a
meggy6zddést, hogy az illetd gyakorlatok végrehajtdsa nem
kotelesség, hanem kedvezmény.

E néhény altalanos jellegli alapszabaly utan térjlink vissza a hdrom
specialis dresszurdhoz, amelyet minden kutyatulajdonos figyelmébe
ajanlok. Véleményem szerint a legfontosabb a ,,fekiidj”. A kutyanak
meg kell tanulnia, hogy parancsra lefekiidjon, és csak akkor alljon fel,
ha a parancsot visszavonjdk. Ennek tomérdek elénye van, mind az
allat, mind a gazdaja szempontjabol: a kutyat barhol otthagyhatjuk, s
kozben nyugodtan elvégezhetjiik ligyes-bajos dolgainkat; masrészt a
kutyanak is boldogabb az élete, hiszen soha nem kell bezarva otthon
maradnia; €s nem utolsdsorban, az erre betanitott kutya a hivd szénak
is jobban engedelmeskedik, utdovégre neki sem kellemes elnyomni
magaban a vagyat, hogy kovesse gazdajat. S amikor megkapja végre a
parancsot, hogy alljon fel, és jojjon, ezt érthetd mdédon — szinte



megvaltasnak érzi. A ,,gyere” éppen a ,,fekiidj” révén nyer egészen
mas érzelmi szinezetet: a kutyanak nem kel/, hanem szabad mennie.

Azokat a kutydkat, amelyekbdl hianyzik a természetes
engedelmesség, csak a ,.fekiidj” segitségével lehet ranevelni arra, hogy
megbizhatéan szot fogadjanak, €s parancsra gazdajukhoz menjenek.
Egon von Boyneburg, a legjobb idomarok egyike, akit csak ismerek,
éppen ezért a kiképzésben jobban hangstlyozta a ,,fekiidj”-re nevelést,
mint azt, hogy a kutya a hivo szoénak engedelmeskedjék. Betanitotta
kutyait, hogy parancsszora, ¢letiik barmelyik pillanatdban, akar
szdguldas kozben, fekiidjenek le, és maradjanak is fekve. Ha
valamelyik példdul vadat vett {izébe, von Boyneburg nem hivta
mindjart vissza, hanem csak ennyit mondott: ,,down!” S ilyenkor az
ember nem latott mast, csak a heves fékezéstél felorvényld
porfelleget, majd, amikor ez mar eloszlott, megpillantotta a jol
nevelten fekvd kutyat.

A fekiidj” olyan egyszerlien megtanithatd, hogy feltétleniil
boldogul vele még az is, aki ilyesmiben nem kiilondsebben tehetséges.
Altalaban akkor kell elkezdeni, ha a kutya mar legaldbb hét-tizenegy
hoénapos, a koran éré fajtdknal ennek megfeleléen korabban, a késon
éroknél késobb. Ennél hamarabb megprobalkozni nagyon kegyetlen
dolog, mar csak azért is, mert tulsdgosan sokat kivannank a
higanyként ugrabugrald, jatékos kolyoktdl, ha azt kovetelnénk, hogy
parancsszora moccanas nélkiil fekiidjon. Ugy kezdjiik el a nevelést,
hogy a fiatal kutyat kivezetjiik valami jo, szaraz rétre, vagyis olyan
helyre, ahol egyébként is szivesen elheverészne; aztan megfogjuk a
nyakat meg a gerincét, és gyengéden lenyomjuk a foldre, mikdzben
hangosan ismételgetjiik a ,,fekiidj” vezényszot. Az sem baj, ha eleinte
némi erdszakot alkalmazunk. Némelyik kutya elébb, némelyik késébb
érti meg a felszolitast, vannak, amelyek ugy allnak ott, mint a
kapubalvany, ¢és csak akkor kezdik felfogni a dolgot, amikor betdrik
elébb a hatso, aztan a mellsd labukat. Rendszerint azonban bamulatra
méltéan kevés ismétlésre van sziiksége egy értelmes kutyanak ahhoz,
hogy felfogja, mir6l van szd, és készségesen lefekiidjon a
vezényszora. De mar az elsé probalkozasoknal értésére kell adnunk,
hogy kifejezett parancs nélkiil tilos felallnia. Teljesen helytelen, ha két
kiilon munkafolyamatban akarjuk a kutydt arra nevelni, hogy
lefekiidjon, és arra, hogy fekve maradjon!

Eleinte alljunk szorosan a kutya mell¢, beszéljiink hozza,
hadonéasszunk ujjunkkal kozvetleniil az orra elétt, hogy még csak
alkalma se legyen felallasra gondolni. Aztdn hirtelen kidltsunk ra:
»gyere!”, fussunk odébb néhany lépéssel, simogassuk meg, vagy
kezdjiink jatszani vele, egyszdval, karpotoljuk az imént kiallt
kellemetlenségekért.

Mihelyt Ggy vessziik észre, hogy a fiatal kutya sokallja a
koveteléseket, s bizonyos hajlandosagot mutat arra, hogy — az
ismétlddd gyakorlatokat elkeriilendd — eliszkoljon egy kicsit a
gazdajatol, nyomban hagyjuk abba a probalkozasokat, és halasszuk
masnapra a folytatdst. A kutyatdél megkivant fekve maradas idejét
csupan fokozatosan szabad novelni. Némelyes tapintat kell ahhoz is,
hogy megtalaljuk a helyes kozéputat a szigor és a szivélyesség kozott.



A kiképzés soha ne fajuljon jatékka; jaték csak az eredmény wutan
kovetkezhet, jutalomképpen. Feltétlenil meg kell akadalyoznunk
tovabba azt is, hogy a kutya a ,,fekiidj!” felszolitasra jatékosan hanyatt
vesse magat.

Végiil, ha elértiik, hogy a kutya percekig fekve marad, lassanként
menjlink mind tavolabb és tavolabb tdle, de eleinte ne 1épjlink ki a
latoszogébdl. Ha megbizhatoan fekszik tovabb, és hossza percekig var
a feléllast jelzdé vezényszora, megkockaztathatjuk, hogy teljesen
magara hagyjuk. Megkonnyithetjiik feladatat, ha otthagyunk mellette
néhany targyat, amelyeket jol ismer, és tudja, hogy gazdéjéhoz
tartoznak. Minél tobb az ilyen holmi, annal kevésbé esik nehezére a
kutyanak, hogy fekve maradjon mellettiik. Ha példaul vitorlastarara
vissziik magunkkal, és ott fektetjiik le a sator, a csonak, a gumiagyak,
takarok stb. kozelében, példasan fog varakozni. Es ha ilyenkor egy
idegen megkisérli elvenni az 6rzott targyak valamelyikét, a kutya
iszonyatos dithbe gurul; igaz, kordntsem azért, mintha valamiféle
fogalma lenne a magantulajdonrdl vagy a feladatrdl, hogy ezt meg kell
védelmezni, nem, hanem mert a gazda szagat arasztd holmik szdmara
bizonyos mértékben az otthont jelentik. Ha tehat egy fekve maradésra
jol beidomitott kutyat latunk, amely gy tlinik, mintha éppen gazdéja
taskajat orizné, a pszicholdgiai tényallas valdjaban a kdvetkezo: a
targy a kutya szamara az otthon erésen redukalt jelképe, a gazda pedig
nem a kutyat hagyta ott azért, hogy a taskara vigydzzon, hanem a
taskat, hogy a kutya ott maradjon! Ha idegen kdrnyéken varakoztatjuk
a kutyat, figyelmesen valasszuk ki a helyet; egy érzékeny idegzetii
allatot kegyetlenség strli forgalmu jardaszakaszon lefektetni,
keressiink tehat szdmara valami csendesebb zugot vagy fedezék
lehetdséget. Az ilyesmire mar csak azért is ligyelniink kell, mert a
hosszabb varakozas a kutyat lelkileg nagyon megterheli. De ha jol
képeztiik ki, igénybevételét nem erdfeszitésnek érzi, hanem 6rdmnek,
hiszen igy barhova elkisérheti gazdajat, és ez minden rendes kutya
szdmara az ¢€let legfébb boldogsaga.

Nagyon értelmes kutyak esetében idével megkockaztathatjuk, hogy
lazitsunk a kezdetben sziikségképpen szigort szoktatasi szabalyokon.
A fekve maradas valdsagos mestere, Stasi példaul pontosan tudta,
hogy nem csindlok iigyet abbdl, ha ¢ nem fekszik egy egyiptomi
szfinksz  szobormerevségével a kerékparom mellett, ahova
parancsoltam, hanem néhiany méteres korzetben szabadon jarkal
koriilotte. Stasi megértette ugyanis a dolog 1ényegét. S6t a kovetkezd
megegyezésre jutottunk (persze, nem elére megfontolt szdndékkal): ha
a taskam vagy a kerékparom nincs ott, amikor lefektetem, kortilbeliil
tiz percig var ram, aztan egyediil hazamegy. De ha egyik a két targy
koziil ott volt, itéletnapig is mellette maradt volna!

Stasi odaig fejlesztette ezt a miivészetet, hogy maga parancsolt
»feklidj”-t maganak! Mialatt Posenben idéztem, kolykoket hozott
vilagra, apjuk egy allatkerti ding6d volt. Egy orvos bardtom bocsatott
rendelkezésiinkre kutyadlat, hogy fel tudjuk nevelni a kicsinyeket.
Amde Stasi csupan harom napig maradt mellettiik. A negyedik napon,
délben, amikor haza akartam karikdzni a tabori korhazbol, ismét ott
talaltam a szokott helyén, a kerékparom tévében. Minden kisérlet,



hogy a kolykeihez vigyem, cs6dot mondott; makacsul ragaszkodott
ahhoz, hogy megint ,szolgdlat”-ba Iépjen. Mindamellett
kotelességtudd anya volt: minden aldott nap kora délelott és késod
délutan elfutott néhany utcaval odébb lakod kolykeihez, ¢és
megszoptatta Oket. Fél o6ra mulva azonban ujra csak ott fekiidt a
kerékparomnal.

A ,.fekiidj” rokona a ,helyedre”. Az el6bbi, hogy tgy mondjam,
hazon kiviili haszndlatra vald, az utdbbi viszont belsdre, vagyis
olyankorra, mikor az ember a hazon beliil tavol akarja tartani magétol
egy idore a kutyat. Azt a parancsot ugyanis, hogy ,,menj el innen”,
még a legértelmesebb kutya sem érti meg, ehhez az ,.el” szocska
tulsdgosan absztrakt; a kutydnak tehat sokkal konkrétabban kell
megmondani, hogy hova menjen. Erre szolgal a kosar, amelynek
korantsem kell valosdgos vesszdbdl lennie, s6t

megtesm akarmilyen alkalmatos zugocska vagy pokroc, hat még ha
ezt az allat talan mar amugy is kiszemelte maganak nyughely céljara.
A ,kosaradba” vagy ,helyedre” parancs hallatdn a kutydnak vissza
kell huzédnia ebbe a sarokba, ahonnan ellenkezd értelmili parancs
nélkiil nem tavozhat el.

A két emlitett betanitasnal sokkal nehezebb a harmadik, a szabad
kovetés, a ,,labhoz.” Alapos elsajatitasa tokéletesen foloslegessé teszi
a porazt. A kutyat ugy idomithatjuk be erre, ha tobbszor
megismételjik a kovetkezdket: a pordzon vezetett kutydt arra
kényszeritjiik, hogy szorosan gazdaja jobb vagy bal oldalan — de
mindig ugyanazon! — haladjon. Fejét ekozben allanddan a labbal egy
vonalban kell tartani, ugy, hogy a jaras tempojanak minden
valtozasahoz azonnal alkalmazkodhassék. Ritka az olyan kutya, amely
ennél a gyakorlatnal a lemaradozasra hajlamos, legtdbbjiik szivesen
futna eldre, ezt azonban minden esetben biintetni kell, els6sorban a
pérdz megrantasaval. A feladat az, hogy a kutya 4allanddan,
fordulaskor is szorosan gazdaja mellett, 1igysz6lvan ,,nadragkdzelben”
maradjon. Legegyszerlibben ugy érhetjik el ezt, ha eleinte
legérnyediink, egyik keziinkkel a porazt fogjuk, a masikkal
magunkhoz szoritjuk kissé a kutyat. Sz6 ami szo, elég nagy tiirclem
kell ahhoz, hogy e téren akar




csak valamelyest kielégité eredményt érjiink el. Egyébként itt is két
vezényszoval kell dolgoznunk: az egyikkel a parancsot adjuk ki, a
masikkal feloldjuk alola a kutyat. Az utobbit a legnehezebb megértetni
vele. Kezdetben alighanem az a legcélszertibb, ha a kovetd kutyaval
megallunk, aztan ,,elére”-t kidltunk, és varunk, mig kissé eltavolodik.
Amde ha tgy fut el, hogy nem érti az erre vonatkozd vezényszot,
akkor hite szerint az ¢ tetszésére van bizva a dolog. Az ilyesfajta
kihdgas viszont csak rontja az addig elért eredményeket.

Ha a kutyan poéraz van, azt vilagosan érzékeli, ¢és ilyenkor
viszonylag konnyl elérni, hogy engedelmeskedjék a parancsnak; de
éppen az értelmes kutyak tobbsége oda sem hederit ra, ha szabadnak
tudja magat. Amennyiben nem akarunk veréshez folyamodni — ezt az
idomitéeszkdzt a magam részérdl nemigen kedvelem —, nem nyilik
mas lehetdségiink, csak az, hogy kutyat olyan vékony, koénnyii
zsinegre kossiink, amelyet nem érez meg. Ez esetben a kutya végképp
nem fogja fel a kauzalis Osszefliggéseket; Stasi eleinte példaul csak
akkor engedelmeskedett, ha nyakorv volt rajta, és porazt vonszolt
maga utan, de hogy ez a poraz milyen hosszl volt, hogy a kezemben
fogtam-e vagy nem, az mar teljesen mindegy volt neki, sét az is, hogy
milyen messzire van télem. Enélkiil ellenben ,,szabadnak érezte
magat”, és eszébe sem jutott engedelmeskedni. Egyébként Stasi,
valahényszor a helyzet megkivanta, 1igysz6lvan onként kototte porazra
magat, kiilonosen akkor, ha kiilsé ingerek tiltott cselekedetekre
csabitottak. Ha példaul idegen udvaron mentem at, ahol a vorosbundas
»farkas” megjelenése panikot keltett a haziallatok kozott, s a karalod
tytkok, bégetd birkak kisértésbe vitték Stasit, felszolitds nélkiil bal
térdemhez nyomakodott, igy kovetett, nehogy vétkezzen. Izgalomtol
remegve, kitagult orrcimpakkal, hegyesen felallo fiillel haladt
mellettem. Vildgosan érezhetd volt, milyen feszes a lathatatlan péraz,
amelyet maga kapcsolt magédra. Ez a magatartds természetesen
elképzelhetetlen lett volna, ha a szuka fiatal kordban nem sajatitja el
alaposan és szabdlyszeriien a kovetést. De szerintem kiilonds szépség
rejlik abban, hogy nem szolgai pontossaggal ismételte meg a betanitott
viselkedési format, hanem értelmesen, sot, legszivesebben azt
mondanam: alkotd mg')don meg is valtoztatta.



Kutyaerkolcsok

A tarsasan €10 allatfajokhoz tartoz6 egyedek érintkezése, illetve az
a mechanizmus, amely a csoport vagy a falka egyének folé rendelt
egészében Dbiztositja az egyes allatok értelmes ¢és célszeri
egylittmiikodését, tokéletesen mas jellegli, mint a beszéd, ami nalunk,
embereknél tolti be ezt a létfontossagu feladatot. Errdl egy masik
konyvecskémben (Salamon kiraly gyiiriije) mar részletesen beszéltem.
Az egyes jelzések, kiilonféle kifejez6 mozdulatok €s hangok jelentése
ugyanis nem valamely egyénileg elsajatitott konvencion alapul, mint
az emberi beszéd szavainak esetében, hanem az allatok akcidinak és
reakcidinak veliik sziiletett, ,,0sztonszerli” normain. Egy-egy allatfaj
,snyelve”  kovetkezésképpen  hasonlithatatlanul  konzervativabb,
»erkolcseik és szokésaik” pedig sokkal merevebbek, kotelezobbek,
mint az embereké. Vastag konyvet lehetne irni azokrdl az
athaghatatlan torvényekrdl, amelyek a kutydk szertartasrend;jét
megszabjak, és az erdsebbek ¢és gyengébbek, kanok és szukak
viselkedési formdit meghatirozzak. Ezek a torvények mélyen a kutya
genotipusaban gyokereznek, s kiilsdleg az orokletes emberi erkdlcsok
szabalyaihoz hasonlitanak. S6t messzemenden azonosak a tarsas életre
gyakorolt hatasuk, létfontossdgii funkcidjuk szempontjabol is. E
szerint az analdgia szerint kell tehat felfognunk a fejezet cimét.

De lehet akarmilyen érdekes egy torvény, nagyon unalmas, ha azt
elvontan ismertetik. Eppen ezért lehetSleg konkrét abrazolasra
torekszem, és megprobalom néhany példaval ugy leirni a kutyaélet
szocialis torvényszerliségeinek eleven miikodését, hogy az olvasd,
anélkiil, hogy észrevenné, maga jusson el az uralkodd
torvényszerliségek absztrakciojahoz. Eldszor a rangsor megszabta
viselkedésformakat veszem sorra, ezeket az 06si erkOlcsOket és
szokésokat, amelyek nem csupan kifejezik, hanem alapvetéen meg is
hatarozzak a szocialis ala- és folérendeltséget. Figyeljiink meg hat egy
sor kutyataldlkozast, amilyeneket olvas6im mar bizonyara nemegyszer
lattak.

II. Wolf meg én végigsétalunk a falu féutcajan. Amikor a kozségi
kutnadl rdkanyarodunk az orszagutra, észrevessziik, hogy mintegy
kétszdz méterre t6liink Rolf all, Wolf régi ellensége és vetélytarsa.
Kozvetleniill mellette kell elhaladnunk, a talalkozas elkeriilhetetlen.



Wolf és Rolf a falu legerdsebb, legjobban rettegett kutyai, egyszdoval a
rangiddsek; dithodten gylldlik egymast, ugyanakkor azonban annyira
félnek egymastol, hogy legjobb tudomédsom szerint még soha nem
bocsatkoztak igazi verekedésbe. Elsd pillanattdl az a benyomasom,
hogy a taldlkozas mindkét félnek modfelett kellemetlen. A kertbe
zarva, palank és csukott kapu mdgiil dithdsen, ugatna és fenyegetdzne
mindkettd, abban a szilard meggy6zddésben, hogy pusztan a racs az
akadaly, és ha az nem lenne, mar rég a masik torkanak esett volna. De
itt, a szabadban, valahogy igy all a helyzet (hogy erdsen
~emberszeriisitve” fejezzem ki magam): homalyosan mindkét kan ugy
érzi, a sajat ,,jo hirének” tartozik azzal, hogy bevaltsa a korabbi
fenyegetéseket, és nagy ,,lebdgést” jelentene, ha ezt nem tenné meg.

A két ellenfél mar messzirdl €szreveszi egymast. Tiistént fel is dltik
az ,,imponaldé pozt”, vagyis jol kihtzzdk magukat, és a farkukat
mereven égnek emelik. Igy kozelednek egymashoz, am egyre
lassabban és lassabban. Amikor mar csak mintegy tizendt méter van
kozottik, Rolf varatlanul lekuporodik, mint egy ugrasra kész tigris.
Egyik kutya 4brdzatdn sincs jele a bizonytalansagnak, de
fenyegetésnek sem. Homlokuk, orruk ranctalan, fiilik felall és
eléremutat, szemiik tagra nyilt. Rolf lesallasa, barmilyen fenyegetd
hatast tesz is az az emberre, Wolfot egyaltalan nem izgatja,
zavartalanul lépked vetélytarsa felé. Es csak amikor kozvetleniil
melléje ér, emelkedik fel Rolf hirtelen mozdulattal teljes nagysagban,
s most ott allnak egymds mellett, a véknyuk szinte 0Osszeér,
mindkettéjiik feje a mésik farkanal, gondosan szaglasszak a szabadon
feltart hatulso traktust. Eppen ez, vagyis az analis kornyék szabad
feltarasa a magabiztossag legfobb kifejezése. Ha ez az 6nbizalom csak
egy kicsit is megcsappan, az allat farka azonnal lekonyul. A farok
allasa szinte afféle mutatd, amelyrél leolvashatjuk a kutyat fiitd
batorsag fokat.

A két kan mozdulatlanul all, s ez a fesziilt helyzet meglehetdsen
sokdig tart. Az imént még sima kutyadbrazatok kezdenek apranként
eltorzulni: homlokukon a szempar folott fekvé pont felé¢ iranyuld
hosszanti és keresztrancok keletkeznek, orruk is rancba tiiremlik,
foguk kivicsorodik. Ez a mimika a fenyegetést jelzi altalaban, a
rémiilt, esetleg sarokba szoritott, s csupan védekezésbdl fenyegetdzd
kutya képén is ez jelenik meg. Hogy a kutya mennyire bator, mennyire
ura a helyzetnek, csupan feje két pontjan latszik meg: fiilén és a szaja
sarkaban. Ha fiile valtozatlanul feldll és eldremutat, s6t szaja sarka is
erdsen elérehuzodik, akkor egy csoppet sem fél, és barmelyik
pillanatban tdmadhat. A félelem legkisebb jelentkezése is a szajzug és
a fiill megfeleld6 mozdulataban jut kifejezésre, mintha a menekiilési
szandék lathatatlan ereje ezen a két ponton huzna hatrafelé az allatot.

Az aktiv fenyegetés mimikéajaval egyiddben kezdddik a morgas is;
minél mélyebb, anndl biztosabbnak érzi magat az allat — persze, itt
szdmitasba kell venniink az egyéni hangfekvést. Egy szemtelen
foxterrier természetesen magasabb hangon morog, mint egy ijedt
bernathegyi.

Wolf és Rolf ekkor, valtozatlanul oldalvast, keringeni kezdenek
egymas koril. Félo, hogy a kdvetkezd pillanatban tettlegességre keriil



sor. Am a két nagyhatalom erejének tokéletes egyensiilya akadalyozza
a hadiizenetet. Es noha a két kutya mind fenyegetébben morog, nem
torténik semmi. Bennem ébredezni kezd a gyant, s6t meg is erdsodik,
amint egyszerre csak észreveszem, hogy Wolf, és nyomban ezutan
Rolf, lapos oldalpillantasokat vetnek ram: hisz ezek nemcsak varjak,
hanem egyenesen remélik, hogy én majd szétvalasztom dket, s ily
modon feloldozast adok a harc erkdlcsi kotelessége alol. A méltosag, a
presztizs megdrzésének vagya ugyanis korantsem specifikusan emberi
jelenség, hanem mélyen a lelki ¢élet Osztonjellegli rétegeiben
gyOkerezik, s ezen a téren a magasabb rendli allatok kozeli
rokonsagban allnak veliink.

Csakhogy én nem lépek kozbe, hanem a kutydkra bizom, hogy
megtalaljak a ,,méltosagteljes” visszavonulas Gtjat. Es valoban, lassan,
nagyon lassan eltdvolodnak egymastol, szinte lépésenként haladva
atmennek az it mas-mas felére, s végiil,
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fél szemiikkel még mindig egymdsra sanditva, mintegy
vezényszora, egyszerre felemelik a hatsé labukat, Wolf a
slirgdbnypoznéanal, Rolf az orszaguti korlat egyik tartéoszlopanal. Majd
— impondl6 pdzban — tovabb folytatjak utjukat, s bizonyos mértékben
mindketté megdrizte magaban a fikcidt, miszerint 6 az erkolcsi
gyoztes, és alaposan megrémitette a masikat.

Az egyenrangu, egyformdn erds kankutyak ilyesfajta taldlkozasanal
jelenlevd szukak viselkedése azonban olykor elég sajatsagos. Wolf
parja, Susi hasonld esetekben példaul kétségteleniil harcot kivént.
Segiteni ugyan nemigen segitett ebben a férjének, csak nézni akarta,
hogyan paholja el a masik kant. Kétszer is lattam, micsoda alattomos
modszerrel €lt, mégpedig, amikor Wolfnak torténetesen nem helybeli,
hanem holmi ,nyarald kutydkkal” akadt dolga: amint éppen ,.fej a
faroknal” helyzetben alltak, 6vatosan és érdeklddve keringeni kezdett
a kanok koriil, amelyek rd, a szukara tligyet sem vetettek. Aztan hang
nélkiil, de annal erdteljesebben beleharapott férjének az ellenfél elott
szabadon feltart hatso fertadlydba. Wolf persze nem is hihetett mast,
mint hogy az ellenség elképesztéen, s6t mélységesen felhdboritdoan
megsértette a kutyaerkodlesok 6si torvényét, hiszen szaglaszas kdzben
belemart a fenekébe. Természetes, hogy Wolf tdmadasba lendiilt; s
mivel a masik kan szempontjabol ez a rajtaiités semmivel sem volt
kevésbé szabalyellenes és felhaboritd, mint Wolf szdmara az iménti
harapas,  szokatlanul  dith6dt marakodds  bontakozott  ki.

Wolf taldlkozik azzal a kissé éltes korcskutyaval, amelyik falunk
felvégében lakik. A fiatal Wolf annak idején nagyon félt az oregtol.



Most mar nincs benne semmi félelem, viszont adazul gyiiloli ezt a
kutyat, és nem hagy kihasznélatlanul egyetlen
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alkalmat sem, amikor molesztalhatja. Amint a kutydk észreveszik
egymast, az Oreg szoborra dermed, Wolf ellenben rogtén nekirohan,
vallaval és hatso felének perdiild mozdulataval alaposan megtaszitja,
aztan megall mellette. Az Oreg nyomban viszonozza is a dolgot,
mégpedig a lehetd legkomolyabb szandékkal Wolf felé kap, de foga
liresen csattan Ossze, mert pontosan ebben a pillanatban éri a 16kés.
Most ugyan ismét peckesen all, jol kihuzza magat, de a farka
lekonyul, és nem viszi r4 a lélek a hatsé régiok magabiztos feltarasara.
Orran, homlokan fenyegetd rancok, fiilét er0sen hatracsapja, szdja
sarka is szembeszokden visszatiiremlik, alacsonyan tartott fejét
elérenyujtja. Ez a lapuld, fenyegetd mimikaval és ingeriilt morgassal
parosult poz hatarozottan veszedelmesnek latszik. Es amikor Wolf
megint kozeledni akar, az oreg nekiugrik, kétségbeesetten odakap,
mire Wolf kissé visszahdkdl. Peckes labbal s a lehetd legimponalobb
pozban korbejarja a vén kutyat, a legkozelebbi alkalmatos targynal
felemeli hatsd 1abat, majd tavozik. Ha a véniilé kan viselkedésének
értelmét szavakban probalnank kifejezni, ilyesforman lehetne: ,,Neked
én nem vagyok vetélytarsad, nem torekszem arra, hogy tarsadalmilag
foléd-, vagy akar csak mellédrendelt helyzetbe keriiljek, nem artom
magam a dolgodba, csak azt akarom, hogy békén hagyj. De ha te nem
hagysz, harcolni fogok, minden eszkodzzel, olyan kegyetleniil, akar
tisztességteleniil is, ahogyan csak telik télem!”

Wolf a kozségi kutnal Osszefut egy kis sarga korccsal, amely
eszelbsen fél tole, és azonmod be is szandékozik menekiilni elble a
vegyeskereskedés ajtajan. Wolf azonban raront, oldalvast
odanyomakodik hozza, ¢s hatuljagnak mar emlitett perditd
mozdulataval ugy 16ki fel, hogy a korcs a héaztol az at kodzepére
hemperedik. Es Wolf, mint a vihar, méris razadul, taszigalja ide-oda.
A kicsi minden 16késnél fiiltépden visit, mintha a legszornyiibb
fajdalmakat szenvedné el; végiil odakap, és kétségbeesetten beleharap
tamadojaba. Wolf azonban még csak nem is morog, fenyegetd
abrazatot sem vag, s6t a legnagyobb nyugalommal hagyja harapdalni
magat, ¢és folytatja a 10kdosést. Tokéletesen lenézi ellenfelét, még
annyira sem érdemesiti, hogy a szajat kinyissa miatta. Viszont gyiiloli
a sargat, mert az tobb izben is fel merészelt bukkanni kertiinkben,
amikor Susi tiizelt. Haragjat ki¢li most a gyengébb kutyan, a fent leirt,
vajmi kevéssé elokeld modon.
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A mélységes félelem, amely a valodi fajdalom érzetét joval
megel6z  fajdalomsikolyokban is megnyilvanul, jellegzetesen
megmutatkozik a sarga kutya szdj tartdsan: az oly erdsen hatrahtizott
szajszogleten, hogy kilatszik a beliilrdl kitiiremlé nyalkahartya sotét
kerete. Ez emberi szemmel nézve is sajatosan sirds kifejezést
kolecsondz a kutya abrazatanak, fajdalmas hangja pedig tokéletesen
illik hozza.

I. Wolf meglatogatja a harsfateraszon parjat, Sentat és serdiild
kolykeit, tidvozli Sentat, mindketten a farkukat csovaljak, Senta
gyengéden megnyalintja Wolf szdja sarkat, €¢s megbokdosi az orraval.
I. Wolf ezutan egyik fidhoz fordul. A kolyok élénken kdzeledik feléje,
orraval 10kdosi, de amikor apja meg akarja szaglaszni hatul,
vonakodik, s farkat, bar szakadatlanul csovalja, leereszti. Héatat
begorbiti, viselkedése aldzatos, ennek ellenére szemlatomast egy
csOppet sem fél a papdjatol. Sot kifejezetten nyaggatja, tolakoddan
bokdosi az orraval, s igyekszik megnyalintani a szdja sarkat. Az oreg
kan nem helyezkedik ugyan imponalé pdzba, de oly merev és
méltosagteljes, hogy csaknem zavartnak hat: elészor csak elforditja a
fejét a nyalakodo kolyok pofacskdjatol, végiil magasra tartja az orrat,
igy probalja elhuzni fia el6l. Amikor a fiatal kutya apja meghatralasan
felbatorodva még tolakodobba valik, Wolf képén megjelenik a
kelletlenség halvany ranca is. A kolyok ellenben nemcsak hogy nem
rancolja a homlokat, hanem szélesen szét is fesziti, amitl szeme
felfel¢ ferdiild, keskeny kis nyilasnak latszik. Ahogy ez elébb Senta
idvozlése, ezek a kifejez0 mozdulatok is tokéletesen olyanok, mint
amilyeneket akkor figyelhetiink meg, amikor egy nagyon szelid lelk,
alazatos kutya jarul embergazddja elé. Antropomorfizalva ugy
mondhatnank, hogy a fiatal kutyat bizonyos félelem és a szeretet
kompromisszuma készteti arra, hogy zsarnokahoz kozeledjék.

Susi a faluban Gsszeakad egy jol megtermett, kortilbeliil egyéves
skot-juhasz keverékkel, a mar emlitett Rolf fidval. Mivel a kan az els6
pillanatban Osszetéveszti 6t Wolffal, amelytdl nagyon fél, szérnyen
megijed. A kutydk gyenge latasuk folytdn ugyanis messzirdl csupan
durva korvonalakat észlelnek, és mivel Wolf az egyetlen chow-chow,
amelyet a kornyéken latni szoktak, stirtin el6fordult, hogy szemtelen,
kovér Susinkat Osszecserélték rettegett rokonaval. Igy, a holgyben
hamarosan kifejlodé roppant pimaszsag nagyrészt bizonyara azzal
magyarazhato, hogy a



tévedésen alapuld altalanos tiszteletet onnon rettentéségének tudta
be, kovetkezésképpen jocskan  talértékelte magat.  Erdekes
kovetkeztetéseket vonhatunk le a hazikutya silany szinérzékére
vonatkozoan is abbdl, hogy 0Osszetéveszthették Oket, hiszen Wolf
vordsessarga volt, Susi pedig kékes fahéjszinti. A fiatal kan tehat
menekiil. Susi azonban gyorsan utoléri, és megallitja. S amikor a kan
hatracsapott fiilekkel, szélesen széthuzott homlokkal al4dzatosan
toporog eldtte, az alig nyolchdnapos szuka baratsagos leereszkedéssel
csovalni kezdi a farkat. Megprobalja hatul megszaglaszni a masikat,
hanem az félénken ldba kozé huzza farkat, majd sebesen megperdiil,
¢s nemcsak az oldalaval, hanem fejével, sziigyével is Susi felé fordul.
Ugy latszik, csak most veszi észre, hogy nem a rettegett, goromba
férfiuval, hanem egy bajos ifju lednyzdval van dolga. Mire peckesen
kinyajtja nyakat, felemeli farkat, és mellsd, labaival — szinte
tanclépésben — kicsit kozelebb tipeg hozza. De a jelzésszerli imponald
poézzal ellentétben, abrazatdnak, flilének mimikdja még mindig a
tarsadalmi megalazkodast kozli. Ez azonban fokozatosan eltiinik, s
egy olyan kifejezésnek ad helyet, amelyet a magam részérdl
udvariassagnak neveznék. MindOssze annyiban tér el az aldzat
grimaszatol, hogy az allat fiile és szdja sarka kicsit masként all: fuilét
ugyan ilyenkor is laposan hatracsapja, de néha ugy 6sszehuzza, hogy a
hegye Osszeér, szdja sarkat szintén hatravonja, de ezittal nem sirésan
lefelé, hanem é&szrevehetdéen felfelé gorbiti, amitél a kifejezés
hatarozottan mosolygasra emlékezteti a megfigyel6t. Ha pedig a
kifejez0 mozdulat tovabb fejlodik, és — mint erdteljesebb
megnyilvanuldsdnal rendszerint torténik — jatékra vald felszolitdssa
alakul at, akkor az allat kissé kinyitja a szajat, kilatszik a nyelve is, s a
csaknem fiilig huz6do sz4j, erdsen felfelé iveld sarkaval, még sokkal
vildgosabban utal a nevetésre. Ezt a ,,nevetést” legtobbszor azoknal a
kutydknal figyelhetjiik meg, amelyek szeretett gazdajukkal jatszanak,
s ekozben a nagy buzgalomtoél olyan melegiik lesz, hogy lihegnidk
kell. Talan ugy is felfoghatjuk a fent leirt mimikéat, hogy a kutya ezzel
voltaképpen elébe vag a jatékhangulat kialakitasaval fellépd
lihegésnek. E feltételezés mellett szol az a tény, hogy a ,nevetés”
foként az enyhén erotikus szinezetii jatékoknal figyelheté meg, amikor
a kutydknak mar csekély testmozgis utidn is olyan melegilik tdmad,
hogy erdsen lihegnek.

Az ¢én kis Susim el6tt allo kan is egyre szélesebben mosolyog,
egyre hevesebben tipeg-topog a mellsé labaval, aztan egyszerre csak
odapattan egy pillanatra a szuka mellé, mellsé labaval megboki a
szligyét, majd hatraperdiil, és modfolott sajatos tartassal tovaszokell:
hatat még mindig aldzatosan begorbiti, a hatso felét is jocskan
behizza, farka két hatsé laba kdzé szorul. Amde ebben a félénk
pozban haradntugrasokat végez, baratsdgosan, jatékosan, és a farkat is
csovalja, mar amennyire ldba kozt a sziik hely megengedi. A



menekiilés par méterrel odébb mar véget is ér, a fiatalar ujfent perdiil
egyet, €s mar szélesen vigyorgo képpel all a szuka el6tt, s6t a farkat is
felemeli annyira, hogy a lendiiletes csovalgatds kozben ne zavarja
tobbé a sarka. Ez a mozgas rdadasul nem is korlatozodik csak a kutya
farkara, hanem ide-oda mozog vele a fél hata is. Aztdn a kan ismét
odapattan a szuka elé. S a jatékra hivas ezattal mar kétségtelentil kissé
erotikus jellegli, noha az ajanlat pillanatnyilag pusztan szimbolikus,
mivel a szuka nem tiizel.

Altenberg varaban, ahol a hdz6rz6 szerepét egy Lord nevezetli orias
termetli, ¢jfekete ujfundlandi tolttte be, a hdz lednya sziiletésnapjara
egy blibgjos, alig kéthonapos pincsit kapott ajandékba. Tantja voltam
a két allat els¢ taldlkozasanak. Jollehet Quick, a pincsi hallatlanul
pimasz, tréfas kedvli kolyok volt, haldlra rémiilt, amikor
megpillantotta a feléje kozelgd, fekete bundahegyet. Mint hasonld
esetben minden kolyokkutya, Quick is azonmod hanyatt vetette magat,
¢s amikor Lord megszaglaszta a hasa kornyékét, pirinyd, sarga
szOkOkutat  produkalt. A  hatalmas kutya a  folyékony
érzelemnyilvanitds szagellendrzése utan lassan és méltdsagteljesen
elfordult a rémiildoz6 kisbabatol. Am Quick a kovetkezd
szempillantasban felugrott, és mint akit elfogott az ugynevezett
futdgores, szorosra vont nyolcas hurkokban szaguldozni kezdett az
orias labai kozott, jatékosan felugrott ra, és arra noszogatta, hogy
vegye Ot lildozébe. Kicsi gazddja, aki eddig zaporozod konnyekkel
nézte a talalkozast, s akit csupan konyortelen batyjai akadalyoztak
meg a beavatkozéasban, megkdnnyebbiilten 1¢legzett fel, amikor végre
kibontakozott a valoban meghat6 jelenet: egy nagyon nagy és egy
nagyon pici kutya koz0os jatéka.

Ezt a hat kutyataldlkozast ¢éppen jellegzetességlik miatt
valasztottam példanak. Valdjadban persze, az dnbizalom és a félelem,
az impondlas és az alazat, a tdmadas és a védekezés érzésének s a
megfeleld kifejez0 ~mozdulatoknak szdmtalan  vegytilékével,
atmenetével talalkozhatunk. Eppen ezért olyan bonyolult a
viselkedésmodok elemzése. Nagyon pontosan kell ismerni a leirt
tipikus kifejez0 mozdulatokat és még sok mast, hogy akkor is
helyesen olvashassunk a kutydk

abrazatardl, amikor ezek csak jelzésszertien vagy masokkal egylitt
tiinnek fel.

A kutyaerkolcsok iratlan, de a kozponti idegrendszer 6roklédd
rundival 6sidok ota feljegyzett torvényének kiilonosképpen orvendetes
¢s rokonszenves oldala a ndéket és gyermekeket, azaz szukdkat és
kolykoket megilletd lovagias bandsmod. Normalis kutya soha nem
harapja meg ndstény fajtarsat, a szuka feltétlen tabu, s6t barmit
megengedhet maganak a kannal szemben: nyaggathatja, rancigalhatja,



akar komolyan meg is haraphatja, a kannak nem 4ll jogaban
semmilyen megtorld intézkedés, legfeljebb a megalazkodas poza,
esetleg megkisérelheti az emlitett ,,udvarias abrazat” segitségével a
bdsz asszonysag tamadasat a jatékossag felé tériteni. Egyetlen tovabbi
lehetdségétdl, a nyilt menekvéstdl férfiai méltdsaga tiltja el, hiszen a
kan éppen a ndstény elott igyekszik a legkinosabban ,,megovni
tekintélyét”.

Ez a lovagias tartozkodds a farkasokndl — egyébként a
talnyomorészt farkasvérti gronlandi eszkimdkutyaknal is — csupan a
maguk falkdjdnak ndstényeire vonatkozik, de a tilnyomorészt
aureusvérii kutydk esetében minden ndstényre, még a teljesen
ismeretlenekre is kiterjed. A chow-chow valahol kozépiitt foglal
helyet; ha sokaig ¢l a maga fajtatarsaival, eléfordulhat, hogy nagyon
rip6k moddra viselkedik idegen aureus ndstényekkel szemben, rajuk
mordul, fel is 16ki dket, de még soha nem lattam egyet sem, amely
valoban harapott volna.

Ha még egy bizonyitékra volna sziikségem, hogy meggyd6zzon az
erésen lupusvérli chow-chow kutydk ¢és megszokott eurdpai
kutyafajtaink  zooldgiai  eltérésérdl, alapvetd  kiilonbségérol,
bizonyitéknak tekinteném az ellenségességet, amelyet szinte
rendszeresen megfigyelhetiink a kétféle torzsalakbol szarmazo kutyak
kozott. Az a spontan gytilolet, amellyel a falusi kutydk fogadnak egy
soha nem latott chow-chow-t, de még inkabb az a természetesség,
amellyel hasonszdrlinek ismerik el a sakalt vagy a ding6t, szerintem a
valodi rokonsagi viszonyok sokkal meggy6zobb ,,reagensei”’, mint a
koponya- és csontvazproporcidkat illetd mérések ¢és szamitdsok
Osszessége, amelynek statisztikai értékelésére az ellenvéleményt
alapozzak. Kivaltképpen a szocidlis viselkedés zavarai erdsitik
meggy6zédésemet. Nagyon gyakran torténik meg, hogy a két fajta
nem ismeri el egymast kutyanak, annyira, hogy a kanok az altalanos
kutyajogokat” még ndstényekkel és kolykokkel szemben sem tartjak
tiszteletben, vagy ha igen, csak hozzavetdleg. A viselkedéskutato, a
zoolégus, ha van valamelyes ¢érzéke a rendszertani ¢és
torzsfejlodéstorténeti Osszefiiggésekhez, egészen egyszerlien ldtja,
hogy a lupuskutya mas fajtahoz tartozik, mint az aureuskutya. Nos, ha
kétségteleniil ugyanezt latjdk maguk a kutydk is, amelyeket
nyilvanvaléan nem befolyasol semmiféle tudoméanyos csatdrozas, én
bizony inkabb hiszek nekik, mint akdrmilyen statisztikanak.

Az azonos faju és azonos tarsadalmi formécidhoz tartozé allatok
kozott tehat a kolyok koriilbeliill hathonapos kordig abszolut
sérthetetlen. A behddolési péz — a hanyatt vagodas és vizelés — csak a
talalkozas elsd pillanatdban sziikséges, €s szemlatomast foként arra
szolgal, hogy a felndtt kutya tudomdsara jusson, miszerint kolyokkel
all szemben. Kelld mennyiségli megfigyelés és kisérlet hijan nem
kovetkeztethetek teljes bizonyossaggal arra, hogy a kifejlett kutya
vajon csakis ebbdl a viselkedésbdl ismeri-e fel a kiméletre szoruld
gyermekdedséget, vagy ezenkiviil a kolyok szagaban is megtalalja a
zsenge kor ismertetdjelét, amit valdszinilinek tartok. Annyi bizonyos: a
nagysagviszonyok semmilyen szerepet nem jatszanak a felndtt és a
kolyok kozott. A mérges kis foxi kiméletre szoruld kolykocskének



tekinti a fiatal bernathegyit, lett Iégyen az Iényegesen nagyobb ndla, a
nagyon nagy termetli fajtakhoz tartoz6 himek pedig gatlas nélkiil harci
ellenfeliiknek tekintik a pottom testli kanokat, még ha ez a viselkedés
ember szempontbol modfolott lovagiatlannak  tinik is. A
bernathegyieket, ujfundlandiakat, dogokat gyakran magasztaljak, hogy
milyen lovagiasan kimélik a kisebb kutyakat — nos, nem szandékozom
ezt a hiresztelést teljes egészében a mesék birodalméba utasitani, de,
jollehet, atlagon feliil sok kutyat ismerek, ilyen nemes lelkii allathoz
személyesen még soha nem volt szerencsém.

Roppant mulattatd, st meghat6 jelenetet idézhetiink eld, ha egy
szornyen — méltésagos,  tekintélykeltésre  hajlamos  kankutyat
irgalmatlanul ,,jatékszeriil dobunk” egy csomo6 kiskutya koz¢. Erre a
kisérletre egészen kivaléoan alkalmasnak bizonyult a mi oreg I.
Wolfunk: rémesen komoly volt, nemigen szeretett jatszani, épp ezért
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szornyll kinosan érintette, ha arra kényszeritették, hogy latogassa
meg akkoriban alig kéthonapos kolykeit a teraszon, amelyekhez
rdadasul egy hasonld kort ding6t is tarsitottunk. Mig a nagyobb
kolyokkutydk — koriilbeliil 6thonapos koruktdl — bizonyos mértékben
respektaljak az oreg kanok professzoros méltosagat, a kicsinyekbdl ez
a tisztelet tokéletesen hianyzik. Eles, esetlen kiméletlenséggel
kapkodo fogacskaikkal apjuknak rontanak, és ugy Osszeharapdaljak a
mancsat, hogy kapkodhatja a magasba egyiket a masik utan, mint aki
parazsra lépett. Amellett még csak nem is moroghat szegény, a
neveletlen kolykok megbiintetésérél mar nem is szdlva. Mogorva
Wolfunk egy kis id6 mulva fura modon mégiscsak jatszani kezdett
kolykeivel, ugyszolvan hagyta megpuhitani magét, de 6nként soha fel
nem ment a teraszra, amig a kolykei kicsik voltak.

Sok tekintetben hasonld helyzetbe keriil az a kankutya, amelyet
néstény tamad meg. A gatlas, amely a harapast vagy akar csak a
morgast is megtiltja, ugyanaz, hanem az indok, amely a kankutyét arra
kényszeriti, hogy kozeledjék a harcias damahoz, hasonlithatatlanul
erdsebb, és a férfiméltosag, az ellenséges holgy éles fogatol valo
félelem, valamint a szexualis 0szton hatalma kozotti konfliktus
kivéltotta viselkedés olykor valdsaggal az emberi magatartas
szatirdjanak latszik. Kivaltképpen a fent targyalt udvariassagi poz
jatékos komponense hat kinosan egy-egy idésebb, komoly kan kutya
esetében. Mikor az ilyen nyers dalia, amelyik mar rég kilépett a
gyermeteg jatszadozas kordbodl, udvarlds kozben szokellni kezd a
mellsé labaval, és pajzanul ide-oda szokdeli, bizony, még a nem
antropomorfizald megfigyeldt is néhany parhuzam megallapitasara
készteti. S ezeket a parhuzamokat még nyomatékosabba teszi a szuka



viselkedése, amely egyenesen ingerld dolyfosséggel banik a kannal,
annal is inkdbb, mivel az kénytelen eltiirni téle mindent.

Kivalo példat lattam erre, amikor Stasi tarsasagadban meglatogattam
ketrecében a sziirkefarkast. Ez a farkas, mint késébb majd elmesélem,
rovid ismeretség utan bizonyos moddon jatszani kezdett velem, s ez
olyan hizelgé volt, hogy szivesen belementem. Stasi azonban
borzasztéan rossz néven vette, hogy a farkassal tobbet foglalkozom,
mint vele, és varatlanul tdmadast inditott jatszotarsam ellen. No mar
most, a chow-szukak kiilondsen utdlatosan rikdcsolva ugatnak, és ha
meg akarnak ,biintetni” egy kant, valami egészen sajatos modon
kapjak el a fogukkal: nem harapnak olyan mélyen és erésen ugyan,
mint a harcold himek, szemlatomast szandékosan csak borét
csippentik meg a férfiunak, hanem azt aztan elég kitartdan, hogy a
szerencsétlen fijdalmasan felvonitson. A farkas is vonitott, s kozben a
be-hddolasi pozzal s az udvariassag minden jelével igyekezett kitérni a
diithongd Stasi eldl. Mivel értheté mdédon nem kivantam tulsdgosan
kemény probanak aldvetni lovagiassagat, foként féltemben, hogy
végiill is én fogom megsinyleni rosszkedvét, ezért nyomatékosan
nyugalomra intettem a b6sz fehérnépet. gy adodott a paradox helyzet:
Stasi kapott ki, nehogy bantani merje a szelid farkast. Pedig hat alig
tiz perce készitettem ki egy vasrudat meg két vodor hideg vizet a
ketrec elé, hogy sziikség esetén megmenthessem kedves kis szukamat
a hatalmas ragadoz6 tamadasatol. Sic transit gloria — lupi!
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A gazda és kutyaja

Nagyon eltérd ¢és nem is mindig j6 okok 0Osztondzhetik az
embereket arra, hogy valamilyen 4allatot tartsanak. Kiilondsen a



kutyabaratok kozott akadnak olyanok, akik csupan keserves
tapasztalataik miatt, szinte menedékként ragaszkodnak az éllatokhoz.
Elkomorodom, elszomorodom, valahanyszor ezt a rosszindulata és
tokéletesen hazug mondatot hallom: ,,Az allatok mégiscsak jobbak,
mint az emberek!” Tudniillik val6jaban nem jobbak! Megengedem,
hogy a kutya hiiségéhez foghat6t nem taldlunk egykonnyen az ember
kilonféle szocialis lojalitdsai kozott. A kutyanak viszont sejtelme
sincs az egymasnak gyakorta ellentmondd erkdlcsi kotelezettségek
labirintusardl, nem vagy legfeljebb csak elenyészd mértékben ismeri a
hajlam ¢és a kényszer belso ellentétét, egyszoval mindazt, ami minket,
szegény embereket bilinbe visz. Az emberi felelosségtudat
szempontjabol a leghiiségesebb kutya is amoralis.

A magasabb rendt allatok szocidlis viselkedésmodjanak valoban
pontos ismerete kordntsem vezet, mint sokan hiszik, az ember és allat
kiilonbozoségének lebecsiiléséhez, sot ellenkezdleg: csak az allatok
viselkedésének kivaldo szakértje képes helyesen ¢értékelni az
Az ember ¢és az dallat tudomanyos Osszehasonlitdsa, ami kutatdi
modszerlink fontos részét alkotja, éppoly kevéssé jelenti az emberi
méltosag lebecsiilését, mint a szarmazastan elismerése. A teremtd
szerves ¢élet lényege, hogy mindig tokéletesen ujat és magasabb
rendiit alkot, mégpedig olyasmit, aminek a megel6z6 fokon semmiféle
prefiguracioja, s6t nyoma sincs. Tény, hogy az emberben a mai napig
is tomérdek allati vonas van, amde az allatban nincs semmiféle
emberi.

Fejlodéstorténeti  kutatdsunk sziikségszerlien az alacsonyabb
rendtibdl, az allatbdl indul ki, és éppen a jellegzetesen emberit, az
emberi értelemnek és etikdnak az 4llatok rendjében ismeretlen, magas
foku teljesitményeit vilagitja meg, kiilondsen azaltal, hogy olyan 0si,
torténelmi tulajdonsagok és teljesitmények hatterében vizsgaljuk dket,
amelyek még ma is ugyanugy léteznek az emberekben, mint a
magasabb rendii allatokban. Az az allitas, hogy az allatok jobbak az
embereknél, egyszertien istenkaromlas, a valosag félreismerése; sét az
¢lovildg teremtd tovabbfejlodésének satani tagadasat jelenti még a
kritikus szemi természettudds szamara is.

Sajnos, az allatbaratok, de foként az allatvéddk ijesztden nagy
tobbsége megreked ezen az erkdlcsileg szerfolott veszélyes
allasponton. Pedig az egyetlen igazdn szép ¢és léleknemesitd
allatszeretet az, amely az ¢l6lények Osszességének szélesebb és
altalanosabb szeretetébdl fakad, s amelynek legfontosabb, kdzponti
része csak az emberszeretet lehet. ,,Szeretek mindent, ami csak é1”
mondja J. V. Widmann A Szent meg az dllatok cimli drdmai
legenddjaban a Megvaltd. Es moralis veszély nélkiil egyediil az
szentelheti szivét az allatoknak, aki ugyanezt mondhatja el magarol.
De aki csak azért vonja el szeretetét az emberiségtol, s ajandékoz meg
vele egy kutyat vagy macskat, mert kidbranditottak, elkeseritették az
emberi gyarlosagok, az sulyos blnt kovet el, ugyszolvan szocialis
szodomiat, s ez semmivel sem kevésbé undoritd, mint a nemi
eltévelyedés. Az embergyiilolettel parosuld allatszeretet nagyon
komisz kombindcio.



Az persze artalmatlan, s6t teljesen jogos dolog, ha egy maganyos
ember, aki valamilyen okbdl nélkiilozni kényszeriil minden szocidlis
kapcsolatot, belsd sziikségét érzi annak, hogy szeressen és hogy
szeressék, s ezért kutyat tart. Mert hat az ember csakugyan nem érzi
magat olyan egyediil a vilagban, ha legaldbb egy 1ény van, amely oriil
neki, mikor hazajon.

Allat- és emberlélektani szempontbol rendkiviil tanulsagos, st
olykor mulatsagos is gazda ¢és kutya 0Osszehangolédasanak
tanulmanyozasa. Erdekes megallapitiasokra juthatunk mér a kutya
kivalasztasat illetden is, de még inkdbb a kapcsolatok késébbi
fejlodése soran. A boldog egyiittlétet — akdrcsak az embereknél — itt is
éppen a legélesebb ellentétek — és a legnagyobb hasonlosagok
eredményezik. Ahogyan idés hézasparokndl gyakran taldlunk olyan
vonasokat, melyeknek alapjan férjet ¢s feleséget szinte testvéreknek
gondolnank, ugyanugy tlinnek fel az évek muldsdval meginditd s
egyben komikus hasonloésagok gazda és kutya viselkedésében is. A
tapasztalt kutyaszakértoknél ezek a Hasonlosagok persze még
erdsebbek, hiszen mar a fajta, s6t a példany kivalasztasat is a
rokonlélek irdnti vonzalom szabja meg. Az ilyen ,,szimpatia-”, avagy
,rezonancia-kutyak™ tipikus példai azok a chow-chow szukak,
amelyek iddbeli sorrendben feleségemet kisérték élete soran. Ami
pedig engem illet, elvileg ugyanez a helyzet, igy hat j6 baratainknak,
akik mindkettonket és kutydinkat is ismerik, 6rokos deriiltség forrasa,
amikor jellemvonasaink tiikkorképét megtalalhatjak kutydinkban.
Feleségem kutyai mindig feltlinden sokat adnak a tisztasdgra, sot
bizonyos rendérzékiik van; példaul, latszolag oOnszantukbdl nem
Iépnek soha pocsolyakba, a legkeskenyebb Osvényecskéken is ugy
haladnak végig, hogy még véletleniil sem Iépnek be a virdgagyasokba,
a vetemények kozé. Ezzel szemben az enyémek elvbdl
meghemperegnek minden tocsaban, és leirhatatlan szutykot hordanak
be a hazba, egyszoval, ugyanabban kiilonboznek a feleségemtdl,
amiben én. Sok  mindenre ad  magyarazatot,  hogy
kutyatenyészetiinkbdl feleségem csupan olyan kolykoket valasztott ki
maganak, amelyekben a tartézkodd, macskasan tiszta, egészében
,hemesebb” chow-chow 6rokség volt a dontd, én viszont allanddan
azokat részesitettem el6nyben, amelyekben Stasinak, hajdani
juhédszkutya szukdmnak elevenebb, ¢Eleterésebb, de kétségteleniil
kozonségesebb természetét ismertem fel. Tovabbi hasonlosag, hogy a
szoros vérrokonsag ellenére feleségem kutyai keveset és mértékletesen
esznek, az enyémek ellenben ¢kteleniil sokat. De hogy ennek mi lehet
az oka, azt nem is tudom megmagyarazni.



Véleményem szerint rendszerint a  kutyabarat bizonyos
kiegyensulyozottsagarol, sét egyenesen Onelégiiltségérdl tanuskodik,
ha magahoz hasonld, tigynevezett rezonancia-kutyat tart. Az ilyen
esetben a gazda és a kutya viszonyanak eléfeltétele, hogy — Wilhelm
Busch szép szavaval élve — ,kolcsondsen elégedettek egymassal”.
Masként all a dolog a rezonancia-kutya tipoldgiai ellenparjaval,
amelyet a magam részérdl kiegészitd, azaz ,.komplementer-kutyanak”
neveznék. Nem mintha ez esetben a gazda és a kutya viszonya
kevésbé oromteli vagy bensdséges volna, s6t ellenkezdleg, talan még
jobb is, szakasztott Gigy, mint azok az emberi baratsagok, ahol a két fél
kiegésziti egymast. Masrészt azonban vannak esetek, amikor ez a
komplementer kapcsolat elviselhetetlenné valik. Epp a minap
figyeltem meg ilyet az utcan. Egy sziik mellli, sdpadt, gondterhelt és
ingeriilt arcu ur, akinek {itott-kopott, de tekintélyességre torekvod
oltozeékeérdl, allogallérjarol, cvikkerjérdl szinte leritt, hogy csak irodai
hivatalnok, kistisztviseld lehet, egy nagyon nagy termetli, szemmel
lathatdan rosszul taplalt német juhaszt vezetett, amely félénk tartassal,
szoros ,.kovetésben” odalgott mellette. A gazda stlyos kutyakorbacsot
szorongatott, majd egyszerre hirtelen megallt, és mert a kutya ekkor
néhany kurta centiméterrel tullendiilt az idomitdsndl megszabott
vonalon, a korbacs nyelével keményen, kegyetleniil ravert az orrara. A
férfi arca ebben a, pillanatban olyan feneketleniil mély gytildletet,
olyan ingeriilt idegességet tiikrozott, hogy csak tiggyel-bajjal tudtam
fékezni magam, nehogy a nyilvanossag eldtt veszekedni kezdjek vele.
Ezret tennék egy ellen, hogy ez a szerencsétlen kutya még
szerencsétlenebb gazdaja mellett ugyanazt a szerepet tolti be, amelyet
gazdaja a talan éppilyen sajnalatra mélto hivatali fondke mellett.

Kutyak és gyerekek



Nekem, sajnos, nem volt kutydm gyermekkoromban. Anyam
ugyanis ama korszak lednya, amikor éppen felfedezték a
baktériumokat, és amikor a jomodu gyerekek zome angolkoros lett,
mert a bacillusoktdl vald félelem miatt az agyonsterilizalt tejbol
kipusztult minden vitamin. Els6 izben akkor tarthattam kutyat, amikor
mar annyira felcseperedtem, hogy kelldképpen megbizhattak
iinnepélyes férfiai becsiiletszavamban, miszerint soha nem engedem
megnyalogatni magam. Fajdalom, els6 kutydm egy tokéletesen
agyalagyult példany volt, nevezetesen az a bizonyos tacsko, Kroki,
amelyrél mar meséltem. Nem csoda tehat, hogy a hidnyos jellemi eb
hosszl idére megsziintette a kutya iranti sovargasomat.

De a gyerekeim mar ugy néttek fel, hogy legszorosabb baratsagban
¢ltek a kutyakkal. Maig sem felejtem el a paranyi emberkéket, amint
szegény mamam legnagyobb rémiiletére négykézlab madszkaltak a
jokora juhaszkutyak hasa alatt — akkoriban kereken 0tot tartottunk.
Amikor fiam jarni tanult, legszivesebben Titi hosszt farkat hasznélta
kapaszkodonak, valahanyszor 4t akart térni a négylabas
helyvaltoztatasrdl a két labbal jarasra.

Titi ilyenkor martir képpel, csendesen tirt, de mihelyt a kicsi
sikeresen talpra allt, és elengedte a sulyosan megprobaltatott testrészt,
megkonnyebbiilésében rogton csovalni kezdte a farkat, mégpedig
olyan hevesen, hogy a bozontos legyezdvel derekasan mellbe vagy
hatba puffantott kisember ugy vagddott el megint, mint akit a
mennykd sujt le.

A tapintatos, érzékeny kutydk feltiinden kedvesek szeretett
gazdajuk gyerekeihez, mivel pontosan tudjak roluk, hogy milyen
fontosak neki. Egyenesen nevetséges attol félni, hogy a kutya
banthatna egy gyereket, ellenkezdleg, egészen mas miatt volna némi
okunk aggodalomra, nevezetesen, hogy a kutya esetleg tilsagosan is
sokat tiir el a gyerektdl, s ezzel kiméletlenségre neveli. Kivaltképpen a
nagyon nagy termetl ¢és joindulata kutydknal, példaul a
bernathegyieknél, ujfundlandiaknal kell e tekintetben bizonyos
6vatossaggal élniink. Altalaban azonban a kutyak rendszerint maguk is
nagyon jol értik a modjat, hogyan kell eredményesen meglépni a

gyerekek tulsagosan terhes és kinzd figyelme eldl — €s pontosan
ennek van igen nagy pedagdgiai értéke: mivel a normalis lelkiiletii
gyerekek altaldban modfolott oriilnek a kutydk tarsasaganak,
kovetkezésképpen szomoruak, ha a kutydk elszaladnak eldliik, ezért
ugyszolvan maguktol tanuljak meg, hogyan kell viselkedniok, ha azt
akarjak, hogy a kutyak kivanatos tarsasagnak tekintsék oket. Ha tehat
egy gyerek némi kevés vele sziiletett tapintattal rendelkezik, mar
zsenge kordban megtanulja, hogy tekintettel kell lennie masokra — s ez
bizony nem csekély nyereség. Ha idegenekhez megyek vendégségbe,



¢s azt latom, hogy a kutya nem rohan el a haziak Gt-hat éves
fiacskajatol, hanem baratsagosan, félelem nélkiil tartozkodik a
kozelében, nagyot né szememben a fitcska, és vele az egész csalad.

Sajnos, meg kell mondanom, hogy szlikebb hazamban a
parasztgyerekek bizony hatarozottan durvan bannak a kutyakkal.
Nalunk soha nem latni, hogy a kisfik csapatat kutya kisérné. Igaz,
ismerek néhany olyan falusi gyereket is, aki a sajat kutyajukkal
szemben nagyon rendesen viselkedik, de a nagyobb filicsapatokban,
ugy latszik, rendszerint akad néhdny goromba pokroc, és ami a
legrosszabb, mindig ezek a hangaddk. Annyi mindenesetre bizonyos,
hogy az atlagos dél-ausztriai falusi kutya menekiilni kezd, mihelyt
meglatja kozeledni az atlagos dél-ausztriai parasztfiit. Pedig ennek
nem kellene igy lenni, és figyelemre méltd, hogy nincs is igy
mindeniitt. Fehér-Oroszorszdgban (Belorusz SZSZK - A4 szerk.)
példaul rendszeresen lathatunk a falvakban ,vegyes falkdaban”
kalandoz6 gyerekeket és kutydkat: aprocska, tobbnyire szalmaszin
haji, oOt-hét éves sracokat megszamlalhatatlan mennyiségi
korcskutyaval! S ezek a kutyak szikranyit sem félnek a gyerekektdl,
sOt tokéletesen megbiznak benniik. Ebbdl a bizalombol messzemend
kovetkeztetéseket vonhatunk le e fiticskék lelki tulajdonsagait illetden!
Az orosz parasztgyerekek bizonyara azért olyan kedvesek ¢és
gyengédek a kutydkhoz, mert mély és erds kapcsolatban élnek a
természettel.

A legfurcsdbb viszony, amit gyerek és kutya kozott valaha
¢letemben lattam — bar akkor még magam is gyerek voltam —, egy
oriasi, fekete ujfundlandi és késdbbi sogorom, Péter kozott allt fenn. A
szomszédban, az altenbergi kastélyban laktak, a kutya haz6rzoi, Péter
ifitiri minéségben. Lord, igy hivtdk a mar el6bb is emlitett allatot, a
vakmerdségig bator volt, hiiséges, joéindulata és erds jellemii, Péter
viszont a messze kornyék legveszedelmesebb csirkefogdja. Es az a
hatalmas kan kutya éppen Ot, az akkor tizenegy éves gyereket
valasztotta gazddjaul, jollehet, mar kifejlett allat volt, amikor a
kastélyba érkezett. Hogy mi indithatta erre, maig is érthetetlen
szdmomra, hiszen a hasonld jellemli kutydk egyébként csak
férfiakhoz, so6t foként a csaladfohoz szoktak csatlakozni. Talan a
lovagiassadg jatszott kozre, hiszen Péter volt a legfiatalabb és a
leggyengébb, mégpedig nem csupan négy fivére koziil, hanem az
egész vadoc bandaban, amely egy sereg fiibol és néhany lanybol allt,
s a maga modfolotti realisztikus, igen sok valédi puskaport
eldurrogtatd indianosdijaval annak idején elég veszélyes kornyékké
tette az altenbergi erddséget. Pétert gyakran elagyabugyaltdk — ez
egyébként valamennyiiinkkel megesett csatarozasaink soran, Pétert
azonban tObbszOor mint a tdbbieket — véleményem szerint
megérdemelten. Csakhogy Lord ezt sehogyan sem tartotta rendjén
valonak, és energikusan véget is vetett a dolognak. Igaz ugyan, hogy
kis gazdéja védelmében rajtunk, a tobbi fiun soha nem ejtett még csak
egy karcolast sem, hogy komoly harapasrdl ne is beszéljiink. No de,
probalj csak meg elrakni egy gyereket, ha kozben egy
oroszlantermetli, a sotét &jfélnél feketébb kutya két stilyos mancsat a
valladra helyezi, orrod ald dugja vicsorgd, hofehér, hatalmas fogsorat,



¢s raadasul még morog is, mély hangon, mint az orgona! Péter
bensdségesen mély szeretettel halalta meg a kutydnak ezt a védelmet;
egyszeriien elvalaszthatatlanok voltak. Am ez a Péter nevelését is
tetemesen megnehezitette, tudniillik még maga Niedermaier Ur, a
folottébb energikus héazitanitdé sem kockaztathatta meg, hogy felemelje
hangjat Péterrel szemben. Mert ilyenkor valamelyik sarokbol
azonmod felzugott az orgonahangi morgas, a fekete oroszlan
fenségesen kozeledni kezdett, mire Niedermaier ur csak a vallat
vonogatta, ¢és elfordult: itt ugyan semmire sem mehet!

Bevallom, elditélettel vagyok az olyan emberekkel, még
kisgyerekekkel szemben is, akik félnek a kutydktol. Ez az elditélet
bizonyara igazsagtalan, hiszen tokéletesen normalis reakcidnak
tekinthetd, hogy az aprocska ember eleinte Ovatosan, félénken
viselkedik egy ilyen nagy termetli ragadoz6 lattan. De ugyanennek a
felfogasnak a forditottja, marmint, hogy szeretem azokat a gyerekeket,
akik nem félnek a kutydktol, és iligyesen bannak veliik, feltétleniil
jogos, hiszen az allatokkal valo érintkezés megkivanja, hogy meghitt
kapcsolatban ¢éljiink a természettel.

Az én gyerekeim mar joval azeldtt, hogy betoltotték volna elsd
¢letéviiket, tokéletesen megbaratkoztak a kutyakkal, ezért soha
egyikiiknek sem jutott volna eszébe, hogy az allat esetleg banthatna is.
Eppen ebbdl adodott, hogy egyszer borzasztéan megrémiiltem az
akkor alig hatesztendds Agnes lanyom miatt.

Agnest és masfél évvel idésebb batyjat megbiztam, hogy menjenek
el a folyohoz ¢élo haleledelért. Amikor hazajottek, egy hatalmas,
nagyon sz€p német juhdszkutyat hoztak magukkal, amely magatol
csatlakozott hozzajuk. Legalabb hat-hét évesre becsiiltem, mint
késobb kideriilt, helyesen, és meglehetdsen nyomott, félénk 4allat
benyomasat keltette. Nekem csak kelletleniil engedte, hogy
megsimogassam, de a gyerekekhez mar szinte gorcsds odaadassal
ragaszkodott. Nemigen volt inyemre a dolog, annal is kevésbé, mivel
az allat kicsit zavarodottnak latszott. Es raadasul mi iitott ebbe a vén
kanba, hogy egyszerre csak odaszegddott a két gyerekhez?

Késobb megkaptuk rd a magyarazatot. Tiz kilométerrel feljebb, a
foly6 mentén fekiidt egy falu, Langenlebarn, a kutya odavalosi volt, de
a bucsu alkalmaval elsiitott mozsaragytik durrogdsatdol megrémiilve
elfutott, és furcsa moédon nem talalt haza. Gazdajanak két gyereke
volt, akik kiilsdre és korra az enyémekhez hasonlitottak. De akkor
minderrél még semmit sem tudtam. A gyerekek viszont konyorogtek,
hogy amennyiben a tulajdonos nem jelentkezik, megtarthassdk az
allatot.

A bonyodalmakat tetézte, hogy akkori kutyank, I. Wolf szintén
nagyon kedvelte a gyerekeket, bar csak a lupusvéri langyosabb himek
nem tal sz6fogadé modjan. Es hogy ez a cstszd-maszo rabszolga, ez
az atkozott betolakodd elhoditotta téle kis gazdai kegyét, rettenetesen
bantotta és sértette Wolfot, jogosan. Nyomatékos és mindkét kutyanak
egyarant sz6lo fenyegetéseim eleinte meggatoltak a harc kitorését, s
ebben segitségemre volt a jovevény nem éppen tamadd hangulata. De
egy csoppet sem voltam elragadtatva 01j szerzeményiinktSl. Es nem is
maradt el a feketeleves.



Eppen a haz legkisebb helyiségében tevékenykedtem békésen,
amikor kutyahdbort ricsaja riasztott fel, és hallottam, amint kis
Agnesem ijesztden éles hangon segitségért sikoltozik. Hianyos
6ltozékben rohantam le a lépcsén a haz elé, ahol meglattam a két
kutyat, amint elkeseredetten marjak egymast, és aloluk — lanyom
labacskai kukucskalnak ki. Egyik kezemmel az egyik, masikkal a
masik kutya nyakat ragadtam meg, és emberfeletti erdfeszitéssel
szétvélasztottam &ket, hogy kiszabaditsam Agnest. Kislanyom hanyatt
fekiidt — és apro kezével 6 is a kutyak bunddjat markolaszta. Mint
késébb elmesélte, a foldon iildogélt, és egyszerre simogatta a két
kutyat, mert ugy vélekedett, hogy igy kibékitheti 6ket egymassal.

Az eredmény persze, éppen az ellenkezdje lett, a két kan a kislany
folott egymas torkanak ugrott. Agnes megprobalta szétvalasztani a
marakodokat, s még akkor sem engedte el bunddjukat, amikor a
kutyak fellokték, és a labuk ald keriilt. Az, hogy valamelyikiik ot is
banthatna, egy masodperc toredékére sem jutott eszébe!

Beszerzési tanacsok

Nem konnytl dolog valasztani: vajon melyiket szeressiik a
tomérdek kutyafajta koziil? Mindenekel6tt azt kell tisztdznunk
magunkkal, hogy mit varunk a kutyanktol ? A valasztdsnal tandcsot
csak az adhat, aki alaposan ismeri a tanacsot kérd személyét. Hogy
durva példaval éljek: a csupa-érzelem, maganyos vénkisasszony, aki a
maga roppant szeretet- ¢s gondozasigényének megfeleld targyat keres,
aligha lelné 6romét a chow-chow tartozkodd lényében, amelynek
vajmi csekély érzéke van a simogatashoz, a testi érintéshez, s hazatérd
urndjét legfeljebb leereszkedd, fenséges farkcsovalassal iidvozolng,
ahelyett, hogy boldogan ugralna rd, mint mas kutyak teszik. Ha valaki
érzelmességet, simulékonysagot keres a kutya természetében, s az
olyan kutydkat kedveli, amelyek fejliket gazdajuk térdére fektetve,
hiiséges borostyanszemiiket raszegezve, hosszu orakig képesek
elmeriilni imadatdban, annak a gordon-szettert



(még inkabb a bedlington-terriert — 4 szerk.) vagy valamelyik
masik hasonld, hossza szérii, 16gé fiilii fajtat ajanlom. En, a magam
részeérdl, thlsdgosan szomoranak taldlom ezeket az érzelgds kutyakat.
Nekiink, mai embereknek a rengeteg gondunk-bajunk, az atomfegyver
szOrnyl fenyegetése, sajnos, épp elég okot ad a szomorusagra. Ezért
meglehetdsen sokan vagyunk, akik nem tekintjik talzottan
kivanatosnak az alland6 kapcsolatot egy olyan Iénnyel, amely mar
alkatilag is ilyen hangulatra hajlamos, s amely idénként egy-egy mély,
bar gyengéd sohajtassal jelzi jelenlétét szobankban. Egy barat jokedve
vagy szomorusaga igen-igen nagy mértékben befolydsolhatja a masik
hangulatat; a derts, vitalis, €letoromot arasztdé ember igencsak realis
energia- és eréforras kornyezete szamara. Es furcsa modon, ugyanez
lehet egy vidam kutya is. Azt hiszem, hogy a kimondottan komikus
kutyafajtak nagy kozkedveltsége oroszlanrészben abbol az igénybdl
fakad, hogy az emberek szeretnének felderiilni. A sealyham-terrier
ellenallhatatlan komikuma, a gazddjahoz fiz6d6, hiiséges szeretettel
parosulva, igazi lelki tamaszt jelenthet egy buslakodédsra hajlamos
embernek. Ki ne mosolyodna el az életkedvet sugarzo kis joszag
lattan, amikor tal rovidke ldban vagy — amint egy sealyham-tulajdonos
holgyismerdsom mondta — ,,jarészemolcsein” odaszokdécsel
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gazdajahoz, végteleniil ravaszdi-butus pofacskéjaval, félrehajtott
fejjel, szajaban egy papucsot szorongatva, varakozasteljesen pislog fel
rd, és jatszani hivja?

De aki nem csupan személyes baratot, hanem egy darabka
hamisitatlan természetet keres, annak egészen masfajta kutyat ajanlok.
Jomagam pontosan emiatt, azokat a fajtdkat szeretem a legjobban,
amelyek nem allnak tGlsagosan messze a vadformatol. Sajat chow-
chow-juhdsz keresztezéseim példaul, testi és lelki tulajdonsagaikat
illetden, kiillonosen megkdzelitik vad Oseiket. Minél kevésbé



valtoztatja meg a domesztikacid a kutyat, minél jobban megmarad
ragadozd vadallatnak, anndl értékesebbnek, annal csodéalatosabbnak
érzem baratsagat. Hasonld megfontolasok alapjan ellenzem azt is,
hogy az idomitds révén talsdgosan sokat faragjunk le a kutya
jellegzetes természetébdl. Nem szivesen nélkiilozném még kutyaim
addz  vadaszosztonét sem, pedig ez  dallandéan  kinos
kovetkezményekkel jar. Ha szelidek lennének, mint a birkak, nem
artandnak a légynek sem, nem érezném olyan csodalatosnak, hogy
nyugodtan rajuk bizhatom gyerekeim ¢letét. Ezt egyébként egy eléggé
borzasztd élmény tudatositotta bennem valaha. Nagyon kemény tél
volt, az er6sen behavazott keritésen at kertlinkbe egy 6z keriilt
valahogy, amelyet hirom kutydm tokéletesen szétmarcangolt.
Megrendiilten alltam a szétszaggatott tetem folott, és atvillant
agyamon, hogy milyen fenntartds nélkiil bizom én e vérszomjas
bestidk szocialis gatlasaiban, hiszen akkortdjt gyerekeim sokkal
kisebbek ¢és védtelenebbek voltak, mint ez az 6z, amelynek véres
maradvanyai ott hevertek eléttem a havon. Megdobbenve gondoltam
arra, hogy milyen aggélytalanul biztam ra naponta gyerekeim térékeny
tagocskait a farkasfogak irtézatos harapofogdjara. Hiszen hanyszor
meg hanyszor jatszottak a gyerekek a kutydkkal nyaron, kinn a
kertben, feliigyelet nélkiil! De hat ki hallott mar olyasmit valaha is,
hogy egy kutya bantotta volna gazdéja gyerekét ?

Az izlésen természetesen lehet vitatkozni, és belatom, hogy az én
kedvenceim, a vad, ragadozéra emlékeztetd kutydk, nincsenek
mindenkinek inyére. Raadasul a lupusvériek éppen érzékenységiik,
tartozkodod természetiik, jellemes fiiggetlenségilk miatt nem is
egykonnyen nevelhetok. Igazi 6romét csak az leli benniik, aki a
kutydkat jol ismeri, megérti, és értékeli hihetetleniil gazdag érzelmi
vilagukat is. Masok talan tobb gyonyoriiséget taldlnak a vastag bord,
derék boxerben vagy az airedaile-terrierben, mégpedig ugyanigy,
mint ahogy példaul a kezd6 fényképész is jobb eredményeket ér el egy
egyszerl géppel, mint holmi specialis, sok mindent tudo, de bonyolult
késziilékkel.

Eszemben sincs, hogy lebecsiiljem a ,,derék”, kevésbé komplikalt
idegrendszeri kutyadkat, sot ellenkez6leg, nagyon kedvelem a
boxereket meg a nagyobb testli terriereket, hisz olyan derlisen
karakanok, olyan Onzetleniil ragaszkodok, hogy még a nem talzottan
tehetséges neveldk sem igen tudjak megrontani dket. Nyomatékosan
kell hangsulyoznom azt is, hogy az egyes kutyafajtak altalanos
jellemvonasainak jelen mérlegelése csupan altalanossagban érvényes,
¢s tomérdek a kivétel. Voltaképpen legalabb annyira helytelen minden
ilyen jellegi altalanositds, mintha a német, a francia vagy az angol
ember jellemrajzat akarnam meghatarozni. Ismerek példaul végletesen
érzékeny boxereket, és tokéletesen jellemtelen chow-chow kutyat, sot
egy nagyon fliggetlen €s 6nallo spanielt is. Az én kék Susim pedig, bar
igaz, idegrendszerében rendkiviil erésen érvényesiil a juhaszkutya-
Orokség, szintén elblivoléen kedves a csaldd jo baratai irant, s
egyaltalan nem olyan elutasit6, mint a tobbi chow-chow kutya.

Ugy vélem, taldn a pozitiv javaslatoknal fontosabb is abban a
kérdésben tanacsot adni a kezdd kutyatulajdonosnak, hogy milyen



kutyat ne szerezzen be maganak, melyek azok a tulajdonsagok,
amelyektdl drizkednie kell jovendd lakotarsanak megvalasztasanal. De
mielStt bovebben taglalnam ilyen irdnyu intelmeimet, szeretném elejét
venni annak, hogy olvasom elijedjen a kutyatartastol altalaban.
Barmilyen kutya jobb, mint semmilyen kutya, €s aki kutyat vesz, még
akkor is 0romét fogja talalni benne, ha megszeg minden itt felallitott
szabalyt! De sokkal nagyobb lesz az 6rome, ha betartja 6ket. Az elsd
szabaly igy szol: csakis testileg-lelkileg tokéletesen egészséges kutyat
vasaroljunk. Ha nincs semmi, ami madasra kényszeritene, akkor
valasszuk ki az alombol a legerdsebb, legkdvérebb, legelevenebb
kolykot — figyelemre mélto, hogy ez a harom tulajdonsag rendszeresen
egybeesik. A szukdk természetesen mar kolyokkorukban is kisebbek
¢és torékenyebbek, mint a kanok, a kivalasztasnal feltétleniil legytlink
tekintettel erre a koriilményre is. Ha a sziilékon vagy a kolykokon a
degeneralodasnak csak legesekélyebb jelét is észrevesszilk — ami a
tultenyésztett fajtaknal egyaltalan nem ritka —, azonnal 1épjlink vissza
a vételtol. Kivaltképpen ajanlatos vigyazni a kiilfoldi kutyafajtaknal,
amelyeket K6zép-Eurdpaban csak viszonylag kis 1étszdmu torzsekben
(tobbnyire tehat beltenyésztéssel) tenyésztenek. Inkabb valamelyest
rovidebb pedigrét (hisz az ugyis otthon hever a fidkban, hacsak a
kutya gazddja nem foglalkozik tenyésztéssel), de minél életrevalobb,
minél igénytelenebb kutyat! Legszivesebben azt a szinte eretnek
tanacsot adnam: a kezdd, aki még nem ért nagyon a kutyakhoz, sose
vegyen hossz(l csaladfaval rendelkezd kutyat. Kissé durvan, és
végletesen kifejezve: a ,sétatéri keverék”-nél sokkal kisebb a
valoszinlisége annak, hogy egy tulérzékeny, sériilt idegrendszer(i
kutydhoz jutunk, mint a ,,nyolcszoros gyoztesek” ivadékainal. Ha
német juhaszkutyat akarunk beszerezni, feltétleniil olyasvalakihez
forduljunk, aki hasznalati kutyakat tenyészt; ebben az esetben legalabb
valami értelme is van a bizonyitvanynak, hogy az allat gydztesektdl és
bajnokoktdl szarmazik.

Mieldtt kutyat vennénk, fontoljuk meg alaposan, mekkora terhet
szandékozunk roni idegeinkre? A mértéktelentil élénk kutya, példaul a
drotszori foxterrier, még az egyébként nyugodt embert is alaposan
probara teszi, hat még, amikor nem valodi lelki viddmsagbol, hanem —
mint ez a taltenyésztett fajtdknal gyakori — pusztdn idegességbdl
nyugtalan ¢és nyughatatlan. Feltétleniil szamolnunk kell a kutya
elevenségével, amikor azt mérlegeljiik, hogy milyen nagy lehet a
kivalasztand6 példany a lakas, illetve a hdz vagy kert adott
térviszonyaihoz mérten. A szentimentéalisan szelid szetter, amelynek
legfobb boldogsaga, ha csendben bamulhatja gazdajat, 1ényegesen
kevésbé szenved a sziik vérosi lakasban, mint a higanymozgésu, kicsi
terrier. Ha van id6nk az allat kell6 mennyiségli mozgésat biztositani,
semmi sem szdl ellene, hogy nagy termetli kutyat tartsunk akar a
legkisebb varosi lakasban is. A kutyasétaltatds kotelessége viszont
csak olyasmire kényszeriti az embert, ami fulajdon egészségének sem
art, nevezetesen, hogy naponta kétszer fél orat bandukoljon a friss
levegon.

Az allatokat altalaban kedveld, de specidlisan a kutydkhoz nem
kiilondsebben értd emberek konnyen kovetik el azt a tévedést, hogy



azért vesznek meg egy kutyat, mert az mar az elsé taldlkozas
alkalmaval is nagyon baratsagosan, bizalmasan kozeledik hozzéjuk.
Ha egyszerre tobb, egyébként egyenld értékli fiatal kutyat ajanlanak
megvételre, csakugyan nagy a kisértés, hogy azt vélasszuk, amelyik
érti a modjat, hogyan kell szivélyes magatartdssal megnyerni az
embert. Aki csak azt felejti el, hogy ily modon tévedhetetlentil a
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legnagyobb hizelgdt valasztja ki a jelenlévok koziil, és késdbb majd
egy szikrat sem fog Oriilni annak, hogy kutyaja nyajas farkcsovalassal
fogad minden idegent. Amikor kilenc egyidds chow-chow kdolyok
koziil kivalasztottam magamnak Susit, nem utolsésorban azért tettem,
mert a kilenc diihongve rdm kaffogod, nevetséges kis prémgolydbis
koziil éppen az 6 kaffogasdba vegyiilt a legerésebb morgas, és 6
védekezett a legbdszebben, amikor idegen létemre megprobaltam
megérinteni.

A, Lumpéiciusz Vagabundusz” mulatsdgos korozdlevelében
Nestroy azzal a vaddal illeti a mopszlikat, hogy még mutatoban sincs
koztiik mas, csak ,,carattere calfacteristico” (minden 1ében kanal), s ez
valoban a kutya legnagyobb hibdja lenne. Nestroy kiilonben,
legaldbbis az én tapasztalataim szerint, igazsagtalan a mopszlikhoz;
ennek a csaknem kihalt fajtanak egyetlen példanya, amelyet ismerek,
végteleniil rendes és hiiséges allat, s diihodten védelmezi Urndjét
minden szinlelt tAmadas ellen. Mint mas helyiitt mar emlitettem, ezt a
jellembeli hianyossagot az okozza, hogy éllanddsul az a valogatas
nélkiili kedvesség és alazatossag, amit a nagyon fiatal kutyak
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tantsitanak minden ember ¢és minden kifejlett kutya irant. Ez az
infantilizmus tehat csak feln6tt kutyaknal hiba, kolyokallatnal
tokéletesen normalis, és semmi esetre sem kifogasolhato.



De ebbdl ered az — a vevd szamara igen kellemetlen — tény, hogy a
jatékos kis kolyokkutyanal nehéz megitélni, mivé valik; afféle hizelgd
joszag lesz, vagy pedig novekedése soran kialakul benne a kelld
tartdzkodas az idegenekkel szemben. Kovetkezésképpen az olyan
fajtaju kutyakat, amelyeknél ez a tartdzkodas késébb fejlodik ki, csak
Ot-hat honapos korukban ajanlatos megvenni. Kiilonosképpen
érvényes ez a spanielekre és a tobbi hosszu fiili vadaszkutyéra,
ellenben a chow-chow-k ezen a téren meglepden koraérettek, és mar
nyolc-kilenc hetes korukban megmutatkoznak naluk a Iényeges
jellembeli kiilonbségek. De minden olyan esetben, ahol a ,carattere
calfacteristico” veszé€lyét kizarhatjuk, akar azért, mert az illet fajta
nem hajlamos ilyesmire, akar azért, mert jol ismerjiik a sziildket, azt
tanacsolom, hogy a lehetd legkorabban vegyiik magunkhoz a kutyat.
A lehetd legkorabban itt persze azt jelenti: mihelyt a kolykot
karosodas nélkiil elvalaszthatjuk az anyjatdl. A kisebb, gyorsabban ér6
fajtaknal nyolc, a nagyobbaknal tizenkét hétben szabndm meg ezt a
legals6 korhatart. Mivel a nagyon fiatal kiskutya csodalatosan édes kis
jO0szag, a magamfajta ember, akit a természet erds gondozoi 6sztdnnel
aldott meg, igen nagy kisértésben van, hogy a kolykot tulsdgosan
koran vegye magihoz. Igaz, hogy a gyereknevelés rengeteg 6rommel
jar, de késobb Ohatatlanul megfizetiink érte, mégpedig azzal a
szomoru felismeréssel, hogy a mi kutyank bizony sokkalta kevésbé
egészséges, kevésbé erbteljes allatta fejlodott, mint testvérei, amelyek
eredetileg semmivel sem voltak izmosabbak nala, csak éppen tovabb
részesiilhettek az anyatej erdforrasaban. Ez az intelem annal is
helyénvalobb, mivel a tenyésztd6 — éppen az anyaallat és a tdbbi,
egyelére vele maradd kolyok érdekében érthet6 modon — nagyon
igyekszik néhany kicsit a lehetd leghamarabb elhelyezni. De ha e
megfontolasok ellenére, valamilyen kényszeritd okbol, mégis thl
koran vessziik magunkhoz a kutyat, akkor semmi esetre sem szabad
takarékoskodnunk az igazan j6 mindségu taplalékkal, foként a tejjel és
a hussal, tovabba megfeleld mennyiségli mészpotlasrol és
angolkorellenes gyogyszerekrol is gondoskodnunk kell.

A fiatal kutya etetésére altaldban is lényegesen tobb gondot kell
forditani, mint ahogy ezt tobbnyire teszik. Kivaltképp a nagy termetii
kutyafajtak igényelnek bdséges mennyiségli hust, hogy kifogéstalan
példanyokka fejlédhessenek. Az a széles korokben elterjedt nézet,
hogy a konyhai hulladék minden koriilmények kozt elegendd, és hogy
a ,leves” taplald kutyaeledel, otromba tévhit. Pontosan emiatt kevés
maganembernél latunk olyan feln6tt dogot, bernathegyit meg
ujfundlandit, amelyen a szakértd szem észre ne venné a kolyokkori
alultaplaltsagbol fennmaradt, félreismerhetetlen jeleket.

De ne riasszanak el ezek a figyelmeztetések senkit attol, hogy a
maga kuty4ajat maga nevelje fel, s hogy ezt a nevelést lehetdleg koran
kezdje el. Hiszen ez csak szorosabban kapcsolja az allatot a
gazddjadhoz, és a gazda is hasonlithatatlanul jobban szereti majd a
kutyat, ha a szép, kifejlett példany lattdn eszébe jut a sok faradsag,
amibe ez keriilt. Es az ilyen emlékek megérnek egy par szétragott
papucsot meg néhany foltocskat a parketten.



Es végiil még egy jo tanacs, bar ezt belatisa szerint vetheti el vagy
fogadhatja meg barki, hiszen csak az én egyéni izlésem diktalja: ha
egy mod van rd, szukat vegylnk! Igaz, hogy a tiizelés évente kétszer
kellemetlen veszddségeket okoz; és ha nincs véletleniil azonos fajtaja
kan a héaznal, szinte holtbiztos, hogy elébb-utobb vildgra jon egy
alomra val6 korcs kolyok, amelyeknek, ha nem akarjuk elpusztitani
o6ket, elég nehezen talalunk helyet. Es mégis, minden kutyaszakértd
egyet fog érteni velem abban, hogy az az ember, aki az érzelmi
tulajdonsagai kedvéért tart kutyat, feltétleniil a szukat részesitse
elényben a kannal szemben. Volt id6, amikor altenbergi hdzunkban
egyszerre négy szuka ¢€lt: Titi, az én juhdszkutyam, feleségem chow-
chow ndsténye, batydm Kati nevii tacskdkisasszonya ¢&s egy
bulldoghélgy, amely a s6gornémé volt. Csak apam tartott kan kutyat,
s ennek szegénynek jocskan akadt dolga, hiszen minduntalan el kellett
tavolitania kertiinkbdl az alkalmatlan gavallérokat. Tortént egyszer,
hogy két szukank is tiizelt: I. Pygi a chow-chow, meg a
tacskokisasszony. Mivel egyiknél sem kellett félniink a nem megfeleld
fedezéstdl — Pygi feltétleniil hiiséges volt Bubi nevii kan kutyankhoz,
a paranyi torpedakszli szamara pedig messze kornyéken nem termett
volegény —, megengedtiik, hogy veliink johessenek a Dunéra. S
jollehet, a magam részér6l mar tokéletesen megszoktam, hogy idegen
kutydk is jarnak utdnunk, de ezittal, amikor kiértiink a falubol, még az
én figyelmemet is felkeltette a kiséré falka nagysaga, és meg is
szdmoltam Oket: sajat 6t kutydnkon kiviil még tizenhat him futott a
nyomunkban, azaz ird és mondd: huszonegy kutya!

Tandcsomat ennek ellenére is fenntartom. A szuka sokkal
hiiségesebb, érzelemvilaga bonyolultabb, gazdagabb, finomabb, sét
legtobb esetben intelligencia tekintetében is tilszarnyalja az egyébként
egyenértéki kan kutyat. Talan nem hencegés azt allitanom, hogy sok
allatot ismerek nagyon jol, de a legszildrdabb meggy6zOdéssel
kijelenthetem: a nem emberi ¢161ények koziil nincs még egy, amely a
szocialis viselkedés, az érzelmek kifinomultsaga s a valddi baratsagra
vald képesség terén annyira megkdzelitené az embert, amely emberi
értelemben nemesebb allat volna, mint egy teljes értékii szuka! Milyen
furcsa, hogy az angol nyelvben éppen ez a szd valt a legcsufabb
szidalomma!




A macska alnok — a kutya hazudos

Afféle kozmondassa valt ostobasag, amilyenek ellen hasztalanul
kiizd a tudomany, az a nézet is, miszerint a macska alnok. Még csak
magyarazatat sem lelem, mibdl eredhetett. Lehetetlen, hogy
hozzajarult volna a macska vaddszmodszere, a zsdkmany nesztelen
becserkészése, hiszen a tigrisek meg az oroszlanok sem vadadsznak
masként. Frdekes viszont, hogy a macskat nem vadoljak
vérszomjassaggal, noha, az emlitett ragadozokhoz hasonloan, szintén
harapassal 0li meg zsdkmanyat. A macskdra jellemzd, specifikus
viselkedésformak koziil egyetlenegyet sem ismerek, amelyet ha
igaztalanul is, de megkozelitéen ,,dlnoknak™ nevezhetnénk. Kevés
allat abrazatarol olvashatja le a hozzaértd olyan egyértelmiien
pillanatnyi hangulatdt, mint a macskaérol. Nala mindig tudjuk,
hanyadan allunk, miféle cselekvésre szamithatunk a kovetkezo
pillanatban. Milyen félreérthetetleniil fejezi ki a bizalomteli
szivélyességet a ranctalan, sima pofacska, amint hegyesen felallo
fiillel, tdgra nyilt szemmel megfigyeldje felé fordul, milyen
Oszinteséggel jelentkezik a mimikai izmok fesziilésében minden

-

feltord rémiilt vagy ellenséges indulat! A cirmosoknal a csikok
rajzolata kivaltképpen kiemeli az arcbér mégoly csekély mozgasat is,
megsokszorozvan ily mdédon a mimika kifejezderejét; ez is egyik oka
annak, amiért a magam részérdl az 9sszes tobbinél jobban kedvelem a
tigriscsikos hdzimacskéakat. A gyanakvas enyhe rezdiilése elég — még
korantsem a félelemé! —, s az artatlanul kerek szempar mar kissé
hossztikas, ferde metszésii, fille sem all fel olyan hegyesen,
»figyelmesen”, és még ha nem is vessziik tekintetbe arnyalatnyira
megvaltozott testtartasat, farka végének mocorgéasat, akkor is
vilagosan kidertil, hogy lelkidllapota megvaltozott.

Milyen hallatlanul kifejezéek fenyegetd pdzai, milyen tokéletesen
kiilonboznek egymastdl, attol fliggden, hogy kinek szdélnak, ember
baratjanak, ha az talsagosan ,elveti a sulykot”, vagy olyan
ellenségnek, amelytél a macska komolyan fél; s6t eltérnek még attol
fiiggben is, hogy a fenyegetést pusztdn védekezésnek szdnja-e, vagy
pedig folényben érzi magat ellenfelével szemben, és tudtara adja, hogy
tamadni fog. Ezt ugyanis minden esetben kozli. Eltekintve a
megbizhatatlan pszichopata allatoktol, amelyek tultenyésztett macskak



¢s tultenyésztett kutydk kozott egyarant akadnak, a macska soha nem
karmol vagy harap anélkiil, hogy a sérté félt nagyon komolyan és
érthetéen ne figyelmeztette volna elézdleg erre, s6t az apranként
er6sodo fenyegetd mozdulatok kdzvetleniil timadas eldtt ugrasszeriien
fel is fokozddnak, ami bizonyos mértékben ultimatumot jelent: ,,Ha
nem hagysz azonnal békén, legnagyobb sajnalatomra kénytelen leszek
megtorlassal éIni!”

A kutyat ¢és éaltaldban a nagyobb termetili, veszélyt jelentd
ragadozokat a macska, mint kdztudomast, pluposra gorbitett hattal
fenyegeti: ettdl, valamint a hatdn és kicsit oldalvést tartott farkan
felborzol6do szortdl az ellenség nagyobbnak latja, mint amekkora
valojdban, anndl is inkadbb, mivel a macska ilyenkor széltében
helyezkedik el, egyik-masik halfajta impondldé p6zédhoz hasonloan.
Fiilét laposan hatracsapja, szdja sarka szintén hatrahtizodik, orra
rancokba fut. Torkabol halk, de roppant fenyegetd, szinte fémesen
csengd morgds tor fel, s ez olykor — az orr még erdsebb rancolésaval
parosulva — a kozismert ,,kopkodés”-be csap at, vagyis a macska
szaggatottan flij és sziszeg, mikdzben a szajat annyira kitdtja, hogy
szemfogait kivicsoritja. Ez a mimika Onmagédban kétségkiviil
védekezd célzatl, tobbnyire akkor figyelhetjilk meg, ha a macska
varatlanul, vagyis miel6tt elmenekiilhetett volna, egy nagy kutyaval
talalja szemben magat. Am ha a kutya a figyelmeztetés ellenére is
kozeledik, a macska nem futamodik meg, hanem bizonyos ,.kritikus
tavolsag” atlépése esetén tdmadasba lendiil: nekiugrik a kutya
pofajanak, és karmaval, fogaval legérzékenyebb pontjait, lehetdleg a
szemét meg az orrat igyekszik kikésziteni. Ha pedig az ellenfél akar
csak egy pillanatra is visszahdkdl, a macska ezt a I¢legzetvételnyi
szlinetet rendszerint arra hasznalja fel, hogy elmenekiiljon. A révidke
tamadas tehat csupan eszkoz a szabaduldshoz.

Van azonban egyetlen eset, amikor a macska begorbitett hattal is
folytatja a tamadast: mégpedig, ha egy anyaallat tigy érzi, hogy a
kutya kolykeit fenyegeti. Ilyenkor nagyobb tdvolsagrél is nekiront
ellenfelének, és mivel mindvégig felptipozott hattal, széltében
elhelyezkedve tamad, mozgés-modja szerfolott sajatsagos: sajat
hossztengelyére merdlegesen galoppozik az ellenség felé. Kifejlett
kandtrnal soha nem tapasztaltam ilyen magatartast, kivéve ha jatszott,
de hat kandar soha nem is keriilhet abba a helyzetbe, hogy folényben
levd ellenfelét igy kelljen megtdmadnia. A szoptatés ndstényeknél
viszont a széltében torténd tdmadas mindig a feltétlen és maradéktalan
aldozatkészséget jelenti. Ilyen koriilmények kozott szinte verhetetlen



a legszelidebb cicuska is. Megtermett kutydkat, hirhedett
macskagyilkosokat lattam kapituldlni, fejvesztve menekiilni efféle
tamadasok el6l. Ernest Seton Thompson irja le igen szemléletesen ezt
az elblivold és kétségtelentil igaz esetet: a Yellowstone-parkban egy
anyamacska — medvét kényszeritett megfutamodasra, és addig iildozte,
mig a macko ijedtében fel nem maszott egy fa tetejére !

Egészen masként, inkabb a behodolas jeleivel rokon mozdulatokkal
fenyegetdzik a macska, ha ember bardtja talsdgosan nyaggatja. Ezt a
gatlasos, a meghunyaszkodas irgalomért konyorgé gesztusaival kevert
fenyegetd tartast slirlin megfigyelhetjiik a macskakiallitasokon, ahol
az allatok idegen kornyezetben vannak, rdadasul kénytelenek tiirni,
hogy ismeretlenek, példdul a birdlok fogdossak o6ket. Ha a macska
ilyen vagy hasonld koriilmények kozott ijed meg, lelapul, teste egyre
alacsonyabb ¢és alacsonyabb, végiil mar szorosan f6ldhéz simul. Fiilét
fenyegetden hatracsapja, farka, mint az ostor, izgatottan jar ide-oda; az
izgalom magasabb fokdn néha morog is. Ebben a hangulatban
feltétleniil hdtfedezéket keres magéanak: villimsebesen surran a
szekrény ald, a kandall6 vagy akar a radidtor mogé; ha ilyen fedezéket
nem talal, akkor legaldbb a fal mellé huzodik, mégpedig mindig gy,
hogy hatit a falhoz szoritva, rézsutosan fekszik le. A rézsutos
elhelyezkedést még olyankor is megfigyelhetjiik, ha a szorongdé allatot
szabadon iiltetik ki egy asztalra a birdk elé; ez a tartds fenyegetd
célzas arra, hogy a macska kész egyik eliils6 mancsaval odacsapni.
Minél jobban fél, annal rézsutosabban fekszik, végiil felemeli egyik
tappancsat, és harcra készen kimereszti karmait. Ennél a reakcioénal a
félelem tovabbi fokozddasa oda vezet, hogy a macska az utolso
kétségbeesett  védelmi  modszerhez  folyamodik, ami még
rendelkezésére 4ll: hatara hengeredik, ¢és minden fegyverét
szorongatoja felé forditja. Még a macskaszakértd is hiilledezik, hogy
milyen higgadt nyugalommal fogjdk meg a tapasztalt birdlok a
mancsaval fenyeget6z6 allatot, amely kdzben vicsoritd szajjal fijja a
halkulo-harsogé  kandurnotat. Es bar a macska ilyenkor
félreérthetetlentil kozli: ,,Ne nytlj hozzam, mert kiilonben karmolok és
harapok!”, a doéntd pillanatban mégsem teszi meg ezt, vagy ha igen,
csak gatlasosan, vajmi kevéssé atiitd6 erdvel. Még ilyen sulyos
megprobaltatast is kidllnak a megszelidiilt, ,.illedelmes” kis tigris
szerzett gatlasai! Korantsem igaz tehat, hogy elébb baratsagot szinlel,
aztan véaratlanul karmol és harap; a cica csupan fenyegetdzik, mivel
meg akar szabadulni a birdld nyaggatdsatol, amit a maga



szempontjabol elviselhetetlennek tart, de végiil mégsem keriil sor arra,
hogy be is valtsa fenyegetéseit. Nos, igy all a dolog a cicak alnoksagat
illetden.

Mindamellett eszemben sincs a javukra irni, hogy nem képesek
szinlelésre, s6t a kutydk magasabb rendi intelligencidjaként
értekelem, hogy még ehhez is értenek! Hadd meséljem el néhany ilyen
irdnyu megfigyelésemet.

Oreg Bullym mindig remek érzékkel allapitotta meg, mikor
,blamalja” magat. Vitathatatlan, hogy az értelmes kutydk pontosan
¢észreveszik, ha valamiféleképpen siralmas vagy az emberek
szempontjabol nevetséges szerepet jatszanak. SoOt, sok kutya irtdzatos
diihbe gurul, esetleg mélységesen elszontyolodik, ha mulatnak rajta.
Bully oregecske volt, szeme jocskan vesztett mar élességébdl, ezért
tobbszor is megesett vele, hogy tévedésbdl megugatott engem vagy
csaladunk valamelyik hazatéré tagjat. Ezt nyilvanvaléan sulyos
baklovésnek tekintette, és még akkor is kinosan feszengett, ha
tapintatosan szemet hunytam tévedése felett. De tortént egyszer, hogy
egy ilyen helyzetben valami egészen furcsat miivelt, amit eldszor
véletlennek hittem, kés6bb azonban radébbentem, hogy ez a dolog,
nevezetesen bizonyos tények céltudatos meghamisitasa, éppenséggel a
kutya intelligencidjanak magas foku teljesitménye.

Beléptem a kapun, de mieldtt iddm lett volna becsukni magam
utan, Bully hangos ugatassal nekem rontott. Ekkor azonban felismert,
meghokkent, egy pillanatra zavarba jott, majd ismét razenditett,
kitolakodott mellettem a kapun, kirohant az utcara, egyenest a
szemkozti szomszéd héaza elé, ahol is dithongve tovabb ugatott, mintha
eredetileg is ezt ,tervezte” volna. Akkor még hittem neki, és ugy
véltem, bizonydra én lattam rosszul, hogy egy pillanatra zavarba jott.
Hiszen a szomszédék hazaban csakugyan ¢élt egy ellenséges kutya, €s
Bully tamadé ugatésa ra is vonatkozhatott. De mivel ez a magatartas
ezutan szinte naponta megismétlédott, hamarosan felismertem, hogy a
kutyanak voltaképpen,,iiriigyre” van sziiksége, amivel palastolhatja,
hogy tévedésbél tulajdon gazdajat ugatta meg. Es jollehet, Bully
meghokkenése egyre rovidebb ideig tartott, vagyis Uigyszolvan egyre
folyékonyabban hazudott, olykor azonban megtortént, hogy valami
olyan helyre, példaul az udvar egyik {ires sarkaba talalt rohanni, ahol
az égvilagon semmi megugatnivald nem akadt.

A leirt magatartast egyszerlibben, tisztan inger-fiziologiai alapon is
magyarazhatnank. De hogy mégis hamisitatlan ,,értelmi” teljesitmény
volt, mar abbol is lathatd, hogy Bully megtanulta

ugyanezt a hazugsagot egy tokéletesen mas jellegli szédelgésre
alkalmazni.

Mint minden kutyanknal, nala is térvénnyé valt, hogy szarnyas
allatainkat hajkuraszni tilos. De azért mindig méregbe gurult, ha a
tytkok az ¢ tanyérjabdl, az ¢ lakomdjanak maradékait merészelték



Sy

!

kicsipegetni. Persze, komolyan megkergetni még ilyenkor sem
merte Oket, jobban mondva, gy tett, mintha nem ezt tenné. Bosz
ugatassal kozibe rontott a baromfinépségnek, amely rikécsolva
rebbent szerteszét, am Bully, ahelyett, hogy iild6zébe vette volna vagy
éppenséggel megharapta volna valamelyikiiket, nagy csaholassal
tovabbrohant a megkezdett irdnyban. Ilyenkor is slirlin lyukadt ki
olyan helyen, ahol egyaltalin nem volt semmi megugathat6. Mert
oddig mar nem terjedt a ravaszsdga, hogy bdlcs eldrelatdssal
kikeressen maganak valahol a tyikok mogott egy megugatasra
hitelesen alkalmatos objektumot.

Stasi nevii szukdm masként szélhamoskodott. Koztudomasu, hogy
sok kutya nemcsak a fijdalomra érzékeny, hanem szereti is, ha
sajnaljak. Es ha ennck révén egyszer valami elényhoz jutottak,
elképesztden hamar megtanuljadk, hogyan befolyasolhatjdk bizonyos
értelemben a  rajtuk  szénakozot. Egy  hosszabb  poseni
kerékpartaramon Stasi a talerdltetéstdl enyhe inhiivelygyulladast
kapott a bal mellsd lababan. Mivel alaposan santitott, kerékparozas
helyett néhdny napig gyalogolnom kellett mellette. Késobb is
iparkodtam kimélni, és nyomban lassitottam az iramot, mihelyt
észrevettem, hogy farad, vagy éppenséggel bicegni kezd. Az agyafurt
,,d0g” hamar kiismerte a dorgést: ha az ¢ szempontjabdl kellemetlen
iranyba indultam, mar egész rovid idé mulva santikdlni kezdett.
Valahényszor szallasomrdl a hadikorhaz, esetleg valamelyik masik
koérhaz rendeldintézete felé kerekeztem, ahol nemszeretem helyeken
oraszam Orizgethette a biciklimet, olyan szdnalmasan huzta a labat,
hogy az emberek a nyilt utcan szemrehdnyésokat tettek nekem.
Bezzeg, ha a katonai lovarda felé tartottam, ahol egy kis sétalovaglas
kecsegtette a zdldben, mintha elfijtdk volna gyodtrelmeit. De amugy
igazabol egy szabad szombaton leplezddott le. Reggel, vagyis amikor
szolgélatba mentem, a szegény kis allat még csigalassi tempdban is
csak alig-alig birta kdvetni a kerékpart; délutan viszont, amikor
sebesen nekiiramodtam a kozeli tdhoz vezetO tizenhat kilométernek,
Stasi nem a bicikli mégért haladt, hanem szadguldva vagtazott elére a
jol ismert uton. HétfOn aztdn megint santikalt.




Békés egyiittélés

i
[, S

A ramends, vadaszszenvedélytdl flitdtt kutyat is bamulatosan
konnyli megtanitani arra, hogy hagyja békén a szobaban tartott
allatokat. SOt, még a megatalkodott macskagytiloloknek — amelyeket
egyszeriien nem lehet leszoktatni arrél, hogy a kertben és persze
foként a szabad vad palyan tizébe ne vegyék ellenségiiket — sem jut
eszilkbe a hazon belill zaklatni a cicakat. Epp ezért mar régi
szokasommaé valt, hogy minden ujonnan beszerzett dallatot a
szobamban mutassak be a kutydknak. Fogalmam sincs, miért van az,
hogy a kutya otthon sokkal kevésbé prédaéhes. Mindazonaltal benn a
hazban csak a vadaszszenvedélye csappan meg, harciassdga egy
csoppet sem. Eddig még minden kutydm szornyen tamadé kedvi és
diihos lett, valahanyszor idegen eb mert bepimaszkodni a szobankba.
Mas kutyaknal még soha nem nyilt alkalmam valami hasonlot
megfigyelni, tekintve, hogy az enyémeket elvbdl nem viszem
magammal idegen lakésba, ahol szintén kutyat tartanak. Ez
egyszerlien tapintat kérdése. Nem csupan azért, mert a legtobb embert
idegesiti a kutydk marakodésa — engem ugyan nem, hiszen a végén
ugyis mindig az enyémek gy6znek —, hanem mert a
temperamentumosabb kanok az idegen kutyavendég megjelenésére
olyan viselkedéssel reagalnak, amelytdl, azt hiszem, nem minden
haziasszony van elragadtatva. Amint a ,Kutyaerkolcsok” cimil
fejezetben mar részletesen is ismertettem, a ldbemelésnek egyik
funkcioja tobbek kozt a sajat territorium, a ,birtok” megjeldlése. A
tulajdon ilyetén telekkonyvezése a kutydnak a hazon beliil tilos, de itt
nem is érzi feltétleniil sziikségesnek, hiszen kelld koncentracidoban
érzékeli mind a sajat szagat, mind a vele egyiitt lakd allat-és
embertarsaiét. De ezerszer is jaj, ha egy idegen kutya vagy — ami még
rosszabb — valamelyik személyesen ismert, gytilolt ellensége akar csak
egyetlenegyszer végigfutott a hazon! Ez esetben minden, csak
hozzéavetdleg is eleven kan kdotelességének érzi, hogy az undoritd
idegen biizt eltiintesse a sajat erételjes illatbélyegével. Es ilyenkor az
egyébként oly illemtudo,
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megbizhatoan szobatiszta kutya, gazdaja legnagyobb iszonyatéra,
végigrohan az egész lakdson, és szégyenteleniil ¢és kiméletleniil
felemeli a labat sorra minden egyes butordarabnal. Ttiinddjiink el ezen
egy kicsit, miel6tt kutyankat mas kutydkhoz vinnénk latogatdba.

Az imént emlitett békés hajlandosag az otthonon beliil tehat csupan
a zsakmanyallattal szemben all fenn, fajtarsakra egyaltalan nem
vonatkozik. Nem lehetetlen, hogy itt egy olyan viselkedésmoddal,
helyesebben gatlassal van dolgunk, amely széleskoriien elterjedt az
allatvilagban. Igy példaul ismeretes, hogy a héja és sok mas ragadozo
madar a sajat fészke kozelében egyaltaldban nem vadaszik.
Szamtalanszor =~ bukkantak  mar  serdiild fiokakkal  teli
orvosgalambfészkekre a héjafészkek tdszomszédsagaban, és hitelt
érdemld beszamolokat hallottam mar arrol is, hogy bizonyos asoludak
lakott roékalyukakban koltik ki fiokaikat. SOt a farkasoduk kozvetlen
kozelében 4llitolag bantatlanul nének fel az 6zgidak. Ugy vélem, benn
a szobaban a hazibéke, a békés egylittélés Osi torvénye teszi olyan
engedékenny¢ kutyainkat a kiilonféle allatokkal szemben.

Az emlitett gatlas, vagyis, hogy otthon tilos zsdkmanyt ejteni,
semmiképpen sem abszolut jellegli. Ellenkezdleg, nagyon is hathatos
rendszabalyokra van sziikség, mig egy eleven, vadéaszatot kedveld
kutya fejébe verhetjiik, hogy a cica meg a borz, a pici mezeinyul meg
az egyiptomi ugréegér, €s a tobbi, tudom is én milyen allat, amellyel a
tovabbiakban megosztja a gazda szobajat, nemcsak hogy nem felfalni
vald, hanem tet6tdl talpig sérthetetlen, tabu, magyaran: ,,fuj”. Amikor
sok-sok esztenddvel ezeldtt kicsomagoltam elso kiscicamat, a Thomas
nevezetli kandurt, Bully, az irgalmatlan macskavadasz véarakozasteli
izgalommal futott oda hozzam, s ami ritkan tortént meg, a maga
sajatos modjan, mély hangon, szinte bdgve nyiiszitett, hevesen
csovalta paranyira csonkitott farkat, abban a sziklaszilard

meggy0zddésben, miszerint a kismacskat kizardlag azért hoztam
haza, hogy megszerezzem neki — marmint Bullynak — az ,,agyonrazas”
oromét. Reménykedése nem nélkiilozott minden alapot, hiszen mar
tobbszor szallitottam neki kimustralt jatékmackot, pliisscicakat meg
hasonl6 holmikat, mert hallatlanul mulattatott, milyen mdkasan jatszik



az efféle alzsdkmannyal. Csakhogy err6l a kiscicardl bizony
kijelentettem, hogy ,,fuj”’! Bully rémesen csaldédott bennem. De mivel
roppant jol nevelt, kedves és engedelmes kutya volt, nemigen allt fenn
a vesz€ly, hogy parancsom ellenére bantani merészelné a macskat.
Ezért nem is utasitottam el, amikor lassan odalépegetett hozza, és
behatéan koriilszagldszta, holott ekdzben egész teste csak ugy
remegett a vadaszizgalomtol, s nyakdn meg marja tdjékédn a sima,
fényes sz6ron megjelentek azok a bizonyos gyanus, tompan feketélld
foltok, amelyek nala a felborzolodo sorényt jelképezték. Hozza sem
nyult a macskahoz, ellenben idénként felém fordult, rdm nézett, mély
basszushangjan fel-felnyiiszitett, a farkat csovalta, és mind a négy
labaval toporzékolt. Ilyeténképpen igyekezett felszélitani engem arra,
hogy engedjem végre elkezdeni a rég vart halalra-razos vadaszjatékot
ezzel a csudas 1j jatékszerrel. En azonban tjra meg tjra, s6t fokozodd
emfazissal, felemelt ujjal egyre csak azt ismételgettem: ,,ffujj!”, mire
Bully olyan pillantast vetett rdm, mint aki kételkedik szellemi
épségemben, majd egy utols6, megvetd ¢€s unott tekintetre
érdemesitette a kandurt, aztdn leeresztette a flilét, mélységes mélyet
sohajtott, ahogyan csak a bulldogok tudnak séhajtani, felugrott a
heverdre, és karikaba gombdolyodott. Ettdl a perctdl kezdve nem vett
tobbé tudomast a kiscica 1étezésérél; mar aznap is hosszu idore
feliigyelet nélkiil, egyediil hagytam az 10j szobatérssal, hiszen tudtam,
hogy megbizhatok benne. Természetesen a vagy, hogy agyonrazhassa
a kis kanduart, nem hunyt ki ilyen hamar: valahanyszor Thomasszal
foglalkoztam, kivalt, ha felemeltem, gy hullott le Bullyr6l az
érdektelenség, mint egy panydkara vetett kabat, izgatottan rohant oda
hozzam, veszettiill csovalta a farkat, toporzékolt, hogy csak ugy
diiborgott a fold, és fesziilten, 6romteli varakozéassal nézett fel ram,
mintha rettentden €¢hes volna, én meg egy tal meleg, remekiil illatozé
ennivaldt tartanék a kezemben. Mar akkor is megrenditett a kutya
képérdl sugarzo drtatlansag, hiszen tudtam, minden érzékével,
minden igyekezetével azon van, hogy irgalmatlanul meggyilkolja az
aranyos kismacskat, Mivel a diihos kutya mimikajat, gyuloletének
kifejez6 mozdulatait mar jol ismertem, hirtelen megértettem azt a
fajdalmas, de egyben megnyugtatd ellentmondast, hogy a ragadozo
gytlolet nélkiil 6l. Hogy egyaltalan nem haragszik a masik él6lényre,
amelyet éppen meg akar gyilkolni. A ragadozd szamara a
zsékmanyallat nem ,valaki”! Ha megértethetnénk az oroszlannal,
hogy a gazella, amelyet {ildoz, voltaképpen a kishiga, ha
meggydzhetnénk a rokat arrol, hogy a nyuszi az dcsikéje, mindketten
csak hiiledeznének, ahogy sok ember is hiiledezik, ha azt mondjak
nekik, hogy halalos ellenségiik szintén csak ember. Csupan az 6lhet



anélkiil, hogy blindss¢ valna, aki nem tudja, hogy aldozata szintén
,,valaki”.

Jack London egyik sarkvidék kornyékén jatszodd novelldjaban
rendkiviil hatasosan irja le a ragadozd Aallatok ,artatlanul sovar
abrazatat”. A host, akinek mar minden 16szere elfogyott, egy
farkasfalka koveti. Az eleinte félénk allatok annal szemtelenebbiil,
annal veszélyesebben szorongatjak az almatlansagtol elgyotort férfit,
minél inkdbb modjukban all meggy6zddni tehetetlenségérél. Az
embert végiil hatalmaba keriti a faradtsadg, elalszik az aprocska,
veszOdségesen ¢élesztgetett tliz mellett. Mikor aztan néhany perc mulva
— szerencsg€jére — felriad, a farkasok gytlirije mar egészen 0sszeszorult
koriilotte, kozvetlen kozelrdl latja a ragadozok pofajat, és hirtelen
tudatara ébred, hogy a rosszindulatu, fenyegetd kifejezés tokéletesen
eltiint réluk: nem rancoljdk az orrukat, nem huzzak 6ssze gonoszul a
szemiiket, a foguk sem vicsorodik ki, nem csapjak hatra fenyegetoen a
fiiliiket, nem is morognak mar, mély csend uralkodik, csupa
baratsdgosan bamuld, felallo fiil, tagra nyilt szemt, fesziilt kutyaarc
van korilotte. Aztdn  észreveszi, hogy az egyik farkas
tiirelmetlenségében mar egyik eliils6 1abar6l a masikra 1ép, kdzben
gyorsan végignyalja a szdja szélét, és ekkor dobben ra a farkaspofak
megvaltozott kifejezésének hatborzongatd értelmére: nem félnek
tobbé tdle, mar nem veszedelmes ellenség, hanem csak
étvagygerjeszto lakoma a szemiikben...

M¢ég hosszt hetekkel késobb is elég lett volna egy halk felszolitas
részemrol, és a kis bulldog azonmoéd megoli a kis kandurt. De mert
nem adtam erre engedélyt, a kismacska nemcsak, hogy tokéletes
biztonsagban ¢élt, hanem Bully minden mas kutyatoél is
megvédelmezte, és a legkevésbé sem szeretetbol! Emberi szoval
megfogalmazva, koriilbeliil ilyesforma allaspontra helyezkedett: ,,Ha
mar egyszer nekem, aki itthon vagyok, nem szabad megnyuvasztanom
ezt az atkozott macskat, akkor holmi, ki tudja honnan szalajtott
korcsnak plane nem engedem!” A kiscica sem az elsd pillanatban, sem
késébb nem adta semmi tantjelét félelemnek, ez egyébként
nyilvanvaléan jelzi, hogy a macska kordntsem ¢érti meg
,,0sztonszerlien” a kutya mimikajat. S6t, minduntalan jatszani probalt
Bullyval: példaul szinlelt timadasokat inditott ellene vagy — ami még
nagyobb konnyelmiiségre vallott — arra unszolta, hogy jatsszanak
ild6z0sdit, s tette ezt oly mddon, hogy incselkedve elébe ugrott, majd
hirtelen elmenekiilt. Derék Bullymnak ilyenkor egész dnuralmat latba
kellett vetnie, s testén a féken tartott szenvedély borzongasa futott
végig mindannyiszor.

Teltek-multak a hetek, és Bully magatartdsa a kis macskéval
szemben megvaltozott. Lehetséges, hogy hirtelen atcsaptak az
érzelmei, de az is lehet, hogy tavollétemben kezdddott a kozeledés.
Egy szép napon Thomas ismét fogocskazasra noszogatta Bullyt, az
pedig dithongve kergetni kezdi a cicat, amely eltlint a heverd alatt. A
kutya lefekiidt, vastag fejét beerdszakolta a butordarab ala, és
felhdborodott kialtdsomra csak farkcsonkjanak élénk csovalgatisaval
reagalt. Ez a farkcsovalds azonban nem jelentette egyértelmiien azt,
hogy Bully barati érzelmeket taplal a cica iranyaban, hisz rendszerint



harc kozben is csovalta a farkat, példaul ha éppen valamelyik
ellenfelét harapta, és én megkiséreltem szétvalasztani a verekeddket.
Elol a gyilkos harapas, hatul nyajas farkcsovalas — lam, mily
bamulatosan bonyolultak a lelki folyamatok! Ilyenkor a farkcsdvalas
hozzavetdleg azt jelentette: ,,HOn szeretett €s tisztelt gazdam, kérlek,
ne haragudj, de legnagyobb sajnalatomra ezt az ocsmany dogot
pillanatnyilag még akkor sem vagyok hajland6 elengedni, ha emiatt
cudarul elpaholndl, vagy — amitdl isten ments! — egy vodor hideg vizet
zuditanal ram!”

Amde itt nem ilyesfajta farkcsovalasrél volt szo. Amikor Bully
végiil mégiscsak engedelmeskedett, ¢és elfordult a hever6tdl, Thomas,
mint akit puskabol 16ttek ki, ravetette magat a kutyara, egyik kis
mancsaval a tarkojara sujtott, masikkal a képébe, €s megprobalt alulrél
a torkaba harapni, mikdzben nagy iiggyel-bajjal forgatta ide-oda
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fejecskéjét. A két allat Wilhelm Kuhnert egyik képére
emlékeztetett, amelyen egy oroszlan ugyanilyen mozdulatokkal 6l
meg egy kafferbivalyt. S ekkor valami egészen elképesztd tortént:
Bully nyomban belement a jatékba, nagy meggydzderdvel mimelte az
aldozatot, mellsé ladbai berogytak, engedett az aprd cicapraclik
huzdsanak, hatara hemperedett, és horgott, ahogyan egy vidam
bulldog csak hordgni tud, avagy a kafferbivaly, amelyet valoban Slnek
éppen. Aztan, mikor nézete szerint mar elég sokdig hagyta gyilkolni
magat, atvette a kezdeményezést, és lerazta a kicsi kandurt.

Thomas menekiilt, de néhdny méter utdn bukfencezett egyet,
hagyta, hogy a kutya utolérje, s ekkor kibontakozott a legtiindéribb
jatékok egyike, amit allatok kozott valaha is lattam. A kutya feketén
fényld, esetlen, erdtél duzzado, izmos teste és a kecses, hajlékony,
sziirke cirmos kiscica bajos ellentétet alkotott.

Tudomanyos szempontbol érdekes oldala is van az olyasfajta
jatékoknak, amelyeket a macskdk maguknal nagyobb termetii
partnerekkel folytatnak: az a mod, ahogyan ekozben mozognak,
bizonyara nem a harc, hanem az ¢lelemszerzés céljara szolgal,
mégpedig nagyobb zsdkmdanyallatok elejtésénél. Ugyanis az a
zsékméany, amelyet az egyik manccsal tarkon {itnek, és alulrdl
harapnak a torkéaba, feltétleniil csak nagyobb lehet vagy legalabbis
magasabb, mint az illetd macskaféle ragadozo. Ilyet azonban normalis



koriilmények kozott nem ejt sem a mi hazimacskank, sem a vadforma,
amelytél szarmazik. Ugy latszik, itt az a figyelemre méltd, bar
korantsem  egyediilallo  eset  forog fenn, hogy  egy
torzsfejlodéstorténetileg nagyon régi, az adott rokonsagi csoportban
sz¢lesen elterjedt mozgasmod az egyik fajtandl elveszitette eredeti
fajfenntartési jelentdségét. Mégis tovabb 6roklodik, de immar csak az
allat jatéka soran lathato.

Thomas kimuldsa utan évek teltek el, mire ismét alkalmam nyilt
egy macska jatékaban a ,bivaly6ld mozdulatot” megfigyelni. Az
oroszlant ekkor egy jol megtermett, eziistcirmos kandur jatszotta, a
kafferbivaly szerepét masfél éves kislanyom, Dagmar toltotte be.
Nagyon jo bardtsagban voltak, s ezért a kiillonben nem éppen szelid
kandur sok mindent eltlirt a gyerekt6l. Még azt is megengedte neki,
hogy ide-oda cipelje, pedig csaknem olyan hosszu volt, mint maga a
gyerek, aki nem is tudta rendesen felemelni: ha mas nem, de a
pompas, fekete-eziistgylirlis farok mindig leért a foldre, és Dagmar
elébb-utobb ra is 1épett, vagy belebotolva végighasalt a kanduron —
kétségteleniil nehezen 4allhatta meg szegény éallat, hogy ilyenkor ne
harapjon vagy legalabb ne karmoljon egy kicsit. Cserében azzal
karpotolta magat, hogy Dagmart a kafferbivaly eljatszasara kotelezte.
Izgalmas latvany volt, amint becserkészte a gyereket, aztan nekiugrott,
atkulcsolta mancséaval, és valami alkalmatos helyen megharapta —
persze még véletleniil sem komolyan. A kicsi sivalkodott ugyan, de
csak, mert ez is a jatékhoz tartozott... Egyébként, hogy az emlitett
mozgasmoéd nem egyéb vadaszmetodusnal, szamomra abbol is
nyilvanvalo, hogy csaknem minden esetben médfelett

o,

v,

valosaghiven megjatszott leselkedés és becserkészés eldzi meg.

Tapasztalatom szerint a kutydknak az adott esettdl fliggden
konnyebb  vagy nehezebb a feladat, hogy megfékezzék
vadaszosztonilket a mas faji  lakotarsakkal —szemben. A
madargyilkolasrol példaul még roppant szenvedélyesen vadaszéd
kutydkat is nagyon egyszerli leszoktatni, ellenben egészen véaratlan
nehézségekbe iitkdzlink, mikor bizonyos fajta ragcsaloktol akarjuk
eltiltani 6ket. Ugy tiinik, legnagyobb csabereje a nytilnak van, vele
szemben még a ,,macskatiszta” kutyak sem tokéletesen megbizhatok.
Susi viszont — érthetetlen mddon — semmiféle érdeklédést nem tanusit
az aranyhorcs0gok irant, &mde a szobaban szabadon futkarozo sivatagi
ugroegeret, ismételt figyelmeztetéseim ellenére, nyiltan el akarja
pusztitani.

Oriasi meglepetés ért egyszer, hosszu évekkel ezelstt, amikor egy
szeliditett borzot vittem haza ramends juhdszkutydimhoz. Arra
szdmitottam, hogy ez az idegen 4llat kiilonlegesen felingerli majd adéaz



vadaszosztoniiket. Hat épp ellenkezOleg! Egyrészt a borz minden
félelem nélkiil kozeledett hozzajuk, nyilvdn mar kordbban is
baratkozott kutyakkal, masrészt a kutydk, jollehet valamelyest
gyanakvobban és izgatottabban szaglasztak meg, mint egy masik ebet,
mar az elsé pillanattél kezdve viladgosan elarultdk minden kifejezé
mozdulatukkal, hogy nem zsakmanyallatnak, hanem holmi sajatsdgos
fajtarsuknak tekintik. Megérkezte utan alig par 6raval mar gatlastalan
meghittségben jatszottak vele. Mulatsagos volt megfigyelni, milyen
goromba a vastag bundés kis fickd jatékmodora a vékonyabb bori
kutydk szdmara. Lépten-nyomon egy-egy fajdalmas vonitds jelezte,
hogy a borz alaposan odakapott a fogaval. A harci jaték mégsem
fordult soha komolyra, a kutydk tokéletesen megbiztak a borz
szocialis gatlasaiban: ugyanugy hagytak, hogy a hatukra hemperitse
Oket, a torkuknak essen, s annak rendje-mddja szerint ,kiszoritsa a
lelkiiket”, mint barmelyik kutya-baratjuknak.

A majmokkal minden kutydm meglehetdsen sajatos viszonyban
allt. Szelid félmajmaimat, kivaltképpen Maxit, a takaros kis hamvas
makit (Lemur mongoz) eleinte bizony szigori parancsokkal ¢&s
biintetésekkel kellett megvédelmeznem toliik. Maxit egyébként még
késébb is komolyan megkergették parszor, kiilondsen kinn a
szabadban, bar neki ez nagy gyonyoriiségére szolgalt. Oszintén szdlva,
nem is kizardlag a kutyak voltak hibasak a dologban, hiszen Maxi
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legfobb élvezetét éppen abban lelte, hogy hatulrél odasompolygott
valamelyikiikhoz, j6 erdsen belecsipett a fenekébe, esetleg
megrancigalta a farkat, majd villamsebesen felugrott egy fara, a biztos
magassagbol leeresztette hossza farkat, és ide-oda lobalta, mégpedig
pontosan ott, ahol a méltan felhaborodott kutya mar nem érhette el.

M¢ég fesziiltebb viszony uralkodott Maxi és a macskak kozott,
foként, ami a mi Pussynkat, megszamlalhatatlan mennyiségii
macskakolyok mamajat illette. Maxi ugyanis vénkisasszony volt.
Noha kétszer is vasaroltam neki vllegényt, egyszer sem sikeriilt



szerencsésen férjhez adni: az egyik jelolt megvakult, a mésik baleset
aldozata lett. Igy hat Maxinak nem lehettek kolykei, és mint sok
meddd asszony, O is irigyelte a boldog mamaktdl a gyermekaldast. A
boldog mamaékhoz tartozott Pussy, s6t kétszer is egy évben. Maxi
pedig szakasztott olyan szenvedélyes érdeklddést tantsitott a kiscicak
irant, amilyet édesanyam hajadon ndvére az én gyermekeimmel
szemben. De mig feleségem ellenkezés nélkiil, s6t nemegyszer
igencsak haldsan adta gondozédsba bizonyos idére gyerekeinket a
draga Hedwig néninek, Pussy egészen masként vélekedett e téren.
Nem sziind gyantival figyelte a makiasszonysagot, és Maxinak bizony
szornyen Ovatosan kellett eljarnia, ha meg akart kaparintani egy
kiscicat némi ,,dédelgetésre, puszilgatasra”. De mindig sikeriilt neki.
Béarmilyen gondosan rejtette is el a cica a kdlykoket, barmilyen argus
szemekkel vigydzott rdjuk, Maxi megtaldlta a vackot, és keritett
maganak kiscicat. A rabolt gyereket a makianydk szokasa szerint
egyik hatsé labaval hasdhoz szoritotta. Még a maradék harom ladban is
gyorsabban tudott futni meg maszni, mint a macska, el is illant el6le,
pedig az nemegyszer azon frissiben érte tetten. A vad hajsza tobbnyire
egy fan ért véget, mégpedig gy, hogy a mung6d kényelmesen
letelepedett, fenn a magasban, az egészen vékony gallyak kozt, ahova
a cica mar nem juthatott fel, és itt a gyerekapolas valosagos orgiait
rendezte. Lathatolag a tisztogatas Osztonszerd, oroklott mozdulatat
tartotta legfontosabbnak: a miveletet roppantul élvezé kismacska
bundéicskéjat aggodalmasan at- meg atfésiilte, s kiilonosen azokra a
részekre fektetett nagy gondot, ahol minden csecsemdének
hangstlyozottan sziiksége van a tisztogatdsra. Mi persze igyekeztiink
minél gyorsabban elvenni a kiscicat a mung6tdl, mert attol féltiink,
hogy egyszer esetleg lepottyantja — ez azonban soha nem fordult eld.
Nemigen tudnék valaszolni

arra a kérdésre, hogy a maki néstény voltaképpen mirdl ismerte fel
a kiscicaban a kolyokallatot. Maga a nagysag nem jatszott ebben
szerepet, hiszen Maxi a legcsekélyebb érdeklddést sem tanusitotta a
hasonl6 termetli, de kifejlett kisragcsalok irant. Késébb Titi nevii
szukdm 1jszilott kiskutyai is elblivolték a derék mungot, ugyanugy,
mint elézdleg a kismacskdk, még akkor is, amikor mar joval
nagyobbak voltak néala. A kutya szigor parancsomra, bar kelletlenil,
de megengedte, hogy a makiasszonysag az 6 kicsikéin ¢lje ki
felhalmozodott ivadékgondozasi kényszerét. Am ez még nem minden;
tudniillik, amikor elsé kisfiam megsziiletett, Maxi o6t is kivalo
gondozasi alanynak tekintette, és orak hosszat gubbasztott a pici
mellett a gyerekkocsiban — beavatatlanok szamara egyenesen



hatborzongaté latvanyt nyujtva. Hiszen a mungok feje a fekete
abrazattal, az elallo, emberi fiillel, hegyes ragadozé orral, enyhén
kimeredé szemfogakkal, de foként a mértékteleniill nagy,
borostyansarga, ¢jjel is 1atd6 szemparral, amelynek pupillai nappal
szurésan élesek, csakugyan ijesztden hat. Igy érezhették ezt mar a régi
zoologusok is, amikor ennek az allatcsoportnak a kisérteties ,,Lemur”
nevet adtak. Hiaba, ,bele kell latnunk™ egy kiss¢ a félmajom
sajatsagos fiziognomidjaba, hogy megérezziik, milyen rokonszenves,
milyen aranyos ez az allat. Kisfiam gondozasat éppoly aggalytalanul
bizhattuk r4 a mungéra, mint a nénikémre. Sajnos, Maxi szeretete
tragikus  konfliktushoz  vezetett: féltékenységében  olyan
rosszindulatiian viselkedett a gyereket 6rzé asszonyokkal szemben,
hogy végiil nem engedhettiik tobbé szabadon.

Az igazi majmokkal egészen mas viszonyban alltak a kutyak. De
hogy ezt megértsiik, szabadjon egy kis értekezést tartanom.

Széles korokben elterjedt hit, hogy az emberi szem sajatos
hatalommal bir. A Dzsungel konyvében irja Kipling, hogy Mauglit
azért taszitjak ki maguk kozil a farkasok, mert nem tudjak elviselni a
tekintetét, és még legjobb baratja, Bagira, a fekete parduc sem képes
egyenesen a szemébe nézni. Mint minden néphitben, ebben is akad
egy szemernyi valosag. Jollehet, Paul Eipper egyébként nagyon szép
allatkonyvének a Rdd néznek az dllatok cimet adta, az emldsdket €s
madarakat inkabb az jellemzi, hogy tobbnyire sem egymasra, sem
ember baratjukra nem néznek ra egyenesen, s foként nem hosszan ¢és
mereven. Az ideghartya szinte egyetlen allatnal sem alakult ugy, mint
az embernél, akinél ez a specializalodas teszi lehetévé az ¢les
képlatast. Az emberi szemben az ideghértya kozponti arka szolgél az
¢leslatasra, és mivel a retina szélei 1ényegesen rosszabb képet adnak,
tekintetiink csaknem szakadatlanul véandorol az egyik pontrél a
masikra, azaz egyiket a masik utan allitja ¢lesre a Fovea centralison.
Merd illuzio, hogy egyidejiileg a teljes képet élesnek latjuk. Az allatok
z6ménél viszont nem olyan nagyaranyu az ideghartya centrumanak ¢és
periféridgjanak munkamegosztdsa, mint az embernél; a centrumban
kevésbé ¢€lesen, kevésbé jol, a periféridn pedig jobban latnak, mint az
ember. Ezért van, hogy az allatok ritkdn és nem til sokdig néznek
mereven egy pontra. Menjiink ki példdul a szabadba egy kutydval,
amely csak ugy kell6 tavolsagbol kisér benniinket, és figyeljiik meg,
hanyszor néz egyenesen rank. Tapasztalni fogjuk, hogy ordkig tartd
séta alatt is ez alig egyszer-kétszer fordul eld. Teljesen az a latszat,
mintha a kutya merd véletlenségbdl jarna egy uton veliink. Pedig a
kutya a maga periferikus latdsaval mindig pontosan érzékeli gazdaja
pillanatnyi tartozkodéasi helyét. A legtobb allat, amely képes
egyaltalan arra, hogy egyszerre két szemmel nézzen egy pontra
(példaul a halak, hiilldk, madarak és emldsok), ezt mindig csak rovid
idére és a céltudatos, igen erés fesziiltség pillanataiban teszi: vagy fél
a szemrevételezett objektumtol, vagy valami szandéka van vele — és
rendszerint nem a legjobb. Ha az éllat merén néz, az csaknem
egyértelmiien annyit jelent, hogy «célba vesz  valamit.
Kovetkezésképpen az allatok az ilyen egyenes fixirozast hatarozottan
ellenségesnek, so6t fenyegetonek érzik. Az 4allatokkal vald



¢rintkezésben tehat nem art betartanunk az udvariassag ¢€s a tapintat
ebbdl adodo torvényeit: ha meg akarjuk nyerni egy félénk macska
vagy ijedos kolyokkutya bizalmat, tegylik szaballya, hogy soha ne
szegezzilk rd4 szemiinket mereven, hanem csak ropkén, mintegy
véletleniil vessiink feléje egy-egy tekintetet.

Amde minden valédi majom szemének fizioldgidja azonos az
emberével. S mivel a majmok hallatlanul kivancsiak, a masfajtaju
¢lélényekkel vald érintkezésben pedig tokéletesen melldznek minden
udvariassadgot €s tapintatot, borzasztdéan idegesitik a tobbi emldst,
kivalt a kutyat meg a macskat. Az a mdod, ahogyan legmeghittebb
haziallataink a majmokra reagalnak, ragyogodan tiikrézi viszonyukat az
emberhez is. Lagy természetii, az emberek irant odaad6 kutydkon még
aprocska majmok is iszonylan zsarnokoskodhatnak. Kis
csuklydsmajmomat példdul soha nem kellett megvédelmeznem a
harap6s, nagy kutyaktél. Eppen ellenkezéleg: az dsszeiitkdzések soran
nemegyszer a kutya érdekében kellett kozbelépnem. Fehér fejii
csuklydsmajmom, Emil kedvelte ugyan Bullyt, de leginkdbb
hataslonak hasznalta, tovabba kellemetes melegforrdsnak. Mihelyt
Bully lazadozni mert pdttom baratjanak akarata ellen, maris jott a
nyakleves meg a harapas. Es mindaddig, amig Emil
melegitévankosnak hasznalta, Bully nem moccanhatott el heverdmon
elfoglalt nyughelyérél. Ha a kutyat etettem, Emilt el kellett
tavolitanom, mert olyan undokul irigykedett, hogy folyton zaklatta
evés kozben, pedig esze dgaban sem volt, hogy maga is megkostolja
Bully kdzonséges paraszti kosztjat. Ami a kutyakat illeti, kortilbeliil
ugy béannak a majmokkal, mint a megétalkodottan makrancos
gyerekekkel, és hat koztudomasu, hogy tisztességes kutya gyereket
még akkor sem harap vagy morog meg komolyan, ha tlizetesebben
megvizsgalva, voltaképpen igazan raszolgalt volna az ebadta.

Nem ugy a macskak! Utovégre azok még az embergyerekektdl sem
hajlandok mindent zsebre vagni, noha olykor megdobbentden
tiirelmesek. Thomas példdul masodpercnyi tétovazas nélkiil, morogva
¢s priiszkolve kevert le néhany erdteljes pofont a kis Emilnek, ha az
megrancigalta a farkat. Tobbi macskdmnak is mindig sikeriilt allni a
sarat a majmok ellenében. Megfigyelésem szerint ezt mintha
megkonnyitené nekik az a tény, hogy a majmokban bizonyos 6roklott
félelem ¢l a macskaféle ragadozoktol. Fogsagban sziiletett
selyemmajmocskdim nyilvdnvaléan soha nem tehettek szert
kellemetlen tapasztalatokra macskaféle ragadozokkal kapcsolatban,
mégis mindketten pani félelembe estek az Allattani Intézet kitomott
tigrise lattan, és hazimacskainkkal szemben is mindig félénk, ovatos
magatartast tanusitottak. S6t, a csuklydsmajmok sem kozeledtek a
macskakhoz olyan gatlastalanul, mint a kutyakhoz.

Nem szeretem az ¢érzelgds antropomorfizalast. Felfordul a
gyomrom, valahanyszor  valamelyik allatvédé  folydiratban
megpillantok egy képet, amelyen éppen kozos talbol falatozik egy
cica, egy tacskd meg egy vordsbegy, ,,J0 baratok™ vagy ehhez hasonld
szoveggel. Valddi baratsagot tulajdonképpen csak ember és allat
kozott ismerek, kiillonbozo fajtaju allatok kozott ilyesmi alig-alig
lehetséges. Ezért is adtam ennek a fejezetnek a ,,Békés egyiittélés”, s



nem az ,Allatbaratsag” cimet. Egymaés kolcsonds elviselése még
korantsem jelent baratsagot, és ha az allatokat Osszeflizi is netdn
valami kozos érdek, példaul a jaték, akkor sincs feltétleniil igazi
szocidlis kontaktus kozottiik — hogy baratsagrol mar ne is beszéljlink.
Roa nevli hollom, amely hosszii kilométereket repiilt, hogy
meglatogasson valamelyik dunai zatonyon, nyéri ludam, Martina,
amely annal hosszabban, annal nyajasabban iidvozolt, minél tobb
ideig voltam tavol hazulrol, Peterl és Viktor,

a vadludak, amelyek dithodten védelmeztek meg egy vénségesen
vén gunar tdmadésaval szemben, pedig egyébként rettentden féltek
téle — igen, ezek az allatok valodi baratsagban voltak velem, vagyis a
szeretet a kolcsonosségen alapult. Hogy kiilonbozd faja allatok kozott
ilyesmi csak nagyon gyéren fordul eld, annak oka jorészt a ,,nyelvi
nehézségekben” rejlik: a macska példaul, mint mar emlitettem, nem
ismeri fel vele sziiletett moédon a kutya haragjanak még legdurvabb,
legszembe-szokdbb kifejezd mozdulatait sem — hogyan is érthetné
meg akkor a szocidlis baratsag-érzelmek tomérdek finom arnyalatat,
noha kiilon-kiilon mindkettdjiikben megvan erre a képesség. Nemigen
merném baratsdgnak nevezni még Bully és Thomas szoros kapcsolatat
sem, bar ez az évek folyaméan valdban elmélyiilt, bizonyos fokig a
novekvd, kolcsonds megértés és a megszokds révén, s ugyanilyen
kevéssé nevezném annak juhdszkutyam és a borz viszonyat. Marpedig
ezek voltak a legmeghittebb, a baratsagot leginkdbb megkdzelitd
kotelékek, amelyek allattanilag egymastol tavol allo allatok kozott
valaha is 1étrejottek az én fedelem alatt; és mivel ebben

a hazban negyven esztendeig nagyon sok és egymastdl nagyon
kiilonbozo6 €élolény ¢ldegélt mélységes békében egymas mellett, igazan
bdségesen nyilt volna alkalom baratsagkdtésre. De mindezzel csupén a
masfajtaji allatok, foként a kutya és macska kozotti baratsag ritka
voltat akarom hangsulyozni, magat a lehetdséget tagadni
természetesen eszemben sincs. Jomagam minddssze egyetlen esetet
figyeltem meg: az a kapcsolat, amelyet még én is baratsdgnak
mindsitek, egy aprd, foltos korcskutya ¢és egy haromszini



nésténymacska kozott allt fenn. A két allat sziiléfalum egyik
paraszthazaban ¢élt. A kutya elég nyiszlett volt és nagyon gyava, a
macska erds €s bator. Sokkal iddsebb is lehetett a kutyanal, nyilvan
mar a kolyok irant is enyhén anyai szinezetli érzelmeket taplalt.
Nemcsak jatszottak egymassal, hanem mindkettd igen nagyra becsiilte
a masik tarsasagat is, ugy, hogy gyakran lehetett latni, amint egyiitt
sétaltak a kertben vagy a falu foutcdjan. Ez a furcsa allatbaratsag a
végsd, dontd probat is kiallta. A kutya Bully eskiidt ellenségei kozé
tartozott. Egy nap Bully torténetesen a nyilt utcan {itétt rajta, €s
nagyon komoly verekedésbe bonyolddtak. Ekkor azonban — akar
hiszik, akar
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nem —, mint akit puskabdl 16ttek ki, kiugrott a hazbol a macska, egy
faria dithével beavatkozott a csatdba, alig néhany masodperc leforgasa
alatt megfutamodésra kényszeritette Bullyt, és — miként Freiligrath
oroszlanja — még jo darabig lovagolt a menekiild nyakan! Eppen, mert
Oszinte és mély kapcsolat eltérd faju allatok kozott is kialakulhat, még
kevésbé szabad ,baratsdgnak” nevezniink, ha egy tultaplalt, renyhe
varosi kutya meg egy ugyanilyen macska gazdajuk szobdjaban egy

Keritések

Mindennapi eset: végigmegyek egy kerités mellett, mogotte pedig
egy jokora kutya ugat, morog, fenekedik. Vicsorgd foggal veti magat
drothalora, szemlatomast csak ez akaddlyozza, kiilonben mar a
torkomnak esne. De engem nem rémisztenek meg a szOrnyuséges
fenyegetések, és minden aggodalom nélkiil benyitok a kerti kapun. A
kutya meghdkken, zavarba jon, és bar a forma kedvéért tovabb ugat,
de sokkal kevésbé fenyegetd zongével, latnivald, mar elézdleg sem
ugatott volna olyan diithddten, ha sejti, hogy nem fogom tiszteletben



tartani a kerités athatolhatatlansagat. SOt megtorténhet, hogy
kapunyitaskor tobb méterre is elmenekiil, és biztos tdvolbol egészen
mas hangnemben ugat tovabb. Végezetiil, elé6fordulhat az is, hogy egy
nagyon ijedés kutya vagy farkas a rdcs mogott semmilyen jelét nem
adja ellenségességnek, illetve félelemnek, de mihelyt kinyilik e
védogat ajtaja, azonnal megtamadja a belépd embert, mégpedig
nemcsak latszolagosan, hanem veszedelmes tetterével. Barmily
ellentmondasosnak, egymast kizdronak tiinik is ez a két

viselkedésforma, mégis egy ¢€s ugyanazon mechanizmusban leli
magyarazatat. Az allatok, kivaltképpen a nagyobb emldsok, mindig
megfutamodnak a folényben levd ellenfél eldl, ha az atlépi egy
meghatarozott tdvolsag hatarvonalat. A menekiilési tavolsag, ahogy
ezt Hediger professzor, e viselkedésforma kutatdja nevezi, annal
nagyobb, minél jobban fél az allat az adott ellenségtél. De amilyen
torvényszerli €¢s megjosolhato, hogy a menekiilési tavolsag atlépésére
az allat elmenekiil, ugyanolyan térvényszeri és megjosolhatd, hogy
egy ugyancsak meghatarozott, de sokkal kisebb tavolsagrol kozelitd
ellenséggel felveszi a harcot. A kritikus tavolsdg (Hediger)
atlépésének természetszeriileg csak két esete lehetséges: ha a rettegett
ellenség meglepi az allatot, azaz, ha az allat csak akkor veszi észre,
amikor mar a kozvetlen kozelben van, vagy pedig, ha az Aallat
zsédkutcaba jut, tehdt nem menekiilhet. Az els lehetdség specidlis
valtozata, amikor egy megtermett, harcképes allat észreveszi ugyan
kozeledd ellenfelét, de nem reagdl haladéktalan menekiiléssel, hanem
elrejtézik, mintegy azt remélvén, hogy az ellenség tovabbhalad, és
nem fedezi fel. Nos, ha a véletlen akaratabol az ellenfél egyenesen
belebotlik a ,,]Japuld” éllatba, az rendszerint a kritikus tdvolsagon beliil
torténik. Ebben az esetben azonnali, kétségbeesett tadmadas
kovetkezik. Ez a mechanizmus teszi olyan pokolian veszedelmessé a
megsebzett nagyvadak, kiilonésen a nagy termetli ragadozo allatok
felkutatasat. A tamadas, melyet a kritikus tavolsag atlépése valt ki, a
legveszélyesebb, ami az illetd ¢l6lénytdl egyaltalan csak telik. Ezt a
reakcidot azonban nem csupan a nagyragadozoknal taldljuk meg,
hanem igen jellemzd példdul a hazénkban €16 horcsdgokre is. A
kilatastalanul sarokba szoritott patkany eszeveszett tiamadasa az angol
nép ajkédn a végsokig elkeseredett kiizdelem jelképe lett: Fighling like
a cornered rat (Harcol, mint a sarokba szoritott patkany. — 4 szerk. ).

Ha tehat magyaréazatot keresiink a kutya fent leirt viselkedésére a
zart, majd kinyitott kapu mogott, feltétleniil a menekiilési tavolsag és a
kritikus tavolsag effektusait kell szdmitasba venniink. Az elvalasztd
rdcs ugyanis jO néhany méteres tavolsaggal ér fel: a kutya
biztonsagban érzi magat, s ennek megfelelden bator is. Ellenben a
kapunyitas egyértelmli azzal, mintha az ellenfél varatlanul athagta



volna a nevezett tavolsagot. A kovetkez0 veszedelmes effektus
kiilonosen allatkertben tartott allatoknal kovetkezhet be, amelyek
nagyon régbéta élnek racs mogott, kovetkezésképpen meg vannak
gy6zO0dve athatolhatatlansagarol. Az éllat biztonsdgban érzi magat,
mert kozte €s az emberek kozott ott a racs, menekiilési tavolsaga tehat
sértetlen, s ezért még arra is hajlandd, hogy a racson kiviil allo
emberrel szivélyes szocialis kapcsolatot vegyen fel. De ha az ember,
bizva abban, hogy az allat nyugodtan tiirte a simogatast a racson
keresztiil, varatlanul belép a ketrecbe, akkor nemcsak az torténhet
meg, hogy az allat riadtan elmenekiil, hanem esetleg tdmad is, mivel a
racs megszintével mind a menekiilési tavolsagot, mind a jelentésen
kisebb kritikus tavolsagot athagtik. Ezt a viselkedést persze ugy
konyvelik el, mint az allat ,,alnoksagat”.

E torvényszeriiségek ismeretének kodszonhetem, hogy elkeriiltem
egy szeliditett farkas tamadasat. Stasi nevili szukdmat ugyanis egy
gyonyorli, hatalmas szibériai farkassal akartam Osszehdzasitani, bar
err6l nyomatékosan igyekeztek lebeszélni, mivel a farkas
rosszindulatl allat hirében allt.

Elészor is elhelyeztem Stasit meg a farkast az Aallatkerti
tartalékrészleg két szomszédos ketrecében, az 0sszekotdajtot pedig
csak annyira nyitottam ki, hogy at tudjak dugni rajta az orrukat, és
megszagldszhassdk egymast. De mivel a kolcsonds szimatolds
szertartasat kovetéen mindketten nydjasan csovaltak a farkukat, par
perc mulva teljesen széthiztam az ajtot, és nem kellett megbannom,
mert sem akkor, sem késobb nem volt kozottiikk soha semmi surlodas.
Meghitt baratném, Stasi és a hatalmas sziirkefarkas jatszadozésa lattan
elontott a becsvagy, hogy mint allatszelidité tiindokoljek, és magam is
meglatogassam a farkast ketrecében. Mivel a racson keresztiil
rendkiviil baratsdgosan bant velem, beavatatlanok szamara tokéletesen
vesz€lytelennek tlinhetett a dolog, de alighanem cudar kalandba
keveredek, ha nem tudok semmit a racs ¢és a kritikus tavolsag
viszonyarol. Igy azonban Stasit meg a farkast hatracsalogattam a
hosszll ketrecsor utols6 rekeszébe, majd a kozbiilsokbol evakualtam
néhany kutyat, egy sakdlt meg egy hiénat. Aztan kinyitottam minden
OsszekotOajtot, lassan, ovatosan beléptem az elsd helyiségbe, és ugy
helyezkedtem el, hogy belassam az egész sort. Az éllatok elészér nem
vettek észre, mert belépésem pillanatdban az ajtok vonalatol oldalvast
alltak. Kisvartatva a farkas véletleniil atnézett a leghatsd ketrec
ajtajan, és megpillantott. Es ugyanaz a farkas, amely oly jo
ismeretségben allt velem, amely a racson keresztil a kezemet
nyalogatta, hagyta vakargatni magat, és ha latta, hogy jovok, 6romteli
ugrandozassal koszontdtt mar messzirdl, ugyanez a farkas halalra
rémiilt, amikor ott alltam tizenhat méterre tdle, tokéletesen nyugodtan,
de anélkiil, hogy koztiink lett volna a racs! Fiilét leeresztette, hatan
fenyegetéen felborzolodott a szér, és laba kozé csapott farokkal
villdmsebesen eltlint az ajtonyilasbol. A kovetkezd masodpercben
azonban ismét megjelent, noha még félénk, poézban, de mar nem
fenyegetden felborzolodé bundaval, félrehajtotta fejét, ram pislogott,
¢s apr6 mozdulatokkal csovalni kezdte még mindig behuzott farkat.
Tapintatosan félrenéztem, mert a lelki egyensulyukbol kizokkent



allatokat megfélemliti a rajuk szegezett tekintet. Ebben a pillanatban
vehetett észre Stasi is, mert amikor eldvigyazatosan végigsanditottam
a ketrecsoron, lattam, hogy feszitett vagtaban szaguld felém. Es
kozvetleniil a sarkdban — a farkas! Bevallom, egy pillanatra nagyon
megijedtem. De hamar megnyugodtam, amikor meglattam, hogy a
farkas esetleniil jatékos galoppugrasok kozepette, azzal a bizonyos
jelzésszerli mozdulattal rdzza meg a fejét, amelyr6l minden
kutyaszakértd tudja, hogy nem egyéb, mint felszélitas a jatékra. Igy
hat minden erOmet Osszeszedve, vartam a hatalmas allattal valo
baratsagos  Osszekoccandsra,  kozben  igyekeztem  lapjaval
elhelyezkedni, hogy lehetéleg megusszam a nagyon is jol ismert,
rettentd hasba rGgast. Am az elSkésziiletek ellenére is a falhoz
vagodtam, jokora csattanassal. A farkas a tovabbiakban mar
tokéletesen bizalomteljesen és baratsdgosan viselkedett. De hogy
micsoda irdatlan erével, s ennek megfeleléen milyen nyersen
jatszadozik, arr6l csak akkor lehet valami fogalmunk, ha elképzeliink
egy kutyat, amelynek izomzata olyan kemény, mint a foxterrieré,
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de sulyban a dan doggal vetekszik. E jaték sordn dobbentem r4,
kivalt, amikor minden labtechnikdm ellenére ismételten a foldon
kotottem ki, hogy mért gydzi a harcot folényesen a farkas akar jokora
kutyafalkaval szemben is.

A masik ,racs-histéria” oreg Bullymrol és egyik ellenségérdl, a
fehér spitzrél szol. A spitz olyan hézban lakott, amelynek hosszi,
keskeny eldkertjét zold léckerités valasztotta el a Dunahoz vezetd
falusi foutcatol. A hosok e mintegy harminc méteres palank hosszaban
szoktak volt eszelds ugatdssal ide-oda rohangalni, oly mdédon, hogy a
fordulopontoknal rovid idére megtorpantak, és a legbdszebb diih
minden jelével-hangjaval fenyegették és szidalmaztadk egymast. Egy
sz€p napon azonban mindkét eb szempontjabol modfelett kinos és
meglepd esemény tortént: a kerités alapos javitasra szorult, s e célbol
egy részét lebontottak. A hegynek fel vezetd tizendt méteren megvolt,
a Duna fel¢ esd félhosszon hianyzott. Bully meg én fentrdl lefelé
baktattunk a fOutcan. A spitz persze mar messzirdl észrevett
benniinket, és morogva, izgalomtol remegve vart a kert legfelsd
sarkdban. El0szor, mint mindig, helyhez kotott szitokparbaj
bontakozott ki a kerités végénél, aztin mindketten nekilodultak a
szokasos frontlis sziguldozasnak a palinkon innen és tal. Am
rémiilet: talhaladtak azon a ponton, ahonnan kezdve a kerités
hianyzott, de a hidnyt mar csak akkor észlelték, amikor a kert also
végében, vagyis az Ujabb szoparbaj eldirasos helyén kikotottek. Es
ime, ott allt a két hds, égnek meredd szérrel, vicsorgd fogakkal, kerités
meg sehol! Egy csapéasra elnémult az ugatids. Tétovaztak vajon,
eltinédtek? Nem! FEgy kutyaként fordultak sarkon, szoros



parhuzamban visszavagtattak a kertnek abba a részébe, ahol még allt a
kerités, €s 6rjongd diihvel ugattak tovabb.
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Bonyodalmak egy kis dingé koriil

Mivel véleményt akartam alkotni a dingd természetérdl, valamint
viszonyardl a hazikutyahoz, igen fontos volt szdmomra, hogy egy
dingdkolykot hazikutyaval neveltessek fel. Erre kivalod alkalom nyilt,
amikor Senta nevii szukam, Stasi anyja meg a schonbrunni Allatkert
dingdja egyszerre lettek vemhesek.

A dingd multja koriil ugyanis meglehetésen furcsan allnak a
dolgok, 1évén, hogy Ausztralia felfedezésekor, néhdny denevérfajtatol
eltekintve, nem talaltak olyan €l8lényt, amely ne az erszényes allatok
alosztalyaba tartozott volna — egyediil a dingét. Ami azt a slirlin
vitatott kérdést illeti, hogy a dingd vajon valédi vadkutya-e, vagy
pedig elvadult hazikutya, a magam részérdl az utobbi véleményhez
csatlakozom, anndl is inkdbb, mivel még fajtiszta dingdkon is gyakran
lathatunk  domesztikacidos  jellegzetességeket, példaul  fehér
,harisnyat”, homlokfoltot, fehér farkvégz6édést. Erre utald
kovetkeztetéseket vonhatunk le tovdbbd az ausztrdliai négerek
kultarajabdl is: nem ismerik a foldmiivelést, nincsenek haziallataik, és
kulturalis tekintetben ma sokkal mélyebben allnak, mint az id6 tajt,
amikor a kontinensen letelepedtek; hiszen annak idején mar legalabbis
tengerjaroknak kellett lenniok. Alkalmasint a dingdt is akkor hoztak
magukkal, &m az 4llat a kultara hanyatlasaval levalt az emberektdl.
Egyazon koriilmény idézte eld a kultura elveszitését és a dingd
tokéletes elvaduldsat is: nevezetesen, hogy a legtdobb erszényes
mozgasa igen lassu, s ezért konnyen elejtheték. Igy hat megérkeztem
Altenbergbe, aktatdskdmban a kis vordsesbarna dingdkolyokkel,
amely semmiféle jelét nem viselte annak, hogy 6sei valaha fiiggtek az
embertdl, és nyomban kisiettem a harsfateraszra, ahol Senta tanyazott
kolykeivel, hogy  becsempésszem  kozéjiik az  ausztraliai
»kakukkfiokat”. A kicsi dingd utkdzben nagyon megéhezett,



szakadatlanul sipakolt és nyiiszitett, ugy, hogy Senta mar messzirdl
meghallotta, s fiilét hegyezve, aggodalmas dbrazattal kdzeledett.
Végtére is egy kutya nem tud szdmolni, és gondolkodési

képessége sem terjed annak belatasaig, hogy itt csak egy idegen
kolyok nyliszithet, hiszen az Ovéi egytdl egyig ott vannak a
kutyahazban. A taskabol aradd segélykidltasok kivaltottak anyai
aggodalmat, s ezzel a lathatatlan kolykot mar tulajdon gyerekének
tekintette.

Azt reméltem, hogy Senta nyomban beszillitja a kis dingdt a
vackdra, s ezért letettem a foldre. Ha azt akarjuk ugyanis, hogy egy
szoptatos emldsallat idegen kolykot fogadjon 6rokbe, akkor a vackon
kiviil és lehetdleg olyan koriilmények kozott prezentaljuk neki, amikor
a kicsi segitségre szorul, tudniillik az ivadékgondozasi 6sztont sokkal
intenzivebben valtja ki egy gyamoltalanul, szabadon heverd aprosag,
mint az, amelyik mar benn van a helyén. S6t, megeshet, hogy ugyanaz
a nevelémama ugyanazt a kis lelencet szeretetteljesen becipeli a
vackara, ha kint tettiik le, de betolakoddnak tekinti, és felfalja, ha bent,
a sajat kolykei kozt talal ra.

Mindamellett az, hogy az anya beszallitja az idegen kolykdt, még
korantsem szavatolja biztosan a végleges orokbefogadast. Kiilonosen
az alsobbrendii eml6soknél, példaul a patkanyoknal, egereknél fordul
eld igen gyakran, hogy a fészkiikon kiviil talalt idegen kolyok elészor
kivaltja ugyan a hazaszallitasi 0sztont, de késobb, amikor mar benn
van a tobbi kozott, felismerik, hogy nem a sajatjuk, és megeszik.

Senta szemlatomast sietett, még arra sem szakitott idot, hogy némi
szaglaszassal megallapitsa, vajon a ding6, hogy ugy mondjam, az 6
vérébol vald-e, hanem szélesre tatott szajjal nyomban a ny0szorgd



kicsi folé hajolt, és fel akarta kapni az anyakutyak biztos fogéasaval,
vagyis igyekezett olyan mélyen a szajaba venni a szallitandé kolyok
fejét, hogy meg ne nyomhassék az eléje keriild szemfogak. Am ekkor
megcsapta az orrat a vad, idegen szag, amelyet a kis dingd a
schonbrunni Allatkert ragadozohazabol hozott magéaval. Senta irtozva
hatralt par métert, s kozben akar egy macska, tatott szajjal, kopkodve,
sziszegve fijta ki a levegot, majd 6vatosan szimatolva ismét kdzeledni
kezdett a dingdhoz. Tobb mint egy percbe telt, mire az orrat egészen
odadugta hozza, aztan egyszerre csak nyalogatni kezdte, lendiiletes,
szivd nyelvmozdulatokkal, amelyek rendeltetésiik
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szerint arra szolgéalnak, hogy az jsziilottrél eltavolitsak a burkot.
Ehhez a magatartashoz azonban részletes magyarazatot kell fliznom.
Ha egy emlds anyaallat kozvetleniil ellés utan felfalja kolykeit, ami
haziallatoknal, példaul sertéseknél, nyulaknal sajnos, nem ritka eset,
csaknem mindig arrdl van sz6, hogy a burok ¢és a méhlepény
eltavolitasat, valamint a koldokzsinor elszakitasat célzo cselekvések
futnak hibas vaganyra. Amennyiben a kolyok burokban jon vilagra, az
anya el6szor szivé mozdulatokkal nyalogatni kezdi, mindaddig, amig
sikertil a burok egyik rancat annyira felhtiznia, hogy metszéfogai koz¢
szorithassa, s egy dvatos harapassal felnyithassa. Ez a feltiiremld orral,
kivicsorodo szemfogakkal torténd, eldvigydzatos harapas szemre
ahhoz a kozismert mozgasformahoz hasonlit, amellyel a kutyak
bolhaszkodnak, illetve a bunddjukat kurkésszdk abban a reményben,
hogy Osszelapithatjdk a bolhat. A felnyitott burkot az anya tovabbi
szivo nyalogatas segitségével lassan-lassan behuzza a szdjaba, és
megeszi, majd ugyanilyen mozdulatokkal a méhlepényt is, valamint a
koldokzsinor csatlakozd részét. Amikor ideér, egyre dvatosabban rag
¢s nyalogat, s ily moédon a koldokzsinér szabad végét a hurka
csiicskéhez hasonld képzodménnyé sodorja Ossze. A miveletnek
ekkor természetesen be kell fejezddnie, mert kiilonben az anya — s ez
haziallatoknal gyakori lelki zavar — nemcsak az egész koldokzsinort
falja fel, hanem, onnan kiindulva, felnyitja a kolyok hasat is. Volt egy
néstény nyulam, amely a leirt procedurat csak akkor hagyta abba,
amikor 0jsziilott kolykeinek mar a majat is megette. Mint a parasztok
meg a nyultenyésztok jol tudjak, ezt ugy lehet megakadalyozni, hogy
az Ujsziilotteket azonnal elvessziik az anyatdl, magunk végezziik el a
koldokzsinor elvagasat meg a tisztogatdst, és csak néhany ora
elteltével vissziik vissza a kicsiket, amikor az anyaallatot mar nem
készteti 0sztone a burok és a méhlepény megevésére. De a doglott
vagy sulyosan beteg kolykoket tokéletesen zavartalan Osztonéletii
anyaallatok is megeszik, hogy eltavolitsik Oket az alombol. Ezt
ugyanolyan mozdulatokkal hajtjak végre, mint a burok és a méhlepény
felfalasat, s ennek megfeleléen a koldok tajékan kezdik. A
schonbrunni Allatkertben igen emlékezetes példat lattam erre. Az
Allatkertnek volt akkoriban egy sargafoltos jaguar ndsténye és egy



fekete him jaguarja, melyeknek hdzassdgabol minden évben egy
szurokfekete alom szarmazott. Abban az esztenddben a nagymacska
csak egyetlen kolykot hozott vilagra, az is beteges volt az elsé perctdl
kezdve, és Antonius professzor, az Allatkert igazgatdja nemigen bizott
abban, hogy felnevelhetik. Latogatasunk idején a jaguaranya €ppen
azzal foglalkozott, hogy koriilbeliill kéthonapos, beteg kolykét
macskaszokas szerint gondosan ,,megmosdatta”, vagyis tet6tdl talpig
lenyalogatta. Egy allatbarat festénd, az Allatkert torzsvendége, szintén
épp a jaguarketrec eldtt allt, és meghatottan allapitotta meg, hogy
mennyire aggoédik a mama beteg gyerekéért. Antonius azonban
szomoruan csovalta a fejét, és igy szolt hozzam: ,,Vizsgakérdés a
viselkedéskutatonak — mi jatszodik le most a jaguaranyaban.”
Felismertem a helyzetet: a nyalogatas sajatosan ideges és heves volt,
enyhe szivogatassal parosult, raadasul kétszer is észrevettem, amint az
anya orraval a kolyok hasa ald bokott, és hatarozott céltudatossaggal a
koldoktajék felé nyalintott. Igy valaszoltam tehat: ,Kezd6dd
konfliktus az ivadékgondozas és a kimult kolyok felfaldsara iranyulo,
hirtelen feltord reflex kozott!” Sajnos, igazunk volt. A kicsi jaguar
mar masnapra nyomtalanul eltiint: anyja megette...

Rogton ez jutott eszembe, amikor lattam, milyen modon nyalogatja
Senta a kis dingét. Es valoban: alig par perc mulva orraval a kolyok
hasa ald bokott, hanyatt hemperitette, majd pontosan a koldokénél
kezdte nyalogatni, s metsz6fogaival csakhamar gyengéden harapdalni
is borét a hasan. A dingd persze sirt-ritt, sivalkodott. Senta ismét
hatraugrott, mintha ekkor débbent volna ra: ,,Az istenért, hiszen én
fajdalmat okozok a kolyoknek!” Ezlttal szemlatomast az
ivadékgondozas 0sztone, a fajdalomsikoly kivaltotta ,részvét”
kerekedett feliil. Senta szadndékat vildgosan eldrulta az intencios
mozdulat: a kolyok felé fordult, mintha most mar be akarnd vinni a
vackdra. De amint kinyitotta a szdjat, hogy megragadja, ismét
megiitotte a rosszindulatd, idegen szag. Megint elkezd6dott a heves
nyaldosas, megint a hasbdr enyhe harapdalasaig fokozodott, a kolyok
megint felvisitott fajdalmaban, s a szuka dobbenten meghdkdolt. Senta
mozdulatai egyre hevesebbek, egyre idegesebbek lettek, ¢és mind
gyorsabban valtotta egymast a két ellentmondd 6szton: az, amely a
kolyok hazaszéllitasara, meg az, amely a nem kivant, ,, helyteleniil”
illatoz6 idegen gyerek felfaldsara késztette. Vilagosan lehetett latni,
micsoda gyotrelmek kinozzdk szegényt. Es Senta egyszerre
Osszeomlott az érzelmi konfliktus sulya alatt: hatsé combjara rogyott a
ding6 eldtt, orrat az ég felé nyujtotta, és vonitani kezdett.

Erre aztdin magammal vittem nemcsak a ding6t, hanem Senta
kolykeit is, valamennyiliket beraktam egy jo szlik laddba, azt pedig
beallitottam a konyhdba, a tlizhely mellé. Tizenkét o6ra hosszat
hagytam, hadd mészkaljanak egymas hegyén-hatan, hadd ,,szagositsak
be” alaposan egymast. Masnap reggel aztan, amikor visszavittem oket,
a szuka eleinte ugyan mindegyikiikre kissé kritikus szemmel nézett, és
meglehetdsen izgatottan viselkedett, de kisvartatva tervszerlien
beszallitotta hazikdjdba az egész tarsasdgot, a dingdt is, mégpedig
sajat kolykei kozott, tehat nem elséként, de nem is utolsonak. Késobb
azonban furcsa modon mégis felismerte benne a jottmentet. Igaz, nem



taszitotta ki, és ugyantigy szoptatta, mint a tobbieket, de egyszer olyan
komolyan megharapta, hogy a kis ding6d fiilét a sebhely oOrokre
elferditette valamelyest.
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Kar, hogy nem tud beszélni, hiszen ért minden szo6t

Tévedés volna azt hinni, hogy az ember haziallatai ostobabbak,
mint a torzsalakok, amelyektdl szarmaznak. Igaz, érzékeik sokszor
tompabbak, és nem egy finomabb 6sztoniik is visszafejlodott. De ez
ugyanugy érvényes az emberre is, és az ember nem e veszteségek
ellenére, hanem pontosan ezek kovetkeztében magasabb rendii az
allatnal. A meghatarozottan, specifikusan emberi cselekvési szabadsag
1étrejottének nélkiilozhetetlen eléfeltétele volt az 6sztonodk leépiilése,
hiszen e merev palydk az 4llat viselkedésének jelentds részét
meghatarozzak. Bizonyos 0roklott viselkedésformak felbomlasa a
haziallatokndl nem a belatdson alapuld viselkedés képességének
csokkenését idézi eld, ellenkezdleg, ez a szabadsag magasabb fokara
emel. C. O. Whitman — az els0, aki észrevette és tanulmanyozta ezt a
jelenséget — mar 1898-ban ezt mondja: ,,Az 0szton ilyen hianyossaga
még nem azonos az intelligencidval, de ez az a tart ajto, amelyen at a
nagy neveld, a »Tapasztalat« szabad bejarashoz jut, és véghezviszi az
intellektus csodatetteit!”

Az 0sztonds, fajspecifikusan  6roklott  viselkedésforméakhoz
tartoznak a kifejez6 mozgéasok ¢€s az altaluk kivaltott szocidlis reakciok
is. A tarsasan ¢l6 allatok, a csokak, nyari ludak és a kutyaféle
ragadozok egymadasnak szdnt ,,mondanivaldja” kizardlagosan e
fogaskerékszeriien 6sszekapcsolddo, oroklott akeio- és reakcionormak
sikjan mozog. R. Schenkel a kozelmultban alapos vizsgalat ald vonta
¢s elemezte a farkas kifejez0 mozdulatait, valamint azok jelentését.
Marmost, ha azt a ,jelzés-szotar’-t, amely a szocidlis érintkezés
céljaira a farkas rendelkezésére all, Osszevetjiik a hazikutyaéval, a
dezintegracionak, az elcsokevényesedésnek ugyanolyan jelenségeivel
taldlkozunk itt is, mint annyi mas, Oroklott fajspecifikus



viselkedésformanal. Nem kivanom firtatni, hogy az illetd kifejezé
mozgéasok vajon nem voltak-e mar az aranysakalnal is kevésbé
vilagosak és jellegzetesek, mint a farkasnal, anndl is inkébb, mivel az
utobbiak szocidlis strukturdja kétségteleniil sokkal fejlettebb. A
lupusvérti kutyaknal, példaul a chow-chow-nal a vad farkasok
valamennyi kifejezési formajat megtalaljuk, kivéve a farok
mozgasaval ¢és helyzetével kifejezett jelzéseket: a chow-chow
gylriisen kunkorod6 farka efféle mozdulatokra egyszertien fizikailag
alkalmatlan. Es a chow-chow mégis 6rdkli a farkasoktél a farok
fajspecifikus kifejez6 mozgasat! Az én keresztezett tenyészetem
minden egyede, amely juhdszkutya részr6él normalis, ,,vadforméju”
farkat Orokolt, haszndlja a farkas 0Osszes tipikus farokmozdulatat,
pedig ezek a juhdszkutydkndl és a canis aureus egyéb
leszdrmazottainal soha nem lathatok.

Ami az o6roklott kifejezo mozdulatokat, az arcizmok és a testtartas
mimikdjat illeti, az én tenyészetembdl szarmazo kutydk jo néhanya
kozelebb allt és all a farkashoz, mint a t6bbi eurdpai kutya. De bar az
utobbiaknal gazdagabbak e téren, a farkashoz képest még Ok is
szegények. Az aureusvérl fajtdk szakértdje és kedveldje ezt elsd
hallasra  talan  paradoxnak  véli, kivalt, ha 4altaldban a
kifejez6képességre gondol, és nem az oroklottre, amirdl én beszélek.
Tudniillik éppen kifejezés teriiletén érvényesiil a legvildgosabban az
emlitett elv, vagyis, hogy a merev, 6roklott adottsagok eltiinése nyitja
meg az utat a ,,szabadon kitalalt”, alkalmazkodobb viselkedésformak
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uj lehetéségeinek. A chow-chow mimikéja, a farkaséhoz
hasonldan, azokra a mozdulatokra korlatozédik, amelyekkel a
vadforma egyedei kozlik egymassal érzelmeiket, példaul haragjukat,
megaldzkodasukat, oromiiket. Ezek a mozdulatok nem kiilonosen
szembeszokdk, mivel a vad fajtara s hallatlanul kifinomult reagalasara
hangolodtak be. Az ember ilyen irdnyu megfigyeloképességét mar
réges-rég elveszitette, mert a megértetés durvabb, de vilagosabb
eszkozével rendelkezik: a beszéddel. Nincs arra utalva, hogy
fajtarsanak minden csekélyke hangulatvaltozasat ugyszolvan ,a
szemébdl olvassa ki”, hiszen az meg tudja mondani, mit akar. Ezért
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hiszi a legtobb ember, hogy a vadallatok kifejezOkészsége szegényes,
marpedig ennek éppen az ellenkezdje az igaz. Kiillondsképpen a chow-
chow-t vélik kiismerhetetlennek azok, akik aureuskutydk tarsasagahoz
szoktak; valahogy igy van az eurdpai ember bizonyos kelet-azsiai
arcokkal is. De az iskolazott szem egy-egy farkas vagy chow-chow
kevéssé mozgékony abrazatardl ugyanannyit, ha ugyan nem tdbbet
olvashat ki, mint az aureuskutyak demonstrativ
érzelemnyilvanitasaibol.

Am az ilyen érzelemnyilvanitasok mégis magasabb szellemi szintet
jelentenek: messzemenden fiiggetlenek mindentdl, ami Oroklott,
ezeket az allat jorészt tanulds révén sajatitotta el, st maga talalta ki! A
kutya nem valamely merev 0szton késztetésére fejezi ki szeretetét
azzal, hogy fejét gazdaja térdére fekteti. Eppen ebbdl kovetkezik,
hogy ez a kifejezés csakugyan kozelebbi rokonsagban 4ll az emberi
beszéddel, mint mindaz, amit a vadallatok ,,mondanak” egymasnak.

M¢g inkabb megkdzeliti a beszédkészséget, ha az allat érzelmeinek
kifejezésére a betanitds révén elsajatitott mozgasformat alkalmaz.
Szép példaja ennek a pacsiadas. Ezt a tanult mozdulatot feltiinden sok
kutya alkalmazza bizonyos szocidlis szituacioban, nevezetesen
olyankor, ha ki akarjdk engesztelni gazdajukat, kiilondsen, ha
,bocsanatot akarnak kérni”. Ki né latott volna mar kutyat, amelyik
rossz fat tett a tlizre, amint odaoldalog gazdajahoz, igyekszik szépen
egyenesen hatsd labara iilni, s kdzben hatracsapott fiillel, végtelentiil
»alazatos képpel” gorcsdsen nyujtogatja a mancsat? So6t lattam
egyszer, hogy egy uszkar ezt a mozgasformat egy masik kutyaval
szemben alkalmazta, amelytdl félt. Az ilyesmi persze ritka kivétel,
hiszen ha hasonszoriivel ,,beszélgetnek”, csupan a vadforma vele
sziiletett mimikéjat alkalmazzak még azok a kutydk is, amelyek a
gazdajukkal vald érintkezésben egész sereg egyénileg elsajatitott
kifejezési format hasznalnak. Elmondhatjuk, hogy a kiilonb6z6 kutyak
szabad, tanult vagy ,kitalalt” érzelemnyilvanitasi képessége egyenes
aranyban 4l a  vadforma faj  specifikus  mimik4janak
elcsokevényesedésével. Ebbol a szempontbol tehat a legjobban
domesztikalt  kutydk  viselkedése a  legszabadabb ¢és a
legalkalmazkodobb. Ez a megallapitas természetesen csak
altalanossagban érvényes, hiszen az egyed intelligencidja is igen nagy
szerepet jatszik. Bizonyos koriilmények kozott egy kiilonlegesen
intelligens, de a vadformahoz kozel all6 kutya a kozlés szebb és
bonyolultabb eszkozeit alakithatja ki, mint egy mégoly 0sztonmentes,
de ostoba allat. Az 6szton hidnya csak ajtot nyit az intelligencianak,
am nem azonos vele.

Mindaz, amit itt elmondtam arrél, hogy a kutya hogyan ¢és
mennyire képes kozolni érzelmeit az emberrel, természetesen még
fokozottabb mértékben érvényes az emberi kifejez6 mozdulatok és a
beszéd megértésének képességére. Bizvast feltételezhetjiik azokrol a
vadéaszokrol, akik els6ként vettek fel szocidlis kapcsolatot félvad,
helyesebben csaknem teljesen vad kutydkkal, hogy finomabban
érzékelték az allatok kifejez6 mozgdsat, mint egy mai varosi ember.
Ez bizonyos fokig ,szakmai képzettségiikhoz” tartozott, egy
koékorszakbeli vadasz, aki nem tudta ranézésre megallapitani, hogy a



barlangi medve mikor van veszedelmes és mikor békés hangulatban,
bizonyara kontarnak szamitott. Ez a képesség az embernél nem
0sztonods tudas, hanem tanulds eredménye; ilyesforma kovetelmény az
is, amikor a kutyatol megkivanjuk az emberi mimika, az emberi
beszéd megértésének elsajatitasat. Hisz az allatok 6roklott modon csak
a veliik legkozelebbi rokonsagban levd fajtak kifejezd mozdulatait és
hangjait értik, tapasztalatlan kutyak mar a macskaféle ragadozok
mimikajanal megakadnak. E tény ismeretében valdsagos csoda, hogy
a hazikutydk mennyire bele tudjak ¢élni magukat az ember
érzelemnyilvanitasaiba. Ez a képességiik kétségteleniil az évezredes
domesztikacid soran fokozodott jelentékenyen.

Barmennyire kedvelem is a lupuskutyakat altaldban, a chow-chow-t
pedig kiilondsen, semmi kételyem nincs afelél, hogy minden
magasabb fokon domesztikalt aureuskutya tultesz rajtuk abban a
képességben, amellyel ,,megérti” gazdajanak legelrejtettebb érzelmeit
is. Titi nevill juhdszszukam Osszes lupusvérl utddjat messze feliilmulta
e téren. Azonnal tudta példaul, kit tartok rokonszenvesnek és kit nem.
Keresztezett tenyészetemben lehetdség szerint azokat a példanyokat
részesitettem elényben, amelyek e kutya ilyen irdnyu érzékenységét
orokoltek. Stasi példaul a betegség legkisebb tiinetét is észrevette
rajtam; amellett nem csupan akkor aggodalmaskodott, ha kissé nathas
voltam, vagy a fejem f4jt, hanem olyankor is, amikor pusztdn lelki
okokbol csiiggedtem el. Egyiittérzését gyakorlatilag ugy fejezte ki,
hogy nem futkarozott virgoncan fel-ald, mint egyébként, inkdbb
levertnek latszott, Iépten-nyomon felsanditott rdm, mikézben kovetett,
és mihelyt megalltam, vallaval térdemhez simult. Erdekes modon
ugyanigy viselkedett, amikor egyszer egy picit becsiptem; sot, annyira
kétségbeesett ,,betegségem” miatt, hogy ez mar egymagaban is
sikeresen kigyogyitott volna az iszakossagbol, marmint, ha valaha is
hajlamos lettem volna ra.

Amennyiben a kutyaismeretségeimbdl lesziirt tapasztalatokat
altalanositanom szabad, az emlitett képességek terén a joggal
magasztalt uszkart tenném az elsé helyre. Véleményem szerint
kozvetleniil utdna a német juhaszkutya, bizonyos pincsik és foként az
orias schnauzerek a ,,legokosabb” kutyak ilyen szempontbdl, de az én
izlésemhez képest ezek a fajtdk mar tulsdgosan sokat veszitettek
eredeti ragadozd természetikb6l. Eppen nem  mindennapi
~emberszerliségliik” miatt hidnyzik beldlik a természetesség
vonzereje, ami az én vad farkasaimra annyira jellemzo.

Minden kutya koziil, valahanyat csak ismertem, egy Orias
schnauzer szuka ¢érte el az emberi szavak megértésének
legkiemelkeddébb rekord;at.

Nagyon elterjedt tévedés az a nézet, hogy a kutydk egy-egy szo
jelentését pusztan a hangsulybol értik meg, az artikuldciora siiketek.
Sarris, a tekintélyes allatpszichologus ezt maradéktalanul
bebizonyitotta hdrom juhaszkutyan. Haris, Aris és Paris volt a harom
kan neve. Ha gazdajuk kiadta a parancsot: ,,Haris (Aris, Paris) menj a
helyedre!” — mindig és tévedhetetleniil csak a megszolitott allt fel, s
ment busan, &m engedelmesen a vackara. Bekovetkezett ez akkor is,
ha a parancs a szomszéd szobabol érkezett, tehat semmiféle nem



tudatos jeladasra nem nyilt lehetdség. Néha szinte Gigy érzem, hogy
egyik-masik okos és gazdijaval bensdséges kapcsolatban él6 kutya
szoértése egész mondatokra kiterjed. Valahanyszor igy szoltam: ,,most
el kell mennem”, Stasi is, Titi is azonmdd talpra ugrott, még ha erds
onfegyelemmel, minden kiilondsebb hangsuly nélkiil ejtettem is ki a
mondatot; de hasznalhattam én a négy szé barmelyikét valami mas
Osszefiiggésben, a legcsekélyebb reakciot sem valtottak ki.

A Dbizonyithatéan ¢és kifogéastalanul értett emberi szavak
leggazdagabb vokabuléariurnaval a mar emlitett schnauzer szuka, Affi
rendelkezett, csaladi baratndnk tulajdona, olyasvalaki¢, aki nagyon
értett az allatokhoz, és feltétleniil szavahihetd is volt. A vadaszatért
rajongd kutya félreérthetetleniil mas ¢és mas moddon reagalt a
kovetkez6 szavakra :Katzi, Spatzi. Nazi és Eichkatzi.*

(*Cica, veréb, Naci és mokuska — németiil igen hasonlé hangzast

szavak. — 4 ford.)
Affi gazdaja tehat anélkiil, hogy tudott volna Sarris tanulmanyairol,
meglep6en analdg kisérleti rendszert talalt ki. A , Katzi” széra Affi
hatan felborzolddott a szdr, s a kutya a féldon keresett valamit,
mégpedig olyan sajatos izgalomban, amely egyértelmtien arra vallott,
hogy harcképes vaddal szamol. Verebekre csak kolyokkora-ban
vadaszott, késébb, amikor mar rajott, hogy tigysem érheti el dket soha,
csupan egy unott pillantast vetett utanuk, de a ,,Spatzi” széra addig
nézelédott, amig fel nem fedezett egyet, ha torténetesen volt a
kornyéken egyaltalan veréb. A ,Naci” szonak akkortajt még
semmiféle politikai értelmet nem tulajdonitottak, de hagyomanyosan
igy hivtak a holgy mindenkori siindisznocskéjat, amellyel Affi
orokosen ellenséges viszonyban allt, személyesen viszont nem ismert
soha. A ,,Naci” szora tiistént odaloholt egy lombrakashoz a kertben,
ahol egy szabadon €16 siin tanyazott, ott kezdett kotorni, és azon a
sajatos, dithos modon kaffogni, ahogyan a kutydk altaldban meg
szoktak ugatni ezt a gyiilolt, fajdalmasan szirds, tiiskés allatkat. Es ez
a semmivel 0ssze nem téveszthetd, vékony kaffogas szabélyszerlien
felcsattant akkor is, ha siinnek nyoma sem volt! Az ,Eichkatzi”
kialtasra Affi izgatottan felnézett, és ha hirtelenében egy mokust sem
latott, egyik fatol a masikhoz szaladt. (Mint sok rossz szaglasu kutya,
Affi is szemmel t4jékozodott elsésorban, és sokkal jobban, sokkal
messzebbre latott, mint fajtarsainak zome.) Az emberi kéz
iranymutatd mozdulatait is megértette, pedig ez kutyaknal ritka.
Legalabb kilenc személy nevét ismerte, €s nyugodtan el Ilehetett
kiildeni barmelyikiikhoz, elég volt megnevezni az illetét, Affi soha
nem tévedett.

Es ha az allatpszichologusok laboratoriumban végzett kisérletei
netdn mar hihetetlennek tlinnének, hadd mondjam meg, hogy a
szobdban €16 kisérleti allatnak még csak nincs is annyi mindségileg
kiilonbozé élménye, mint annak a kutyanak, amelyik szabadon
kisérheti gazdajat. Magatol értet6do, hogy az allat sokkal nehezebben
képes mesterségesen tarsitani bizonyos szavakat bizonyos, az 6
szempontjabol tokéletesen kozombos idomitasi mutatvanyokhoz, mint
olyan egymastol eltérd, primeren izgatd, jelentdségteljes
zsékmanyallatokhoz, amilyenek a macska, a madar, a siin és a mokus.



A laboratériumokban val6jaban csak téredékesen meritik ki a szavak
¢s megértésiik magasabb rendii elsajatitasi lehetdségét, kivalt a kutya
esetében, mégpedig, mert ott nincs kelld mennyiségii, nélkiillozhetetlen
inger, allatlélektani értelemben vett ,valencia”. Nincs az a
kutyatulajdonos, aki ne ismerné a kovetkezd folyamatot, amely
annyira bonyolult, hogy laboratériumi koriilmények kozott 1étrehozni
egyszeriien lehetetlen. A kutya gazddja teljesen hangsulytalanul,
anélkiil, hogy kiejtené¢ az 4llat nevét, st még a ,kutya” szot is
mellézve, igy sz6l: ,Nem is tudom, vigyem-¢ magammal ?” Es a
kutya mar ott all eldtte, izgatottan, mert tudja, hogy most hosszasabb,
sOt tan szorakoztatd sétara van kilatas. De ha a gazda, mondjuk, igy
szo0lt volna: ,,No, most mar igazan muszdj egy kicsit levinnem”, az
allat csak unottan, minden 6romnyilvanitas nélkiil tapaszkodik fel. Ha
a gazda habozni kezd: ,,A, talan mégsem viszem magammal”, a
varakozasteljesen hegyezett fiill busan lekonyul, de a kutya még
valtozatlan konyorgéssel szegezi szemét urdra. Ha pedig a gazda
véglegesen ¢€s hatarozottan kijelenti: ,Itthon hagyom”, a kutya
sértodotten elfordul, és visszakotrodik a helyére. Gondoljuk csak
végig, milyen bonyolult kisérletsorozat, micsoda veszOdséges
eldidomitds  sziikséges az analdog  viselkedés  mesterséges
reprodukalasahoz, barmennyire egyszeri és megszokott is ez a gazda
¢s a kutya természetes egyiittélésében!

Sajnos, soha nem allt médomban igazan Osszebaratkoznom nagy
emberszabasi majmokkal, de legjobb tudomasom szerint egyetlen
hivatasos kutatdjuknak sem sikeriilt még az allatcsoport valamelyik
egyedével olyan szoros, személyes ¢€s bardti viszonyt létesitenie,
amilyen kutya és gazddja kozott mindennapos. Pedig elvileg ez talan
nem is volna lehetetlen, legaldbbis az allat életének elsd éveiben,
mivel késObb, amikor ivaréretté valik, sajnos, mar veszélyesebb,
semhogy szabadon lehetne tartani. Ha az allat legmagasabb rendii
szellemi teljesitményeit helyesen akarjuk megitélni, annak
nélkiilozhetetlen eléfeltétele, hogy mélyrehatd, kolesonds szereteten
alapul6, szoros kapcsolat flizze a lehetdleg biralni képes, tudomanyos
tapasztalatokkal rendelkezd emberhez. Bizonyara elhamarkodottsag
volna az emlitett teljesitmények vonatkozasaban a kutyat az
emberszabasi majommal Osszevetni. Mégis meg mernék kockéztatni
egy joslatot: én hiszek abban, hogy az emberi beszéd megértése terén
a kutydk vannak folényben, barmennyire tulszarnyaljak is Oket az
emberszabasi majmok mas értelmi teljesitményekben. Bizonyos
szempontbol a kutya a legokosabb majomndl is hasonlobb az
emberhez; nevezetesen abban, hogy akarcsak az ember, a kutya is
domesztikalt lény, ¢és akarcsak az ember, a kutya is a
domesztikacionak kdszonheti két dontd tulajdonsagat: eldszor is azt,
hogy kiszabadult az dsztonos viselkedés merev palydirdl, s ezzel, mint
az ember el6tt, eldtte is a cselekvés 0j lehetdségei tarulnak fel; és
masodszor azt, hogy tartésan fiatal marad, ami ndla az &lland6
szeretetigény gyokere, az embernél pedig azt a vonast 6rzi meg, hogy
ifjonti nyiltsdggal tud a vilag felé fordulni, s igy barmily nagy kort ér
is meg, mindig 0jja- és ujjasziiletik.



Elkotelezettség

Volt egyszer egy csodalatos konyvecském, teli bolondosnal
bolondosabb humoreszkekkel. Snowshoe Al’s Bettime Stories volt a
cime, s az eszeveszett, bddiiletes badarsagok alarca mogott az a
bizonyos ¢les, kissé kegyetlen, az amerikai humort sajatosan jellemzd
szatira rejtézott, amely sok eurdpai szdmara nem is egykonnyen
érthetd. Az egyik historidban ,,Snowshoe-Al” romantikus-érzelgdsen
elregéli legjobb Dbardtjdnak hdstetteit. Hihetetlen vakmerdség,
mérhetetlen férfiassag, tokéletes Onzetlenség bizonyitékai kovetik
egymast végtelen sorozatban — s eredményezik ily moddon a
vadnyugati romantika mulatsagos persziflaizsit — a cstcsponton
azokkal a jelenetekkel, amelyekben a hds szivszaggatdé moddon
megmenti tarsa életét a farkasoktol, sziirkemedvéktol, ¢hhalaltol, fagy
halaltél és ehhez hasonld veszedelmektdl. A torténet végiil ezzel a
kurta mondattal fejezddik be: ,,De mind ekozben ugy elfagyott a két
laba, hogy sajna, kénytelen voltam agyonldni.”

Meglehetésen gyakran jut eszembe ez a histéria, foként, ha valaki
hiiséges ebének csodas

tulajdonsagairol és tetteirdl aradozik. Mert arra a kérdésre, hogy ott
van-¢ még az illeténél az a derék allat, tilsagosan is stirin kapom a
valaszt: ,,Mar nincsen, el kellett ajdndékoznom, mert mas varosba
koltdztem... kisebb lakdsba hurcolkodtam... olyan allast kaptam,
hogy nehezemre esett kutyat tartani...” Es ami a legmeghokkent6bb:
sok, erkdlesi szempontbol egyébként feddhetetlen ember
szemlatomast a leghalvanyabb szégyent sem érzi, amikor bevallja ezt.
Egyszertien nincs ¢érzékiik ahhoz, hogy beldssak, mily kevéssé
kiilonbozik magatartdsuk a humoreszkben kipellengérezett6l. Hidba,
az allatnak nincsenek jogai, nem csupan a térvény betiii szerint, de igy
érzi a legtobb ember is..

Pedig a kutya hlisége értékes ajandék, és semmivel sem 16 kisebb
kotelezettségeket elfogadojara, mint egy ember baratsaga. A hiiséges
kutyaval kotott szovetség ugyantgy ,,0rok”, amennyire csak élolények
kapcsolata e f6ldon 6rok lehet egyaltalan. Nem artana, ha fontolora
venné ezt mindenki, aki kutyat szandékozik tartani. Ambar igaz,
megtorténhet, hogy egy kutya hiiséget eskiiszik olyasvalakinek, aki
erre nem is szamitott. En példaul egy sikirandulason keveredtem
ismeretségbe egy Hirschmann nevezetli hannoveri vérebbel. Akkortajt
koriilbeliil egyéves lehetett, tipikusan gazda nélkili kutya.
Tulajdonosa, a féerdész borzasztoan szerette a maga szalkas szOri



vizslajat, és vajmi kevéssé rokonszenvezett a vaddszatra talan
csakugyan nem kiilonosebben alkalmas bumfordi surméval.
Hirschmann rendkiviil lagy természeti, szenzitiv joszag volt, uranak
kezétdl némelyest félt is, mely koriilmény nem vetett tilsdgosan jo
fényt az erdész neveldi képességeire. Masrészt viszont nem €ppen az
allat kivalo jellemének ismérvét fedeztem fel abban, hogy bar alig két
napja tartozkodtunk ott, mar elkisért benniinket egy hosszabb siturara.
Afféle ,hizelkedének” véltem, bevallom, nagyon igaztalanul, hiszen
igen hamar kidertiilt, hogy nem minket, hanem engem kovetett. Amikor
egyik reggel ajtom eldtt szundikdlva taladltam, igyekeztem 1is
tartozkodobban viselkedni, mert mar sejtettem, hogy itt egy nagy-nagy
kutyaszerelem van kibontakozdban.

De elkéstem: a hiiségeskii megtortént.  Elutazasunkkor
nyilvanvalova lett a tragédia. Mikor be akartam fogni Hirschmannt,
meggatolandd, hogy ismét utdnunk eredjen, megtagadta az
engedelmességet. Behtzott farokkal, izgalmdban remegve allt, biztos
tavolsagban toliink, és borostyanszinii szeme vildgosan elarulta:
,»,Barmit megparancsolhatsz nekem, csak azt nem, hogy elhagyjalak!”

Beadtam a derekam. ,,Féerdész ur, mibe keriil a kutya ?” A
féerdész, 1évén Hirschmann magatartdsa az 6 szempontjabol a
dezertalassal egyenértékii, egy pillanatnyi toprengés nélkil ravagta:
,Tiz schilling.” Ugy csattant ez, mint egy szidalom, egyébként annak
is szantak. Miel6tt az erdész észbe kaphatott volna, mar a markaban
volt a pénz, és a harom par siléc meg a két par kutyamancs surrogva
indult tovabb.

Tudtam, hogy Hirschmann kovetni fog, de feltételeztem, tévesen,
hogy eleinte messze mogottiink fog siindérdgni, rossz lelkiismerettel,
elfogddottan, és abban a hiszemben, hogy voltaképpen tilosat miivel.
De egészen masként tortént: a sulyos kan gy vagddott nekem, mint
egy agyugolyd, csipOcsontom nagyot csattant az ut jegén, végtére is
sielés kozben vajmi csekély az ember ellendlld ereje egy oldalrél
raugrd, jokora kutydval szemben. Hirschmann azonban 6romténcot
lejtett kinyult tetemem folott. Hatdrozottan lebecsiiltem képességeit,
ami a helyzetek felismerését illette.

Mindig nagyon komolyan vettem a kutyak irantam valé hiiségébol
fakado kotelezettségeimet, és biiszke vagyok arra, hogy egyszer egy
kutya megmentése soran magam is sulyos életveszélybe keriiltem,
amikor huszonnyolc fokos hidegben a Dundba ugrottam, bar nem
éppen Onszantambol. Bingo nevili juhaszkutydm a parti jég peremén
szaladgalt, megcsuszott, és beleesett a vizbe. Mivel kérmével nem
tudott a jég szélén megkapaszkodni, nem sikeriilt kikecmeregnie.



Tapasztalatom szerint a kutydk meglepéen hamar kimeriilnek, ha
tulsdgosan meredek parton probalnak kimaszni a  vizbdl.
Uszohelyzetiik igen kedvezétlen, egyre fiiggélegesebben meriilnek a
vizbe, és gyorsan bele is fulladhatnak. Ezért sebesen néhany métert
futottam lefelé, hogy a sodrodo kutya elé vagjak, lefekiidtem a parton,
¢s hogy sulyom lehetdleg elosztddjék, hasmant kusztam ki a jég
sz¢élére. Mikor a kutya kéznyujtdsnyira keriilt télem, elkaptam a
nyakanal, és egy jo rantdssal felhuztam magam mellé. Csakhogy a jég
kettonk sulya alatt beszakadt, én pedig neszteleniil siklottam, fejest a
vizbe. A kutya, velem ellentétben, fejjel allt a part felé, és sikeriilt
valamivel szilardabb jégre vergddnie, igy hat megfordult a helyzet:
Bingo rohant izgatottan, nyiiszitve, mindent ért6 aggodalommal a jég
sz€lén, és én sodrodtam a folydban. De mivel az emberi kéz a kormos
kutyamancsnal 1ényegesen iigyesebben képes még akar sikos
feliileteken is megkapaszkodni, a magam erejébdl sikeriilt elkeriilnom
végzetemet: labammal talajt értem, lendiiletet vettem, és felsGtestemet
feltornasztam a jég szélére...

Két ember baratsagdnak moralis mértékét batran itélhetjilk meg
aszerint, hogy melyikiik hajlandé nagyobb aldozatot hozni anélkiil,
hogy ellenszolgaltatdsra szamitana érte. Nietzsche irta ezeket a szép
szavakat, akinél — nem Ugy, mint az emberek tObbségénél — a
bestialitas dlarca csupan a valodi josagot takarja: ,,Arra torekedj, hogy
mindig te szeress jobban, hogy soha ne te légy a masodik!”
Emberekkel szemben bizonyos koriilmények kozott olykor sikeriilt
teljesitenem ezt a parancsot, hiiséges kutyammal kotott baratsagomban
viszont mindig a ,,mdsodik” vagyok. Milyen kiilonos, szinte paratlan
szocidlis kapcsolat! Végiggondoltadk-e vajon mar egyszer, milyen
csodalatos ez? Az ember, az ¢észlény, a maga felsdbbrendi,
felelosségteljes  erkolesiségével, az ember, akinek legszebb,
legnemesebb hitvallasa a felebarati szeretet, az ember, ldm, éppen a
legtisztabb felebarati szeretet képességében marad el — egy ragadozo
dllat mogott! Tudom én jol, mit beszélek, €s abban is biztos vagyok,
hogy semmiképpen sem esem ezzel a mar tobbszor emlitett érzelgds
antropomorfizalas blinébe. Mégpedig azért, mert még a legnemesebb
emberszeretet forrasa sem az értelem meg a specifikusan emberi,
ésszerll moral, nem, az emberszeretet sokkal mélyebb, sokkal 4sibb,
tisztan érzelmi, vagyis, ami ezzel mindig egyet jelent, 0sztonjellegii
rétegekbdl fakad. A legmakuldtlanabb, legonzetlenebb moralis
magatartdsnak sem érezziik semmilyen értékét, ha nem innen, hanem
csupan észokokbdl ered. ,,Mert mésik szivhez soha el nem érsz, ha
nem szivedtdl indulsz magad is!” Es a sziv, az ember szive mindmaig
ugyanolyan, amilyen a magasabb rendii, tarsasan ¢l6 allatoké, még ha
elméjének s ezzel egyetemben ésszeri erkolcsiségének eredményei
csillagmagassagokkal muljak is foliil a legfelsébb rendii allatokat.

Az a hétkdznapi tény, hogy a kutydm jobban szeret engem, mint én
Ot, egyszeriien letagadhatatlan, és engem mindig bizonyos szégyennel
tolt el. A kutya barmikor kész é¢letét aldozni értem. Ha engem
torténetesen egy oroszlan vagy tigris fenyeget, Ali, Bully, Titi, Stasi és
a tobbiek, ahdnyan csak voltak, pillanatnyi tétovazas nélkiil felvették



volna a kilatastalan harcot, hogy meghosszabbitsdk az ¢letemet. Hat
én?

Kanikula*

Nekem ugyan mindegy, hogy a gorogokhdz vagy a Siriushoz
fuzodik-e a kanikula elnevezés eredete, mindenesetre sz0 szerint
értelmezem.*

(* A csillagképek nevei gorog és romai eredetliek. A Sirius latin
neve Canis Maior »Nagy Kutya«. Van egy Canis Minor »Caniculus,
Kis Kutya« nevti csillagkép is.)

Mert amikor mar ,,torkig vagyok™ a szellemi munkaval, amikor a
sok bolcsesség meg az udvariaskodds mar méterhosszan log ki a
konyokomon, amikor egy irdégép lattan azonnal és ellenallhatatlanul
elont az undor — mely tiinetek rendszerint a nyari szemeszter vége
tajan szoktak fellépni ndlam —, akkor bizony kutydul érzem magam,
helyesebben ,,allatian". Faképnél is hagyom silirgdsen az embereket, és
felkeresem az allatokat, mégpedig azért, mert nem is ismerek olyan
embert, aki szellemileg elég lusta volna ahhoz, hogy ebben a
hangulatban elviseljem jelenlétét. En ugyanis azzal a felbecsiilhetetlen
értekll adottsaggal rendelkezem, hogy ha amugy istenigazabol jol
érzem magam, minden magasabb rendii gondolkodasi folyamatot
tokéletesen ki tudok kapcsolni magambol, és ez egyszeriien
nélkiilozhetetlen eléfeltétele annak, hogy csakugyan olyan jol éljem
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vildgom, mint Goethe kozmondasos 0tszdz disznaja. Ha egy forrd
nyari napon atiszom a Dundn, s aztdn, akar a krokodil, elheverek az
iszapban a nagy folyd valamelyik almatag holtdga mentén, mélyen
benn a fiives, nedves parton, olyan dstermészetes tajon, ahol halvany
jele sincs az emberi civilizacido létének — ilyenkor sikeriil néha



véghezvinnem a csodat, amelyet a legnagyobb keleti bolcsek mint
végso célt tiznek ki maguk elé: anélkiil, hogy elaludnék, eszméletem
feloldodik a természetben, az id6 megall, nem jelent tobbé semmit; és
amikor leszall a nap, és az alkonyi hlivosség hazatérésre int, nem
tudom, masodpercek vagy évek szélltak-e tova. Ez az animalis nirvana
ellenstlyozza a legtokéletesebben a szellemi munkat, igazi balzsam az
agyonhajszolt, modern ember lelkének szamtalan sebére.

A legkdnnyebben tigy sikeriil bejutnom e gyogyulast jelentd, ember
elotti Paradicsomba, ha utitarsat viszek magammal, egy 1ényt, amely
jog szerint még ott honos — egy kutyat. Nekem tehat, olyan kutya kell,
amely hiliségesen kisér, szemre is vadallathoz hasonlit, vagyis nem
teszi tonkre a vad téjat civilizalt kiilseje. ..

Tegnap mar pirkadatkor olyan meleg volt, hogy a munka — a

szellemi munka — reménytelennek latszott, azaz amolyan igazi,
istendldotta dunai napra virradtunk.
Merit6haloval, szallitokannaval felfegyverkezve 1épek ki szobambol,
mert minden dunai kiranduldsomrdl ¢16 taplalékot hozok haza este
halaimnak. A felszerelés csalhatatlanul jelzi Susinak, hogy az ¢ napja
int, egy boldog kutyanap. Susi a maga részérél abban a szilard
meggydzddésben €1, hogy én csak az 6 kedvéért vallalkozom az efféle
dunai expediciokra, és voltaképpen nem is téved tulsdgosan. Tudja,
nemcsak hogy szabad velem jonnie, hanem nagyon fontos szdmomra
a tarsasaga. Ovatossag kedvéért mégis a labam kozt tolakszik ki a
kapun, nehogy véletleniil is itthon hagyjam. Aztan zaszldsan felemelt,
bozontos farokkal elébem vag, és tdncolo, hangsulyozottan ruganyos
Iéptekkel tiget végig a fOutcan, végtére is meg kell mutatnia a falu
minden kutyéajanak, hogy akkor sem gyullad be tdliik, ha II. Wolf
nincs a kozelben. A fétéren flortol egy kicsit a vegyeskereskedd
¢szveszejtden ronda korcskutydjaval (remélem, soha nem keril a
kezébe ez a konyv, Ggy értem, a szatocsnak). II. Wolf legmélyebb
felhaborodasara ugyanis Susi mértékteleniil rajong ezért a foltos
keverékért, de ma neki sem ér rd, és amikor a korcs jatszani hivja, Susi
Osszerancolt orral villantja ki vakitoan fehér fogsorat, majd
tovabbtrappol, hogy kiilonféle ellenségeit, a kiilonféle keritések
mogott, az eléirasnak megfelelden megmorogja.

A fOutcara még arnyék borul, kemény talaja hideg meztelen talpam
alatt, de a vasuti feliiljaron tal a daléut stirh homokja mar joleso
melegen nyomul Ildbujjaim kozé. Az eldttem poroszkdldo szuka
labnyomai fol6tt felhdcskékbe verddik a por a mozdulatlan levegében.
Tiicskok, kabocak cirpelnek — maris! — a kozeli berekben arany-
malinko6 és poszata énekel — hal’istennek, hogy még énekelnek, hogy
még fiatal a nyar.

Az 1t frissen kaszalt réten vezet at, Susi letér az 6svényr6l, [évén ez
a hires egérmezd. Mar nem poroszkal, hanem furdn, peckes labbal
oson, fejét magasra emeli, arckifejezése hallatlan fesziiltséget arul el,
farkat mélyen leeresztve egyenesen nyujtja hétra. Pontosan olyan
most, mint egy tul kdvérre sikeredett kékroka.

Egyszerre csak meredek parabolapdlyat ir le: majdnem egy méter
magasan legalabb két métert ropiil eldre. Mereven elérenyujtott,
szorosan Osszezart mellsé labaira huppan le, ¢és villamgyorsan



tobbszor is oda harap, ahol mancsa a kurta fiivet érinti. Hangos
szuszogassal furja be hegyes orrat a foldbe, aztan felemeli a fejét,
majd farkcsovalva, zavart mosollyal felém néz: az egér elillant! Nincs
ember, aki bebeszélhetné nekem, hogy Susi nem ,rostelkedik”
bizonyos mértékben, ha nagy egerészugrasa félresikertilt, ¢s hogy nem
biiszke, valahanyszor nyakoncsipi az egeret.

A kovetkezd négy ugrés is célt téveszt. Hidba no, a mezei egerek
elképzelhetetleniil gyorsak és ligyesek. De most — Susi mint a pattand
gumilabda réppen a levegdbe, és amikor mancsa ismét foldet ér,
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vékony, éles visitds csattan fel. A szuka odaharap, lendiiletes, razo
mozdulattal elhajitja, amit a szdjaban tart, nagy ivben ropiil odébb egy
apro, sziirke test, és mogotte Susi, még magasabban; aztin erdsen
felhuzott ajakkal, csak metszéfogaival tobbszor is odakap a fliben
ficankold, sivalkodé valamihez. Utdna felém fordul, és megmutatja
nekem a foga kozt szorongatott jokora kovér mezei pockot, bar az
kozben egy kissé kiment mar a formdjabol. Koriilcsodalom Susit,
ahogy jarja, és kijelentem neki, miszerint 6 egy roppantul vad és
félelemgerjesztd allat, le a kalappal eldtte. Az egeret rémesen
sajndlom, de hat nem ismertem személyesen. Susi ellenben kozeli
baratném, és egyenesen kotelességem Orvendezni gydzelmeinek.
Lelkiismeretemet mindenesetre megnyugtatja, hogy Susi felfalja az
egeret, ami az egyetlen lehetséges jogcim a gyilkolasra.
Metsz6fogaval alaktalan, de Onmagaban még  Osszefiiggd
képz6dménnyé marcangolja, aztdin mélyen a szdjaba veszi a
zsakmanyt, ragéfogaival felapritja, és lenyeli. Ezzel atmenetileg meg
is elégeli az egérvadaszatot, €s javasolja, hogy menjilink tovabb.

Elérkeziink a folyohoz, ahol levetk6zom, ¢€s elrejtem a zsékot, a
kannat meg a ruhdmat. Aztdn megyiink tovabb, viznek fel, a régi
,vontatéuton”, vagyis azon az 6svényen, amelyet a lovaknak vagtak
hajdanaban, amikor a hajokat az arral szemben még vontatni kellett.
Az ut, amelyet egy keskeny sav kivételével ma mar burjanzo
novények lepnek el, most a kanadai aranyvessz6 (Solidago) csalannal,
szederbokrokkal kellemetleniil tarkitott, stirti dzsungelén vezet at, s az
embernek mindkét karjara sziiksége van, hogy a csipds, szros
novényzetet lehetdleg minél tavolabb tartsa magatol.

A vadonban elviselhetetleniil pards a hdéség, Susi lihegve iiget
szorosan mogottem, nem érdekli a siirti bozot vadaszati csédbereje sem.
Végiil is megérkeziink oda, ahonnan 4t akarom uszni a folyot.
Alacsony vizallasnal széles, vilagos homokzatony nyulik be itt mélyen
a Dundba. S mig én amugy meztélab éppen csak totyogok a sziros,
durva kavicsokon, Susi boldogan rohan elére a vizhez, sziigyig
belemegy, majd le is fekszik benne ugy, hogy csak vastag feje mered a
hulldmok f61¢, aprocska kocka a hatalmas viz felszinén.



Amikor én is belemegyek a vizbe, Susi szorosan mogém zarkozik,
¢s halkan nyliszitve jon utdanam. Még soha nem tszta at a folyot, és
sz¢élességétol kicsit megijed. Néhany megnyugtato szot vetek feléje, és
tovabbgazolok; 6 mar tszni kénytelen, ahol nekem alig ér térdig a viz,
erésen el is kapja a sodrds. Hogy megtakaritsak neki valamennyi
faradsagot, magam is tempozni kezdek. Es mivel a viz engem is
ugyanugy sodor lefelé, Susi szemlatomast megnyugszik, és most mar
rendesen, hliségesen halad mellettem.

Ha a kutya gazdéjaval egyiitt uszik, intelligenciajanak bizonyos
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probat kell kidllnia. Tudniillik a vizben az ember nem all
fiiggblegesen, ami a kutyak szempontjabodl teljesen szokatlan; sokan
soha nem is képesek felfogni ezt. Kovetkezésképpen iparkodnak minél
szorosabban a vizbdl kilatsz6 fej moOgott maradni, s ezen
igyekezetliikben cudarul sszekarmolasszak gazdajuk hatat a viz alatt
kapal6zo mellsé labukkal. Susi ellenben tiistént felfogja, hogy az
ember testének helyzete a vizben egészen mas, és gondot fordit arra,
hogy hatulrél ne kozelitsen meg tulsdgosan.

Most, mivel a folyod szélessége kicsit megriasztotta, igyekszik
ugyan minél kozelebb lenni hozzam, de mellettem uszik, oldalt. S6t
egyszer ugy elhatalmasodik rajta a riadt izgalom, hogy felagaskodik a
vizben, és hatrapislog a partra, ahonnan elindultunk. Mar att6l félek,
hogy visszafordul, de megint megnyugszik.

Kisvartatva azonban Gjabb kellemetlenség ér: derék Susim annyira
nyugtalan, és annyira szeretné lehetéleg minél gyorsabban a hata
mogott tudni ezt az irdatlanul széles vizet, hogy olyan tempdban kezd
uszni, amelyet én hosszabb ideig nemigen allok.

Szuszogva igyekszem Iépést tartani vele, de megeldz, és egyre
tavolabb keriil tdlem. Nekem ugyan mindegy volna, ha joval el6ttem
érne is at, de ezt meg 6 nem akarja, tehat amikor néhany méterrel
elébem vag, megfordul, és visszatiszik hozzam. Am igy megint a hazai
partot latja, vagyis fenndll a veszély, hogy oda kivankozik. Hiszen a
megriadt allat szdmara a hazafel¢ vezetd irany sokkalta vonzobb
minden mésndl. A kutydknak altaldban amugy is neheziikre esik Uszas
kozben iranyt valtoztatni, igy hat oriilok, amikor sikeriil rdvennem
Susit arra, hogy forduljon vissza.

Minden erémmel iparkodom a nyomaban maradni, legalabb
annyira, hogy kidltdsaimmal a kivant irdnyban tarthassam,



valahanyszor hatra szandékozik fordulni. Es hogy a vezényszavakat
egyaltalan megeérti, s6t az, hogy engedelmeskedik 1is, ujabb
bizonyitéka atlagon feliili intelligencidjanak.

Egy zatonyon, amely meredekebben lejt, mint amelyikrdl
elindultunk, partot ériink, Susi j6 néhany méterrel eldttem. Amint
kilép a vizbdl, latom, hogy az elsd par 1épést észrevehetden inogva
teszi meg a szarazfoldon. Ezt az apro, a hosszabb uszast kdveto,

pillanatok alatt elmul6 egyensulyzavart személyes tapasztalatombol
is jol ismerem, sok kivald szé is megerdsitette megfigyelésemet, bar
ésszerll, fizioldgiai magyardzatit mdig sem leltem meg. Annyi
bizonyos, hogy a jelenségnek semmi koze sincs a kimeriiltséghez, ezt
egyébként Susi is azonnal bizonyitja: boldog megkdnnyebbiilésében,
hogy szerencsésen befejezte az utalatos atkelést, orommamor fogja el,
,rohangalhatnékja”  tdmad, szorosan hurkolt nyolcasokban
szaguldozik koriilottem, majd odacipel elém egy vastag agat, és
felszolit, hogy dobjam el, mert apportirozni szeretne, én pedig szives
Oromest teljesitem is kérését.

Mikor ebbdl a jatékbol mar elege van, iszonyu sebességgel
tovavagtat, és egy barazdabillegetét vesz izObe, amely a parton
ildogél vagy otven méterre téliink. Susi természetesen tudja, hogy a
madarat nem képes megfogni, de azt is tudja, hogy a
barazdabillegetok rendszerint csak valamelyest odébb ropiilnek a part
hosszaban, ¢és ha néhany tucat méter elényhdz jutnak, ismét
letelepednek, igy hat remekiill haszndlhaté eléfutok egy kis
vadaszhajszahoz.

Oriilok, hogy kis baratndm ilyen jokedvii, hiszen azt szeretném,
hogy ujra meg Ujra elkisérjen majd vizi kirdndulasaimon. De most
télem telhetden meg kell jutalmaznom, amiért életében eldszor atuszta
a Dunat. Ezt pedig tigy tehetem a leghatdsosabban, ha hosszu sétara
indulok vele a parti erddk sziizi vadonaban.

El6szor a folyd mentén ballagunk felfelé, aztan egy oldalag medrét
kovetjiik, amelynek als6 szakaszan nyugodt, mély ¢€s tiszta a viz, de
fels6bb folyasanal egyre sekélyebb, egyre gyérebben sorjazo tocsogdk
lancolatara szakadozik.

A Duna holtagai néhol furcsan tropusiak: a szabalyozatlan part
meredeken, szinte fliggdlegesen torik meg, szegélyén mindeniitt a
tipikus ,,galériaerdok”, magas fiizfak, nyarfak, tolgyek, kozottik a
dasan burjanzo6 erdei iszalag a lidnokra emlékeztet, a t4j jellegzetes
madarai, az arany-malinké meg a jégmadar olyan madarcsoportok
képviseldi, amelyeknek tobbi fajtaja tilnyomorészt a trépusok lakoja,
s a vizben mocsarvegetacié tenyészik. Tropusi a csodalatos taj folott
honol6 paras hdség is, amelyet csupadn egy pucér ember tud
méltosaggal elviselni, és végezetiil ne hallgassuk el, hogy a dalos



szunyogok, malariaszunyogok, bogolyok hada is jocskan fokozza a
tropusi hatés, kevésbé orvendetes részét.
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A holtagat kétfeldl szegélyezd, széles iszapsav gipszhez
hasonlatosan Orzi a kovetkezd 4aradéasig a kornyék legkiilonb6zobb
lakéinak nyomait. Ki merte azt allitani, hogy errefelé¢ nincsenek mar
szarvasok ? A nyomok alapjan ezekben az erdékben még sok erds
szarvas ¢l, még ha naszidoben nem is hallani bdgésiiket, de hat
nyilvan rejtézni igyekeznek a tomérdek veszedelem és nyugtalansag
utdn, hiszen ez a kornyék csunyan megszenvedte az utolsdé habortt,
kiilondsen a vége felé. Ozek, rokak, pézsmapockok, kisebb ragcsalok,
billegetd cankok, réti cankok, kis lilék megszédmlalhatatlan serege
cifrazza ki kacskaringés nyomaival az iszapot. Es ha ezek a nyomok
mar az én szememnek is érdekesnél érdekesebb historiakat mesélnek,
mi mindent mesélhetnek kis szukdm orranak! Susi szagorgidkban
tobzodik, amilyenekrdl nekiink, szegény rossz orriaknak még halvany
elképzeléseink sincsenek. A szarvasok, 6zek nyoma nem érdekli Susit,
nem vadaszik lelkesen nagyobb vadakra, alighanem azért, mert fiilig
betdlti az egerészés szenvedélye.

Hanem a pézsmapocok nyoma mar valami egészen mas. [zgatottan
surranva, leszegett orral, ferdén feltartott farokkal koveti, mig r4 nem
bukkan egy odu bejaratira, amely a szokatlanul alacsony vizallas
miatt a vizszint folott fekszik, és nem alatta, mint egyébként. Susi,
amilyen mélyen csak birja, bedugja fejét a lyukba, és mohdn szivja
magaba a vad nyilvanvaldan tébolyitd szagat. S6t — noha ez teljesen
reménytelen — megprobalja kiadsni az épitményt, én pedig hagyom,
hadd iparkodjék, belehasalok a tenyérmagas, langyos vizbe, siittetem a
hatamat a nappal, hiszen nincs semmi siirgés dolgom. Susi végiil
felém forditja homokkal boritott pofacskdjat, farkat csovalja, lihegve
odajon hozzam, mélyet sohajt, és mellém fekszik a vizbe.

fgy heverészink csaknem egy ora hosszat, aztan Susi
feltapaszkodik, és ,,kér”, hogy menjiink tovabb.

Bandukolunk felfelé a holtag egyre szdrazabb medre mentén, s
amint befordulunk az egyik kanyarnal, és szabad kilatasunk nyilik egy
Ujabb tocséara, oridsi élmény éri Susit: a tocsogd partjan tokéletesen
gyanutlanul — mivel a szél felénk fij — egy hatalmas pézsmapocok
ildogél, Susi  legmerészebb  almainak  netovabbja, egy
elképzelhetetlentiil, hihetetleniil nagy egér, az egéristen! Susi kové
dermed, én is. Aztan Susi lassan, mint egy kaméleon, egyik labat
masik elé rakosgatva, dévatosan lopakodni kezd a pézsmapocok felé.
Elképesztéen messzire jut el, csaknem félutig. Vérfagyasztdan
izgalmas a helyzet, mert komoly reményiink van, hogy a megriasztott
pézsmapocok esetleg beleugrik a tocsogoba, amely mélyen besiippedt
a meder kavicsos fenekébe, és nincs kijarata. A fészek bizonydra itt is
tobb méterre van a vizt6l, valahol a normalis vizallas szintje kortil.



De ugy latszik, lebecsiiltem a nagy ragcsalod intelligenciajat.
Viratlanul meglatja ugyanis a kutyat, és mint a villam illan el az
iszapon, partnak fel, Susi meg akar egy rakéta, utana, mégpedig
nagyon bolcsen nem egyenesen feléje, hanem abba az iranyba,
ahonnan elvaghatja az utjat. S kozben az izzd szenvedély olyan
hangjat hallatja, amilyet kutyatdl joforman soha nem hallottam még.
Bar ami azt illeti, ha nem kialt, hanem a futdsra forditja egész erejét,
zsdkmanyul ejtheti a pockot, hiszen az iildozott alig fél méterre téle
tint el az odvaban. Susi sovarogva szimatol a bejaratnal, majd
csalodottan elfordul, és odajon hozzdm a vizbe. Mindketten érezziik,
hogy tobb ilyen jelentds csucspontot mar nem hoz nekiink ez a nap.

Dalol az aranymalinkd, a békék vartyognak, s az orids szitakotok
livegszerli szarnya szarazon zizzen, mikozben a bogolyokre
vadéasznak, amelyek viszont benniinket nem hagynak élni — barcsak
kapnanak el koziiliik minél tobbet! gy heverésziink egész délutan, hol
a vizben, hol mellette, és végre sikeriil dllatabbnak lennem az éllatnal,
de legalabbis lustabbnak a kutyamnal, lustanak, mint egy krokodil.

Am Susi lassacskan mégiscsak megunja ezt. Jobb &tlet hijan
békakra kezd vaddszni, amelyek hosszii mozdulatlansdgunktol
vérszemet kaptak, és ott nyiizsdgnek koriilottiink. Susi a legkdzelebbi
béka fel¢ settenkedik, végiil megprobdlja a nagy egerészugréssal
elejteni. Lehet, hogy mellsd ldbaval el is taldlja, de mivel a viznek
nincs szilard ellenalldsa, a békanak hajszala sem gorbiil, épségben
bukik ald. Susi kirdzza a vizet a szemébdl, és koriilnéz, hogy hova az
ordogbe tiinhetett az a béka. Hirtelen megpillantja — vagy legaldbbis
azt hiszi —, mert a tocsogd kozepe tdjan kimeredd viziménta hajtisa a
kutya rossz szemében csakugyan nem tér el nagyon egy mozdulatlanul
rostokol6 békatol. Susi félrehajtott fejjel elobb jobbrol, aztan balrol
szemiigyre veszi a micsodat, lassan, egészen lassan begyalogol a
vizbe, odauszik a ndvényhez, beleharap, majd tort szivvel visszasandit
ram, hogy vajon kinevetem-e baklovése miatt, aztan kitiszik a partra,
¢s mellém heveredik. Odaszolok neki: ,,No, menjiink haza?” Mire
azonmod talpra ugrik, és minden rendelkezésére allo kifejezési
eszkozzel tudatja helyeslését. Utat vagunk a dzsungelben, és joval
Altenberg folott ereszkediink a folyoba. Susi félelme nyomtalanul
elparolgott. Nyugodtan, lassan Uszik mellettem lefelé, viteti magat a
vizzel.

Szinte kozvetleniil anndl a pontnal koétiink ki, ahol a ruhdmat, a
halét meg a szallitokannat hagytam. Sebtében bdséges vacsorat
gyljtok be a szomszédos tocsogdbdl a halaimnak, aztin a leszalld
alkonyatban mély elégedettséggel indulunk hazafelé, ugyanazon az
uton, amerre jottiink. Az egérmezén Susi nagy eredményeket ér el:
gyors egymasutanban harom kovér mezei egeret fog, s igy
megvigasztalodhat a pézsmapocok meg a békavadaszat balsikeréért.



Az allat és a lelkiismeret

A vadallat minden egyes Osztonszerli cselekvése eleve olyan
jellegli, hogy végsé eredményében feltétleniil az illetd egyed és faj
javat szolgalja. A vadallat ¢letében nincs Osszeiitk6zés a természetes
hajlam ¢és a ,.kell” kozott, minden belsd inger ,,j6”. Ezt a paradicsomi
Osszhangot az ember elveszitette. A  specifikusan emberi
teljesitmények, a beszéd és az elvont gondolkodas lehetdvé tették
bizonyos altalanos, ko6zos tudas felhalmozasat és hagyomanyos
tovabbadasat. Az emberiség ebbdl kovetkezd tortenelmi fejlodése
sokkalta gyorsabban zajlott, mint a tobbi €l6lény merdben organikus
torzsfejlodése. De az 0Osztondk, az ember vele sziiletett akcidi és
reakcioi tovabbra is a szervezet jelentékenyen lassabb fejlodési
tempojahoz kotddtek, ennek folytdn nem is tudtak 1épést tartani az
emberiség kulturtorténeti fejlodésével: a ,természetes hajlamok™
immar nem egyeztethetok Ossze maradéktalanul az ember szellemi
eredményei révén elért kultira feltételeivel. Az ember nem gonosznak
sziiletik, csak éppen nem elég jO a maga teremtette, kulturalt emberi
tarsadalom kivanalmai szerint. A vadallattal ellentétben, a kulturalt

ember — ¢és ilyen értelemben minden ember kultirlény — nem
hagyatkozhat vakon 6sztoneinek sugallatara. Hiszen koziilik nem egy
olyan  nyilvanvaloan  ellentmond az  emberi tarsadalom
kovetelményeinek, hogy a legnaivabb szemléld is azonnal radébben
kultara- és tarsadalomellenes voltara. Az 6sztdon hangja, amelyre a
vadallat a maga természetes kornyezetében gatlastalanul hallgathat,
mivel tanacsa mindig az egyed ¢és a faj hasznat szolgdlja, az embernél
talsagosan is gyakran kartékony sugalmazas, kisértés, sét, annal is
veszedelmesebb, mivel ugyanazon a nyelven szélal meg, mint azok az
impulzusok, amelyekre nemcsak szabad, hanem kell is hallgatnunk
mind a mai napig. Kovetkezésképpen az ember kénytelen az elvont



gondolkodas segitségével feliilvizsgalni O0sztoneinek minden egyes
rezdiilését, engedhet-e neki anélkiil, hogy artalmara volna a maga
alkotta kulturalis értékeknek. Hiszen az ember éppen a tudés fajanak
gylimolcse kedvéért kényszeriilt elhagyni a paradicsomot, a
meghatarozott, sziik élettérhez vald6 animalisan biztonsagos,
Osztonszerli illeszkedés édenét. De viszont éppen a tudds fajanak
gyiimolcse konnyiti meg neki, hogy ¢letterét az egész mindenségre
kiterjessze, s hogy barmikor feltehesse maganak a kérdést:
kovethetem-e pillanatnyi hajlamomat? Nem veszélyeztetem-e vele az
emberi tarsadalom magasabb rendii értékeit? Mi torténne, ha mindenki
ugy cselekedne, ahogyan én szeretnék most cselekedni? Avagy, Kant
szavai szerint, de biologiai megfogalmazasban: altalanos természeti
torvénny¢ emelhetem-e sajat cselekvésem maximait?

A magasrendii, emberi értelemben vett valodi moral olyan szellemi
teljesitményeket feltételez, amilyenekre egyetlen allat sem képes.
Masrészt viszont a moralis feleldsségtudat sem képzelhetd el bizonyos
meghatarozott érzelmi alap nélkiil. Ez a feleldsségtudat az embernél is
szilardan a pszichikum egészen mély, Osztonjellegli ,,rétegeiben”
gyoOkerezik. Az ember sem tehet meg mindent, amit a hiivos értelem
esetleg helyesel. Megtorténhet, hogy bar a cselekvés etikai inditéka
tokéletesen feddhetetlen, az érzelmek félreérthetetleniil ellene
szegiilnek mégis; és jaj annak, aki ilyenkor az eszére és nem a szivére
hallgat. Hadd meséljek el egy idevago torténetet.

Sok-sok esztenddvel ezeldtt fiatal oriaskigyokat kellett gondoznom
az Allattani Intézetben, amelyeket szokas szerint doglott egerekkel és
patkanyokkal taplaltunk. Mivel egereket tenyészteni nehezebb, az lett
volna ésszert, ha patkanyt adok nekik enni, csakhogy akkor kélykoket
kellett volna agyoniitném. Méarpedig a koriilbeliil haziegér nagysagh
patkanykolykok buksi fejében, nagy szemében, kurta, dundi
labacskdjdban, gyerekesen bumfordi mozgisaban megtaldlunk
mindent, amit6l a kicsi allatok és kicsi gyerekek olyan vonzok,
meghatok szdmunkra. Magyaran: nemigen volt kedvem a kis
patkanyok elpusztitasahoz ; és csak amikor az intézet egéralloméanya
mar jocskdn megtizedelddott, keményitettem meg a szivem, kérdvén
magamto6l, hogy hat most voltaképpen mi vagyok én, kisérletezd
zoologus vagy pedig érzelgds vénkisasszony; majd agyoniitdttem hat
patkanykolykot, és megetettem a pythonjaimat. A kanti moral alapjan
ez a cselekedet tokéletesen igazolhatd. Az ésszerliség szemszdgébol
pedig semmivel sem elvetendébb dolog megdlni egy patkanykolykot,
mint megdlni egy agg egeret. De hidba, az érzelmek nem igazodnak
ilyesmihez. Sulyosan megblinhddtem, hogy nem hallgattam
tanacsukra. Legalabb egy hétig minden aldott éjjel errdl az eseményrdl
dalmodtam: megjelentek eléttem a kicsi patkanyok, még sokkal
aranyosabbak voltak, mint a valésagban, s6t észrevehetéen és egyre
jobban hasonlitottak a kis embergyerekekre, emberi hangon
sikoltoztak, ¢és egyszerlien nem akartak meghalni, akarhdnyszor
probaltam is foldhoz vagni Oket (ami az ilyesfajta kisallatok
elpusztitasanak gyors ¢és fijdalommentes moddszere). Az édes kicsi
patkdnyok megolésével kétségteleniil olyan sériilést okoztam
magamnak, amely mar-mar egy enyhébb neurdzis hatarira sodort.



Ezen okulva soha t6bbé nem szégyelltem magam, amiért
szentimentalis vagyok, és engedelmeskedem érzelmi gatlasaimnak.

A magasan fejlett, tarsasan ¢l6 allatok lelki életében szintén
megtalaljuk a blinbanatnak ezt a mélyen emocionalis gydkert
formajat. Ezt a kovetkeztetést kell levonnom bizonyos magatartasbol,
amelyet mar tobbszor megfigyeltem kutyaknal.

Stulyos csapast mértem Bullyra, amikor hazavittem az emlitett
hannoveri vérebet, amely kiharcolta, hogy elkisérhessen Bécsbe.
Pedig ha csak sejtem, hogy Bully féltékeny lesz, dehogyis viszem
magammal a szép Hirschmannt. Napokig éltiink a visszafojtott diih
légkorében, mig a fesziiltség odaig fokozddott, hogy kirobbant a
legelkeseredettebb kutyacsata, amit valaha is lattam, rdadéasul az
egyetlen, amely a gazda szobajaban zajlott le, ahol méskor rendszerint
békében élnek egylitt még a haldlos ellenségek is. Mikdzben szét
akartam valasztani a harcolo feleket, Bully merdben véletleniil
beleharapott a jobb kisujjam hegyébe. A csata ezzel véget is ért, de
Bullynak a dolog olyan sulyos idegi megrazkddtatast okozott, amilyen
kutyat egyaltalan csak érhet: a sz0 szoros értelmében 6sszeomlott. Es
jollehet, a legcsekélyebb szemrehanyast sem tettem neki, sot azonnal
megsimogattam, és baratsdgosan beszéltem hozza, szinte bénultan
hevert a szényegen, képtelen volt felallni. Remegett, mint akit a hideg
rdz, ¢és néhadny masodperces 1dokozokben egész  testében
megborzongott. Légzése egészen feliiletes volt, csak idénként tort ki
elgyotort szivébdl egy-egy mély, szaggatott sdhaj, szemébdl kovér
konnycseppek peregtek. Aznap Bullyt karomban kellett levinnem az
utcara, visszafelé maga ment fel ugyan, de a tonus vegetativ zavara
ugy lecsokkentette az izomzat rugalmassagat, hogy csak nagy
eréfeszités aran tudott felvanszorogni a 1épcson.

A kutya lattdin mindenki, aki nem ismerte az el6zményeket,
feltétleniil azt hitte volna, hogy sulyos testi betegségben szenved.
Tobb napba telt, mire ismét enni kezdett, akkor is csak hosszl
rabeszélésre, ¢s egyediil az én kezembdl fogadta el az eledelt. Még
hetekkel késobb is hangsulyozott behodolasi poézba merevedett
eléttem, ami nagyon szomoruan {itdtt el a maskor oly onfeji, kevéssé
engedelmes kutya viselkedésétdl. Rossz lelkiismerete borzasztéan
meghatott, annal is inkabb, mivel a magamé sem volt tisztabb: most
mar megbocsathatatlan durvasagnak tartottam, hogy befogadtam
Hirschmannt.

Ugyanilyen mély benyomast keltd, bar talan nem ennyire szivtépd
¢lményem volt altenbergi szomszédaink és barataink angol
bulldogjaval. Bonzo — igy hivtdk a kant — idegenekkel szemben
rendkiviil baratsagtalanul viselkedett ugyan, de a csalad kutyakedveld
barataihoz igen el6zékeny volt, velem pedig egyenesen udvarias:
nyajasan kOszontott, valahdnyszor utkézben Gsszetalalkoztunk.
Egyszer meghivtak uzsonnara az altenbergi kastélyba, ahol Bonzo ¢és



urndje lakott. Megérkezvén, motorkerékparomat megallitottam a
maganyos erdei kastély bejdratanal, s mikozben lehajoltam, hogy
kitdimasszam a gépet, hatat forditottam a kapunak, ahonnan ekkor
diihongve kiszaguldott Bonzo, s mivel megbocsathatd modon nem
ismerte fel overallba bujtatott hatso fertalyomat, jo erdsen belekapott a
labamba, amelyet a bulldogok szokdsa szerint nem is eresztett el. Az
ilyesmi meglehetdsen fajdalmas, persze hogy én is elég hangosan ¢és
szemrehanyoan orditva szolitottam a nevén Bonzo6t. Mintha goly6 érte
volna, zuhant le rolam az allat, és bocsanatért esedezve fetrengett a
foldon. Tekintettel a nyilvanvald félreértésre, valamint arra, hogy
sport6ltonydm meggatolta a komolyabb sériilést — néhany kék foltra a
motorkerékparos oda sem hederit —, baratsagosan szolitottam meg a
kutyat, meg is simogattam, s részemrdl elintézettnek véltem az tligyet.
Nem ugy Bonzo! Mig a kastélyban tartozkodtam, egész id6 alatt
nyomon kovetett, uzsonna kézben szorosan a labamhoz tamaszkodva
iilt, és valahanyszor csak rapillantottam, erdsen hatrakonyulé fiillel,
fajjdalmasan  kimeredd bulldogszemekkel felegyenesedett, ¢és
frenetikus pacsiadassal iparkodott kifejezni Gszinte sajnalkozésat. Jo
néhany nappal késobb véletleniil dsszeakadtam vele az utcan, de még
akkor sem a szokott felugralassal, esetlen tréfalkozéassal idvozolt,
hanem az emlitett behddolasi pézba merevedett, és felém nyujtotta a
mancsat, amelyet szivélyesen megraztam.

A két kutya viselkedésének mérlegelésénél figyelembe kell
venniink, hogy eldzdleg egyikiik sem harapott meg soha sem engem,
sem mas embert. Honnan tudtak tehat, hogy amit elkdvettek, ha csak
tévedésbdl is, ilyen mélységesen elitélendd vétek? Feltehetdleg
hasonl6 lelkiallapotban voltak, mint én, amikor agyoncsaptam a
patkanykolykoket: olyasmit cselekedtek, ami ellen egy mélyen az
érzelmi rétegekben gyokerezd gatlas tiltakozott. Hogy a dolog
tévedésbdl tortént, vagyis hogy ésszerli alapon tokéletesen
megbocsathato, az az 6 idegrendszeriiknek semmivel sem volt kevésbé
artalmdra, mint az enyémnek a patkdnykolykokon elkdvetett
gyilkossag ésszerli magyarazata.

Egészen mas lapra tartozik az intelligens kutyak lelkifurdalésa,
amikor olyasvalamit csindlnak, ami a maguk o0roklott szocialis
gatlasainak szempontjdbdl tokéletesen természetes €s megengedett
ugyan, de megtanultdk mar, hogy ,tabu”, vagyis tilos. Minden
kutyabarat jol ismeri a hamis Aartatlansag, tulzott illedelmesség
abrazatat, amelyet az okos kutydk szoktak olykor magukra 6lteni, s
amibdl teljes biztonsaggal lehet kovetkeztetni a nem éppen tiszta
lelkiismeretre. Ez a viselkedés annyira emberi és annyira mulatsagos,
hogy szinte neheziinkre esik végrehajtani a megérdemelt biintetést.
Igaz, hogy nekem ¢éppilyen nehezemre esik egy-egy elsd izben
elkovetett vétket is megbiintetni, amikor a kutyanak valoban jé a
lelkiismerete, és nem is szamit fenyitésre.

I. Wolf chow-chow juhédszkutya, tenyészetem egyik régebbi
fordult el6 soha, hogy sok allatom koziil valamelyiket is bantotta
volna — mar amennyiben tudta, hogy az illet6 a mi allomanyunkhoz



tartozik. Ujdonsiilt, szamara tehat ismeretlen szerzeményeink esetében
viszont ismételten kinos meglepetéseket okozott. Egyszer példaul
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betorte annak a kamranak az ajtajat, ahova négy fiatal pavakakast
zartam be. Szerencsére még csak egyet pusztitott el, mire odaértem.
Alaposan megbiintettem, nem is méltatta tobbé egyetlen pillantasra
sem a megmaradtakat.

Mivel el6zdleg soha nem tartottunk tyukféléket, Wolf a pavakat
nyilvan nem tekintette sérthetetlen allatnak. Egyébként a kiilonféle
madarak pusztitisanal fellépd gatlasai érdekes fényt vetettek arra,
hogy milyen kiilonbséget tudott tenni az egyes fajtak kozott, s hogy
bizonyos mértékii ,,absztrahdlasra” is képes volt. A kacsdkat minden
koriilmények kozott érinthetetlennek tartotta, s6t az ismertektdl erdésen
eliité fajtdknal sem kellett figyelmeztetniink, hogy az ujonnan jéttek a
torvényesen védett 1ények kozé szamitanak. Ezért ugy véltem, hogy
miutan Wolfot leszoktattam a pavadlésrél, a tovabbiakban a
tytukféléket is éppugy kiméli majd, mint a kacsak csaladjat. Tévedtem;
amikor ugyanis egy torpewyandott-torzset vasaroltam avégett, hogy
kiilonféle kacsatojasokat koltessek ki veliik, a kutya megint betort
ugyanabba a kamraba, ahol mar a pavat is nyakon csipte, és mind a hét
tytikocskat elpusztitotta, de anélkiil, hogy akar csak egyet is felfalt
volna koziilikk. Megbiintettem Wolfot — nala egészen enyhe biintetés is
megtette, voltaképpen csak meg kellett mondani neki, hogy mi tilos —,
¢s 1) tytikocskékat szereztem be, amelyeket soha tobbé nem is bantott.

Néhany honappal késébb, amikor kaptam néhany arany- meg
eziistfacant, amelyeket a kertbe akartam szoktatni, mar okosabban
jartam el : megparancsoltam a kutydnak, hogy hajoljon oda a
szallitoketrecekhez, finoman odaveregettem az orrdt a facanokhoz,
enyhén megpaskoltam, kdozben fenyegetd szavakat mondogattam. Ez a
megeldzd fegyelmezés tokéletesen elérte céljat, Wolf ezekhez a
facanokhoz soha hozza nem nyult.

Tortént azonban egyszer egy allatlélektani szempontbdl hallatlanul
¢rdekes dolog. Egy szép tavaszi reggelen lementem a kertbe, és
dobbenten, sét felhaborodva lattam az én pompas Wolfomat a kaszald
kellés kozepén, egy facannal a foga kozt! Nem vett észre, tehat
zavartalanul megfigyelhettem. Wolf nem rézogatta a facant, egyaltalan
nem csinalt semmit, csak allt mozdulatlanul, pofajdban a madarral,
furan tanacstalan képpel. Mikor rakiéltottam, nyoma sem latszott

g,



rajta a rossz lelkiismeretnek, hanem farkadt magasra emelve, a
madarat valtozatlanul szdjaban szorongatva, elindult felém. Ekkor
jottem ra, hogy vad facant fogott. A rendkiviil intelligens kutya
szemlatomast sulyos lelkiismereti valsagban volt, nem tudta eldonteni,
hogy ez a kertiinkbe tévedt vad facan vajon a ,,szent” allatok kozé
tartozik-e vagy sem. El6szor valdszinlileg torvényesen engedélyezett
vadnak vélte, és elfogta, de aztan, talan mert a szaga a tilalmas
tytkfélékre emlékeztette, mégsem olte meg, mint egyébként minden
vadaszzsakmanyat. Ezért nyomban ¢€s készségesen ram bizta a dontést,
sOt, észrevehetden megkonnyebbiilt, hogy ezt teheti. A tokéletesen
sértetlen facan még hosszu évekig ¢élt egyik roptetdnkben, s egy
késoébb felnevelt tyukkal szamos gyermeket nemzett.

Akadtak azonban Altenbergben kisérleti allatok, amelyek
tokéletesen helyteleniil itélték meg azt a helyzetet, hogy jol
megtermett, rdmends kutydink kiméletben részesitik Oket: bar a
kutydkat mi neveltiik arra, hogy a nyari liba ,tabu”, a libdk ezt
masként magyaraztak; 6k ugyanis azt ,, hitték”, hogy pusztan tulajdon
harcias erejiiknek koszonhetik, ha a kutydk, az Osszeiitkozéseket
elkeriilend6, nagy ivben kitérnek eldlik. A vadlibdkbol tehat
elképesztden hianyzott minden félelem. Egy hideg téli napon példaul
harom jokora kutyank a kerités mellett rohangalt fel-ald, mivel
okvetleniil meg kellett ugatniuk a falu féutcdjan ballagd ellenséget.
Kitaposott ,,ugato-osvényiik” kellés kdzepén azonban egy kis csapat
vadliba fekiidt, szorosan egymashoz huzddva. A kutydk sziintelen
ugatas kozepette nagy ivben atugrottak a libak felett, amelyeknek
lathatolag esziik 4gdba sem jutott feldllni, s6t néhany hosszu nyak
emelkedett fel, s sziszegett fenyegetden a kutydk utan. A kutyak
visszatérOben inkabb melldzték a kitaposott dsvényt, s a mély hoba
letérve, elkeriilték a félénk ludakat.

Egy vén gunar, a kolonia zsarnoka meg mintha éppen életcéljaul
tizte volna ki a kutydk gyotrését. Parja egy kis 1épcsé kozelében
koltott, amely a kertbdl az udvarra, onnan pedig a kapuhoz vezetett.
Mivel a kutydk onként vallalt, ohatatlan kotelességei kozé tartozik,
hogy a kaput annyiszor ugassdk meg, ahanyszor kinyilik, ezen a
1épcsén naponta tobbszor is végig kellett haladniok — megannyi
ragyogo alkalom a legfelsd 1épcséfokon tdborozo vén gundrnak, hogy
belecsipjen a farkukba. Ha tehat a kutyak teljesiteni akartak ugatasi
kotelezettségiiket,  kénytelenek  voltak  behuzott  farokkal
elsompolyogni a sziszegd gunar mellett, hogy a kapuhoz jussanak.
Kivaltképpen a mi joindulatt, kissé érzékeny Bubinkat, I. Wolf



nagyapjat érték rendszeresen tamadasok. Elannyira, hogy mar eldre
vonitott fajdalmaban, valahanyszor fel szandékozott Iépni a
veszedelmes 1épcsore.

A tarthatatlan allapotnak igen drdmai, mondhatni tragikomikus
modon szakadt vége. Egy sz€ép napon holtan talaltuk 6rhelyén az adaz
vén gunart. A halottkém jelentése a koponya hatsé részén allapitott
meg minimalis torést, amely feltehetéleg egy kutyafog enyhe
nyomasatol szarmazott. Bubinak pediglen nyoma veszett; hosszas
keresés utan teljesen magaba roskadva talaltuk meg, a mosdkonyha
legsotétebb zugdban, holmi oOcska laddk kozott, ahovd még soha
egyetlen kutyank be nem tette a 1abat. A szerencsétlenség lefolyasa
teljesen viladgos volt eléttem, mintha szemtanudja lettem volna. A vén
gunar alkalmasint olyan erdsen talalta elkapni és megcsipni a
tovasurrand kutya farkat, hogy Bubi védekezésiil akaratlanul is
odakapott kicsit a fajo ponthoz. Ekozben olyan szerencsétleniil
érintette meg a gunart, hogy egyik tépdfoga beroppantotta az dregir
koponydajat, feltehetdleg csak azért, mert a Dbizonyithatéan
huszon6todik esztendejét taposd aggastyan csontjai mar torékenyek
voltak. Bubi nem kapott biintetést, mivel a birdsag értelemszeriien
elismerte ,,az aldozat sajatos testi alkatat”. A tetem az {linnepélyes
hatarozat alapjan vasarnap a hdz asztaldra kerilt, és donten
hozzajarult ama sz¢ltében-hosszaban elterjedt babona megdontéséhez,
miszerint a vén vadludak husa ragds. A hatalmas, kovér gunar
modfolott izletes volt, és kifogéstalanul porhanyds. Nejem tugy véli,
hogy a vén ludak, ugy koriilbeliil huszadik életéviik betoltése utan,

talan ismét megpuhulnak.
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Hiiség és halal

Amikor Isten megteremtette a vilagot, bizonyara volt valamilyen
kifiirkészhetetlen oka, hogy a kutya életkorat koriilbelil Otszor
rovidebbre mérje, mint a gazdajaét. Pedig az embert amugy is annyi
fajdalom éri életében, valahanyszor el kell kdszonnie valamelyik
szerettétol, valahanyszor latja, hogy eljon a bucsu perce, mert ezt
eleve ¢és elkeriilhetetleniil meghatdrozza a puszta tény, hogy a masik



néhany évtizeddel kordbban sziiletett. Csakugyan eltlinddhetiink,
vajon okosan tessziik-e, ha sziviinkbe zarunk egy lényt, amelyet elér
az aggkori gyengeség ¢és a haladl, még mielétt a vele egy napon
szliletett ember voltaképpen felserdiilne. Milyen gyorsan illan az élet,
figyelmeztetnek szomoruan az Oregség jelei a kutydn, amelyet alig
néhany éve — s6t Ggy tlinik, mintha csak néhany honapja — esetlen,
meghatd kis kolyoknek lattunk, de mar tudjuk, hogy két, legfoljebb
harom év mulva kimulik. Bevallom, hogy egy-egy kedves kutydm
véniilése mindig bearnyékolja kedvemet, s hogy nem ez a legkisebb a
gondfelhdk kozott, amelyek sotétségbe boritjadk a jovoét minden eldre
nézd ember szemében.

S csak tetézi ezt a sulyos vivodas, amelyet minden kutya gazdaja atél,
ha a szeretett allat végiil valamilyen gyogyithatatlan aggkori
betegségben sorvadozik, és felmeriil a komor kérdés, hogy vajon
részesitsiik-e, és ha igen, mikor, a fajdalommentes narko6zishalal végsé
jotéteményében. Halat adok a sorsnak, hogy kiilonds modon
mindeddig megkimélt ettél a valsagtol: egyetlen kutyam kivételével
valamennyi magas korban mult ki, gyors és konnyl halallal. Erre
azonban nem szamithatunk, s ezért nem is tudom egészen rossz néven
venni az érzékenyebb emberektdl, ha a fajdalmas, elkeriilhetetlen
bucsuzasra valod tekintettel tudni sem akarnak arrél, hogy kutyat
tartsanak.

De lényegében azért mégiscsak rossz néven veszem téliikk. Hiszen
az mar megmasithatatlan térvény, hogy az ember élete sordn minden
oromért valami fajdalommal fizet, és voltaképpen szanalmas
kuporgatonak tekintem azokat, akik lemondanak az emberi élet
egyébként is oly kevés, etikailag kifogastalan Oromérdl, puszta
félelembdl, hogy fizetniok kell majd a szamlat, amelyet a sors elébb-
utobb benyujt. Aki a szenvedés garasaival fukarkodni akar, csak
hazodjék meg holmi aggsziiznek vald padldsszobacskaban, ott
szaradjon el lassan, mint egy meddd, gumds novény, amely soha nem
szokik viragba.
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Ha elpusztul hiiséges kutyank, amely tizenot évig kisérte 1épteinket,
az bizony nagyon nagy fajdalom, csaknem akkora, mint egy szeretett
ember elhunyta. De bizonyos szempontbdl mégis konnyebb elviselni,
¢s ez nagyon fontos: az a hely, amelyet emberbaratod foglalt el
¢letedben, mindordkre lires marad; kutydd helyét azonban ismét be
lehet tolteni. Igaz, hogy a kutydk a sz6 legvalddibb értelmében
egyéniségek, személyiségek — én vagyok az utolsd, aki ezt tagadna.
De azért mégiscsak jobban hasonlitanak egymashoz, mint az emberek.



Az él6lények individualis kiilonbozdsége kozvetlen, egyenes aranyban
all szellemi fejlettségiik fokaval: két azonos fajtaju hal gyakorlatilag
egyforma minden akcidjaban és reakciojaban; két aranyhorcsog vagy
két csoka kozott szakértd szem mar észrevehet, megallapithat egyéni,
magatartasbeli kiilonbségeket; két sziirkevarji vagy két nyari lad
olykor nagyon is eltérd egyéniséggel rendelkezhet; akkor hat
menynyivel inkdbb lathatjuk ezt a kutyaknal, amelyek domesztikalt
allatok lévén az egyéni viselkedés variacios lehetdségeinek sokkal
sz¢élesebb skaldjaval rendelkeznek, mint az emlitett nem domesztikalt
allatok. Masrészt azonban a kutydk lelkiik legmélyebb
Osztonrétegeiben, vagyis azokban a vonatkozasokban, amelyek
gazdajukhoz vald viszonyukat meghatdrozzak, mégiscsak nagyon
hasonloak egymashoz; ha azonos fajtaju kolykot szerziink be, legtobb
esetben felfedezziik, hogy a kicsi lassan ugyanazt a helyet tolti be
sziviinkben és életiinkben, amely régi baratunk tavozasaval megiiriilt.

Ez a vigasz bizonyos koriilmények kozott oly gyors és
maradéktalan  lehet, hogy szinte mar szégyenkeziink s
hiitlenségiinkon. Lam, ebbdl a szempontbol is hiiségesebb a kutya az
embernél, mert ha a gazdaja hal meg, a kutya bizonyosan nem talal
vigaszt jelentd potlast fél esztendo alatt. Olyasvalaki, aki nem akarja
elismerni, hogy egy allattal szemben moralis kotelezettségeink
lehetnek, talan szentimentdlisnak, s6t egyenesen nevetségesnek véli
ezeket a gondolatokat. Engem viszont sajatos eljarasra 6sztonoztek.

Amikor 6reg Bullymat egy napon sz¢liités érte, és holtan taldltam
,Lugatodsvényén”, egyszerre mélységesen sajndlni kezdtem, hogy
nincsen egyetlen ivadéka sem, amely potolhatnd. Tizenhét esztendds
voltam akkor, még soha nem veszitettem el kutydmat. Bully volt az
els halottam. Szavakkal ki sem tudom fejezni, mennyire hianyzott
nekem. Elvalaszthatatlan kisérom volt, 1épteinek santa ritmusa — egy
rosszul Osszeforrt combesonttorés miatt bicegett — annyira dsszeolvadt
tulajdon Iépteim zajaval, hogy mar nem is hallottam ezt a
meglehetdsen hangos topogast és a vele jard szuszogast sem. De a
hidnya azonnal feltlint. A Bully elpusztulasat kovetd elsd idében
jottem ra, hogy miféle pszichologiai mechanizmus ébreszthette, sot
kellett hogy felébressze a szellemekben val6 hitet a naiv emberekben.
A hosszu éveken 4t szakadatlanul hallott Iépések olyan tartds hatassal
vésOdtek agyamba — a pszicholdgia egyébként eidetikus utdképnek
nevezi ezt a jelenséget — hogy a kutya haldla utdn még hetekig
vilagosan, fizikailag érzékelhetden kovetett ez a hang. Ha tudatosan
odafigyeltem, egy csapasra elnémult, de mihelyt masra gondoltam,
mintha ismét hallottam volna a poroszkalast meg a szuszogast. dreg
Bullym szelleme, a bicegd kutyakisértet csak akkor tiint el véglegesen,
amikor Titi, az akkor még tigyefogyott fruska kezdett a nyomomban
jarni.

Régota halott mar ez a kutya is — jaj, milyen régéta! Csakhogy az 6
szelleme maig is itt liget, szimatol a nyomomban, mert én magam
gondoskodtam arrol, hogy igy legyen! Ez az az eljaras, amir6l az
imént beszéltem. Amikor ugyanis Titi ¢lettelentil fekiidt eldttem,
radobbentem, hogy 6t is potolni fogja majd egy masik kutya, ahogy 6



potolta Bullyt. Szégyelltem hiitlenségemet, s ezért kiilonds fogadalmat
tettem: a jovoben csak az 6 ivadékai kisérhetnek!

Egy meghatarozott kutydhoz az ember mar természetadta okokbol
sem lehet hiiséges, de a kutya nemzetségéhez igen! Hiszen a
természetnek mar 1ényegénél fogva is tobbet jelent a térzs, mint az
egyed. Valahanyszor kis Susim, amelynek Oseit megengedett modon
jelentds beltenyészetlink révén nyolcadiziglen ismerem, megmorog €s
megugat (és késobb biztosan meg is harap majd egy kicsit) egy-egy
kellemetlen ismerdst, akit én szemforgaté kedvességgel iidvozlok,
mert szavaim egy pillanatig sem ejtik tévedésbe — a tény, hogy
megérzi valddi lelkidllapotomat, nem csupan Tititél Orokolt
jellemvonasa, nem, Susi ilyenkor maga Titi! Es amikor Susi az
egerész0 ragadozo allatok szokasos nagyivii ugrasaival, €s chow-chow
Osanyjat, 1. Pygit jellemzd tulzott szenvedéllyel egerekre vadaszik a
szaraz mezén, akkor 6 maga Pygi. Es ha mikozben | fekiidj”-re
idomitom — mert egy ideje mar ezzel foglalkozunk —, ugyanazokat a
csintalansagokat, atlatsz6 kifogasokat talalja ki, hogy felallhasson,
amelyeket tizenegy évvel ezeldtt dédnagymamaja, Stasi 6tolt ki, és ha
hozz4 hasonldéan imad meghemperegni minden pocsolyaban, és naiv
artatlansagot mimelve, fiilig csatakosan beszaladni a hazba, akkor 6
maga Stasi. Es mindannyiszor, amikor csendes, vizparti svényeken,
poros orszagutakon vagy a nagyvaros aszfaltjan nyomon kovet, dsszes
¢rzékével arra ligyelve, hogy el ne veszitsen, 6 minden kutya — az elso
hozzank szegddott aranysakaltol kezdve ahany csak valaha is gazddja
nyomaban poroszkalt — a felmérhetetlen mennyiséglii hiség és
szeretet!
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A vilaghir tudés — aki kitlind humoru irénak bizonyul ebben a
konyvében is — hosszu évek tapasztalatait irja meg nagyszeriien
felépitett kis kutyatorténeteiben. Mint etologus arra keres feleletet, mi
az ami az emberi ¢és allati magatartasformakat megkiilonbozteti és
ugyanakkor arra is — mi az ami Osszekapcsolja dket. Konyvében arrdl
is ir roviden, hogyan alakult ki az ember és kutya évezredes
kapcsolata, de sokkal inkabb foglalkoztatja a kutya és gazdaja mai
helyes ,egylittélési” szabalyainak sok kérdése. Tanacsai arra
vonatkoznak ki milyen kutyat valasszon, milyen szoktatasi
modszereket tekinthetiink emberhez és allathoz méltonak, milyen
tapasztalatai vannak az egyes kutyafajtakkal kapcsolatban.

A sok kitind etologiai és természeti megfigyelés ellenére sem
szakkonyvet tart a kezében az olvasd. Nagyszerlien felépitett,
szorakoztatd, irodalmi igényeket is kielégité olvasmany ez, melynek
minden sordbdl az ¢éldlények irdnti szeretet, gyengédség és tisztelet
arad. Egyszerl stilusa, arnyalt, sokszini humora bizonyara éppugy
megragad majd mindenkit, mint ahogyan ez el6z8 konyvénél, a
Salamon kiraly gyiiriijé-nél tortént.
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